REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero”
Resolucion Exenta N¢ 202513001229
Santiago
16 de Jumo de 2025

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), admitida a trdmite con fecha 21 de diciembre de
2023, mediante Resolucion Exenta N° 202313001526 de la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago, su Adenda de 17 de septiembre de 2024 y su Adenda Complementaria de
30 de abril de 2025, del proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero”, presentado por PSF
Canastero Spa.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) N° 20251310994 de la DIA
del proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 2/2024 de 08 de octubre de 2024, del Comité Técnico de la Region
Metropolitana de Santiago.

4°. El ICE 20251310994 de 1a DIA del proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero” de 26 de mayo
de 2025.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de Santiago, con fecha 03
de junio de 2025.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40
de 2012 y sus modificaciones, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “RSEIA”); en la Ley N°18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la Ley N°19.880, sobre Bases de
los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracién del
Estado; en la Resolucion TRA N°119046/260/2022 de fecha 25 de agosto de 2022, de la Direccion
Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental; y en la Resolucion N°36, de 19 de diciembre de
2024, de la Contraloria General de la Republica, que Fija normas sobre Exencion del Tramite de
Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1°. Que, PSF Canastero Spa (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero” (en adelante,
el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social PSF Canastero Spa

Rut 77.173.595-9

Domicilio Pdte. Riesco 5335, of 2104, Las Condes.

Nombre del representante legal Hugo Alejandro Tardel

Rut representante legal 13.990.792-2

Domicilio representante legal Presidente Riesco 5335, Oficina 2104.
IR
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‘ Correo electronico Titular o representante legal | alejandro.tardel@albatrossre.cl;

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 26 de mayo de 2025, el Director del Servicio de
Evaluacién Ambiental de la Regién Metropolitana de Santiago ha recomendado aprobar el Proyecto,
considerando que:

e Cumple con la normativa ambiental aplicable vigente;

e Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefalados en los articulos 138, 140, 142, 146, 148, 156, 157 y 160 y pronunciamiento del
articulo 161 del D.S. N°40/2012 del Ministerio de Medio Ambiente;

e No presenta o genera los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental.

3°. Que, en sesion de fecha 03 de junio de 2025, la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago acord6 calificar favorablemente el proyecto denominado “Planta Solar
Fotovoltaica Canastero”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 26 de mayo de 2025,
el que forma parte integrante de la presente Resolucion, con excepcion de las siguientes
consideraciones:

3.1 Se rectifica el apartado correspondiente al literal b) “La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada o manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto se debera considerar la diversidad bioldgica, asi como la
presencia y abundancia de especies silvestres en estado de conservacion o la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion de dichas especies, de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300” de la Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre
la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”, donde dice
“Cabe mencionar que, las medidas de Perturbacion controlada de cururos y lagarto chileno, y de
Rescate y relocalizacion de reptiles y anfibios, forman parte de las actividades del Proyecto, siendo
consideradas dentro de su cronograma de actividades.” debe decir “Cabe mencionar que, las
medidas de Perturbacion controlada de cururos y lagarto chileno, y de Rescate y relocalizacion de
reptiles y anfibios, corresponden a un Compromiso Ambiental Voluntario para hacerse cargo de los
impactos no significativos sobre estas especies.”.

3.2 Se rectifica el numeral 10.2.11 correspondiente a la Condicién o exigencia 11, donde dice “La
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura mediante el Ord. N° (D.AC.) ORD. SEIA. N° 248 de fecha 22
de mayo de 2025 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando la siguiente condicion en la materia.”
debe decir “La DOH, Region Metropolitana de Santiago mediante el Ord. N° 0489 de fecha 16 de
mayo de 2025 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando la siguiente condicion en la materia:”.

3.3 Se amplia la condicion sefialada en el numeral 10.2.12 del ICE, afiadiendo lo siguiente: “En sesion
de la Comision de Evaluacion celebrada el dia 03 de junio de 2025, quedo establecido, por solicitud
del Director del Servicio Agricola y Ganadero, Region Metropolitana de Santiago, que previo al
inicio de la fase de construccion del Proyecto, el Titular debera presentar al SAG la metodologia en
detalle del Plan de Perturbacion Controlada que ejecutara, para que este pueda ser visado por dicho
Servicio, dando cuenta de que el Plan no ocasionara la destruccion de madrigueras.”

Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefalado en la DIA y sus Anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria,
que forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion, se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

El objetivo del Proyecto en evaluacion es generar energia eléctrica a partir
de la obtencion de energia solar con una potencia nominal de 90 MW y
potenciar el aprovechamiento de recursos naturales de la zona para la
produccion de energia limpia utilizando energias renovables no
convencionales (ERNC), aprovechando el potencial solar de la Region

Objetivo general

Metropolitana.
Descripcion  general | El proyecto Planta Solar Fotovoltaica Canastero, consiste en la
del proyecto construccion, operacion y cierre de una Planta Solar Fotovoltaica
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constituida para generar una potencia nominal de 90 MW. Ademas, se
considera la construccion de una Subestacion elevadora dentro de las
instalaciones de la planta solar, que elevara la energia de 23 a 110Kv con
una Linea de Transmision Eléctrica 1x110kV. Esta linea de
aproximadamente 4,17 km de extension transportara la energia eléctrica
de la planta hacia subestacion Bollenar y facilitara la conexion e inyeccion
de la energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Para la fase de construccion se ha considerado una duracion de 12 meses,
la fase de operacion sera de 30 afios y la fase de cierre tendrd una duracion
de 6 meses.

Tipologia principal, asi | Tipologia principal:
como las aplicables a
sus partes, obras o e El Proyecto debe someterse al SEIA, en conformidad a lo
acciones dispuesto en la letra c) del Articulo 10 de la Ley N°19.300:

“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”

El Proyecto responde a la tipologia recién mencionada, dado que tiene por
objeto inyectar un méaximo de 90 MW al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

Tipologias Secundarias:

o Letra b) del Articulo 10 de la Ley N°19.300: “b) Lineas de
transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones”. En
particular, y conforme al articulo 3 del D.S. N° 40/2012 del
MMA:

“b.1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a
veintitrés kilovoltios (23 kV).”

Al Proyecto le aplica el literal mencionado porque conducira energia
eléctrica con una tension de 110 kV a través de una Linea de Alta Tension
hasta el punto de Conexion al Sistema Eléctrico Nacional en la
Subestacion Bollenar.

“b2. Se entenderd por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de
alto voltaje aquellas que se relacionan a una o mas lineas de transporte
de energia eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de
transporte.”

Al Proyecto le aplica el literal mencionado porque contara con una
Subestacion elevadora dentro de las instalaciones de la Planta Solar
Fotovoltaica Canastero, que elevara la energia generada de 23 a 110 kV.

e 3) “Ejecucion de obras o actividades que puedan significar una
alteracion fisica o quimica a los componentes bioticos, a sus
interacciones o a los flujos ecosistémicos de humedales que se
encuentran total o parcialmente dentro del limite urbano, y que
impliquen su relleno, drenaje, secado, extraccion de caudales o
de aridos, la alteracion de la barra terminal, de la vegetacion
azonal hidrica y ripariana, la extraccion de la cubierta vegetal
de turberas o el deterioro, menoscabo, transformacion o invasion
de la flora y la fauna contenida dentro del humedal,
indistintamente de su superficie” del Articulo 10 de la Ley
N°19.300.

El Proyecto considera una obra de cruce en el Estero Puangue, el cual,
segun el Inventario Nacional de Humedales corresponde a un humedal
ribereno continental permanente, parte del sistema de los rios Maipo-
Mapocho, esteros Colina — Angostura — Puangue y tributarios. El Estero
Puangue tiene una extension aproximada de 85 km, pasa por los limites
urbanos de Curacavi a 17 km del Proyecto y Maria Pinto a 9,6 km del
Proyecto. Mientras que su tributario Estero La Higuera pasa por el limite
urbano de Bollenar. Por lo tanto, se puede considerar que es un humedal
que se encuentra parcialmente dentro de un limite urbano.
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Vida util

Monto de inversion
Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de Ila
ejecucion del Proyecto
de modo sistematico y

El proyecto considera una vida util de 30 afios.
US$ 150.000.000.

Ejecucion PAS 146 (Plan de rescate y relocalizacion Pleurodema thaul)
(Fuente: respuesta 1.3 Adenda Complementaria).

permanente, para
efectos de la caducidad
de la RCA
Proyecto o actividad se | Si | No | Respecto de lo previsto en el Articulo 14° del Reglamento del
desarrolla por etapas Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, D.S.
X] N°40/2012 del MMA, el Proyecto no se desarrollard por
etapas.
Referencia: Numeral 1.2.3 del Capitulo 1 de la DIA.
Proyecto o actividad | Si_ | No | En relacion con lo dispuesto en el Articulo 12° del
modifica un proyecto o Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
actividad existente Ambiental, D.S. N°40/2012 MMA, el Titular confirma que el
X] Proyecto no corresponde a modificacion de proyecto alguno,
ya que sus partes, obras y acciones corresponden a un
proyecto nuevo.
Referencia: Numeral 1.2.1 del Capitulo 1 de la DIA.
Proyecto modifica | g; | No | El Proyecto no corresponde a modificacion de proyecto
otra(s) RCA alguno. Ya que sus partes, obras y acciones corresponden a
[X] | un proyecto nuevo.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | Las partes, obras y acciones del Proyecto se ubican en las comunas de Maria Pinto y
administrativa Melipilla, provincia de Melipilla, de la Region Metropolitana de Santiago, cercano a
la subestacion eléctrica Bollenar y a la localidad del mismo nombre.

Justificacion de la
localizacion

De acuerdo con lo indicado por el Titular en el numeral 1.3.5 del Capitulo 1 de la
DIA, el emplazamiento del Proyecto resulta favorable desde el punto de vista técnico
para la instalacion de una planta fotovoltaica ante la identificacion de las siguientes
caracteristicas:

1) Altos indices de radiacion solar,

i) El lugar se encuentra cercano a infraestructura eléctrica perteneciente al Sistema
Eléctrico Nacional, lo que hace factible técnica y econdomicamente el desarrollo del
Proyecto y la inyeccion de la energia eléctrica generada,

iii) Condiciones topograficas que hacen que el sitio sea ideal para el emplazamiento
de los moddulos solares fotovoltaicos debido a su baja pendiente.

Superficie El Proyecto posee una superficie total de 139 ha.

Las siguientes tablas presentan el detalle de las superficies de las obras temporales y
permanentes del Proyecto:

Tabla 4.2.1: Superficie de las construcciones temporales.

Obra Temporal | Vértice Este Norte Superficie

ln2

Almacén de AMI 1 290865,383 | 6283819,552| 33,98
Materiales AMI1 2 | 290852,983]6283819,552
1 AMI1 3 290852,983 | 6283822,292
AMI 4 | 290865,383|6283822,292

Almacén de AM2 1 ]290865,3831|6283818,965| 33,98
Materiales 2 AM2 2 | 290865,383|6283816,225
AM2 3 290852,983 | 6283816,225
AM2 4 ]290852,9831|6283818,965

Area Acopiode | AAM 1 [290836,1289 | 6283830,364 | 100,00
Materiales AAM 2 ]290836,1289 |6283820,364
AAM 3 [290826,1289 | 6283820,364
AAM 4 |290826,1289 |6283830,364
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Area Bodega de BM 1 290836,13 | 6283819,15 100,00
Materiales BM 2 290836,13| 6283809,15
BM 3 290826,13| 6283809,15
BM 4 290826,13 | 6283819,15

Area de acopio RD 1 290853,43 | 6283809,17 17,63
temporal de RD 2 290850,33 | 6283809,17
Residuos RD 3 290850,33 | 6283814,87
Domiciliarios RD 4 290853,43 | 6283814,87

Area de acopio | RNP | 290859,40 | 6283814,87| 31,88
temporal de RNP 2 290859,40 | 6283809,17
Residuos no RNP 3 290853,81| 6283809,17
Peligrosos RNP 4 290853,81 | 6283814,87

Bodega temporal | ARP 1 290865,36| 6283814,87 31,88
de Residuos ARP 2 290865,36 | 6283809,17
Peligrosos ARP 3 290859,77 | 6283809,17
ARP 4 290859,77| 6283814,87

Zona de Obras OT 1 290825,09| 6283808,01| 3312,66

Temporales OT 2 290825,09 | 6283888,48
OT 3 290866,21 | 6283888,32
OT 4 290866,51| 6283808,20
OT 5 290826,02 | 6283808,07

Area Lavadode | LR 1 290837,49 | 6283856,45| 4741
Cami6én Mixery | LR 2 290841,90 | 6283856,39
Piscina LR 3 290841,75| 6283845,65
Decantacién LR 4 290837,33| 628384571

PDD 1 200841,86 | 6283853,64| 16,00
PDD 2 290843,86 | 6283853,61
PDD 3 290843,76 | 6283845,61
PDD 4 290841,76 | 6283845,64

Baiio 1 Bl 1 290865,11| 6283872,92| 17,41
Bl 2 290862,37 | 6283872,92
Bl 3 290862,37| 6283879,28
Bl 4 290865,11| 6283879,28

Baiio 2 B2 1 290865,11| 6283866,33| 17,41
B2 2 290862,37 | 6283866,33
B2 3 290862,37| 6283872,68
B2 4 290865,11| 6283872,68

Baiio 3 B3 1 290865,11| 6283859,80| 17,41
B3 2 290862,37 | 6283859,79
B3 3 290862,37| 6283866,15
B3 4 290865,11| 6283866,15

Baiio 4 B4 1 290865,11| 6283853,31| 17,41
B4 2 290862,37 | 6283853,31
B4 3 290862,37| 6283859,66
B4 4 290865,11| 6283859,67

Bodega BSP 1 29084595 | 6283814,92| 17,63
Temporal BSP 2 290845,95| 6283809,22
Sustancias BSP 3 290842,86 | 6283809,22
Peligrosas BSP 4 290842,86 | 6283814,92

Comedor 1 COMI 1 | 290852,88| 6283831,28| 33,98
COMI1 2 | 290852,88| 6283834,02
COMI1 3 | 29086528 | 6283834,02
COMI1 4 | 29086528 | 6283831,28

Comedor 2 COM2 1 | 290852.87| 6283836,77| 33,98
COM2 2 | 29086527| 6283836,77
COM2 3 | 290865,27| 6283834,03
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

COM2 4 | 290852,87| 6283834,03

Comedor 3 COM3 1 290852,87 | 6283836,77| 33,98
COM3 2 | 290852,87| 6283839,51
COM3 3 | 290865,27| 6283839,51
COM3 4 | 29086527 | 6283836,77

Comedor 4 COM4 1 290852,88 | 6283842,25| 33,98
COM4 2 | 290865,28| 628384225
COM4 3 | 290865,28| 6283839,51
COM4 4 | 290852,88| 6283839,51

Comedor 5 COMS5 1 290852,88 | 6283842,27| 33,98
COMS5 2 | 290852,88| 6283845,01
COMS5 3 | 290865,28| 628384501
COMS5 4 | 290865,28 | 628384227

Estacionamientos VL 1 290831,14 | 6283856,55 47,49
de Vehiculos VL 2 290831,06| 6283845,81
Livianos VL 3 290826,63 | 6283845,85
Temporal VL 4 290826,73 | 6283856,58

Estacionamientos VP 1 290846,55| 6283844,51| 278,04
de Vehiculos VP 2 290846,58 | 6283831,08
Pesados VP 3 290826,01 | 6283831,08
VP 4 290826,02 | 6283844,69

Estanque de AP 1 290857,87 | 6283846,43| 35,00
Agua Potable AP 2 290857,87 | 6283851,43
Temporal AP 3 290864,87 | 6283851,43
AP 4 290864,87 | 6283846,43

Estanque de EAIl 1 290858,07 | 6283824,76| 35,00
Agua Industrial | EAIl 2 290858,07 | 6283829,76
1 Temporal EAII 3 290865,07 | 6283829,76
EAIl 4 290865,07 | 6283824,76

Estanque de EAI2 1 290844,12 | 6283845,79| 12,00
Agua Industrial | EAI2 2 290844,12 | 6283849,79
2 Temporal EAI2 3 290847,12| 6283849,79
EAI2 4 290847,12| 6283845,79

Grupo GE 1 290825,96| 6283870,18| 14,74
Electrégeno GE 2 290825,96 | 6283876,23
GE 3 290828,40 | 6283876,23
GE 4 290828,39 | 6283870,18

Bodega Méodulos | MAD 1 290849,95| 6283814,85| 17,63
Averiados o MAD 2 290849,95| 6283809,15
Defectuosos MAD 3 290846,86| 6283809,15
MAD 4 290846,86| 6283814,85

Oficina 1 OF1 1 290825,94 | 6283876,76| 33,98
OF1 2 290825,94 | 6283879,50
OF1 3 290838,34 | 6283879,50
OF1 4 290838,34 | 6283876,76

Oficina 2 OF2 1 290825,94 | 6283882,23| 33,98
OF2 2 290838,34 | 6283882,23
OF2 3 290838,34 | 6283879,49
OF2 4 290825,94 | 6283879,49

Oficina 3 OF3 1 290838,34 | 6283884,97| 33,98
OF3 2 290825,94 | 6283884,97
OF3 3 290825,94 | 6283887,71
OF3 4 290838,34 | 6283887,71

Oficina 4 OF4 1 290838,34 | 6283882,24| 33,98
OF4 2 290825,94 | 6283882,24
OF4 3 290825,94 | 6283884,98
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

OF4 4 290838,34 | 6283884,98
Oficina 5 OF5 1 290832,31| 6283869,70| 17,41
OF5 2 290832,31| 6283866,96
OF5 3 290825,95| 6283866,96
OF5 4 290825,95| 6283869,70
Oficina 6 OF6 1 290832,30| 6283861,47| 17,41
OF6 2 290825,95| 6283861,47
OF6 3 290825,95| 6283864,21
OF6 4 290832,30 | 628386421
Oficina 7 OF7 1 290832,30| 6283866,95| 17,41
OF7 2 290832,30| 6283864,21
OF7 3 290825,94 | 628386421
OF7 4 290825,94 | 6283866,95

Planta de PTAS | 290865,15| 6283879,99| 90,67
Tratamiento de | PTAS 2 | 290849,96| 6283879,99
Aguas Servidas | PTAS 3 | 290849,96| 6283885,96
Temporal PTAS 4 | 290865,15| 6283885,96
Zona de Carga | ZCC | 290832,32| 6283856,53| 47,38
de Combustible | ZCC 2 290836,73 | 6283856,50
ZCC 3 290836,65| 6283845,76
ZCC_4 290832,25| 6283845,79

Canchas de CT 1 291039,05| 6283991,87| 864,00
Tendido CT 2 291206,32| 6283996,54
CT 3 291352,55| 6283969,52
CT 4 291502,81 | 6283962,41
CT 5 291672,03 | 6284010,97
CT 6 291874,38 | 6283993,90
CT 7 292043,97| 6283982,22
CT 8 292230,59| 6283959,55
CT 9 292377,66| 6283843,81

CT 10 292521,42| 6283829,35
CT 11 292708,32 | 6283823,40
CT 12 292908,99 | 6283817,02
CT 13 292993,56 | 6284018,082
CT 14 293230,04 | 6284066,41
CT 15 293439,70 | 6284108,60
CT 16 293645,28 | 6284149,96
CT 17 293822,32| 6284117,46
CT 18 294002,60 | 6284084,37
CT 19 294052,67 | 628414247
CT 20 294251,99| 6284158,90
CT 21 294451,31| 6284175,34
CT 22 294654,70 | 6284192,11
CT 23 294666,16 | 6284270,44
CT 24 294779,50 | 6284287,06
Area de Lavado ALR 1 294786,74 | 6283968,64| 97,91

de Ruedas ALR 2 294799,41| 6283965,88
ALR 3 294801,04 | 6283973,34
ALR 4 294788,37 | 6283976,10
Fuente: Archivo Excel “Anexo 1.2 Coordenadas de obras temporales y permanentes

Abril2025” de la Adenda Complementaria. Anexo 19 de la Adenda
Complementaria para las obras Canchas de Tendido y Piscina Decantacion.

Tabla 4.2.2: Superficie de las construcciones permanentes.

Obra Permanente Vértice Este Norte Superficie
m2
FO 1 290825,29 6283892,06| 674,30

e

by =
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Zona de Obras FO 2 290825,35 6283899,93
Permanentes FO 3 290835,77 6283907,84
FO 4 290870,50 6283907,92
FO 5 290870,84 6283892,12
Area Subestacién SE 1 29104827 6283914,31| 2797,29

Elevadora SE 2 291001,54 6283914,31
SE 3 291001,54 6283974,16
SE 4 291048,27 6283974,16

Area Residuos BRINP 1 | 290832,1628 6283900,44| 9,00
Industriales no BRINP 2 | 290835,1628 6283900,448
Peligrosos BRINP 3 | 290835,1709 6283897,448
Permanente BRINP 4 | 290832,1709 6283897,44

Bodega BRP 1 | 290827,5657 6283900,42| 9,00
Permanente de BRP 2 290830,5657 6283900,429
Residuos Peligrosos| BRP 3 | 290830,5738 6283897,428
BRP 4 | 290827,5739 6283897,42

Estacionamientos VLP 1 290855,5502 6283893,351 62,04
de vehiculos VLP 2 | 290855,5172 6283899,135
Livianos VLP 3 | 290866,3881 6283899,067
Permanente VLP 4 | 290866,3495 6283893,399

Estanque de Agua | APP 1 | 290849,0549 6283900,555| 4,78
Potable APP 2 | 290846,7393 6283900,555
Permanente APP 3 | 290846,7865 6283902,661
APP 4 | 290849,0208 6283902,647

Fosa Séptica FS 1 290845,737 6283893,03| 39,76
FS 2 290839,052 62838814
FS 3 290839,046 62838874
FS 4 290845,729 6283881,4

Garita de Acceso GA 1 29104325 6284007,14| 4,00
GA 2 29104325 6284009,14
GA 3 291045,25 6284009,14
GA 4 29104525 6284007,14

Sala de Control SC 1 290853,1182 6283893.48| 17,41
SC 2 290850,3782 6283893,486
SC 3 290850,3908 6283899,839
SC 4 290853,1307 6283899,834

Servicio Higiénico SH 1 290849,30 628389351 | 17,41
SH 2 290846,56 6283893,52
SH 3 290846,57 6283899,87
SH 4 290849,31 6283899,87

Zona BESS BESS 1 291117,83 6283888,43 | 47526,52

BESS 2 291119,71 6283795,88
BESS 3 291120,14 6283714,87
BESS 4 290826,52 6283715,77
BESS 5 290866,20 628388848
BESS 6 290825,76 6283808,05

Fuente: Archivo Excel “Anexo 1.2 Coordenadas de obras temporales y permanentes
Abril2025” de la Adenda Complementaria. Anexo 19 de la Adenda

Complementaria para las obras Fosa Séptica y Zona BESS.

Coordenadas
UTM en Datum
WGS84

En “Tabla 4.2.1: Superficie de las construcciones temporales.” y “Tabla 4.2.2:
Superficie de las construcciones permanentes.” de la presente Resolucion.

Caminos o vias de
acceso

El acceso principal al area del Proyecto sera realizado a través de la Ruta G-74-F,
Melipilla- Bollenar-Casablanca, la cual intersecta con el camino privado denominado
Fundo Las Perdices, el cual permite acceder al area del Proyecto.
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Referencia al | ¢ Localizacion del Proyecto en Figura 1 “Ubicacion del Proyecto a Escala
expediente de Regional” y Figura 2 “Ubicacion del proyecto a escala Local” del Capitulo 1
evaluacion de los “Descripcion de Proyecto” de la DIA.

mapas, e Vialidad de acceso en Figura 4 “Caminos de acceso al Proyecto” del Capitulo 1
georreferenciacion “Descripcion de Proyecto” de la DIA.

e informa_ci()n e Layout de las obras temporales y permanentes del Proyecto en archivo .kmz
complementaria denominado “Anexo 1.1 Layout del Proyecto Abril2025” de la Adenda
sobre la Complementaria.

localizacion de sus

partes, obras y

acciones

4.3. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion.

Se considera una (1) instalacion de faena destinada al apoyo de la fase de construccion del
Proyecto, proveyendo areas de soporte, tales como area de residuos domésticos, planta de
tratamiento de aguas servidas, comedor, oficinas, estacionamientos, bodegas de residuos
peligrosos, bodega de sustancias peligrosas, area de residuos industriales no peligrosos, entre
otras.

El poligono destinado a la instalacion de faena tendra una superficie total de 3.312,7 m? y se
encontrara ubicada al interior del area del Proyecto, mientras que las obras de apoyo
consideradas al interior de éste ocuparan una superficie total de 1.436 m>,

Adicionalmente, se considera un 4rea para el lavado de ruedas de 97,91 m? que estara ubicada
cercana al acceso del Proyecto.

Referencia: respuesta 1.7 y Anexo 19 Adenda Complementaria.

Zona de Obras
Temporales /
Instalacion de

Faenas

Se contard con dos modulos para el almacenamiento de materiales el cual se utilizard para

Almacén de | almacenar diferentes herramientas y equipos necesarios para la construccion del Proyecto.
Materiales | Ambos modulos ocuparan una superficie total de 67,95 m?.

Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Dentro de esta area de 100 m? se almacenaran materiales de grandes dimensiones
provisoriamente como, equipos eléctricos, maderas, estructuras, aridos, etc.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.1.

Area Acopio de
Materiales

En esta area se almacenaran diferentes materiales y elementos necesarios para la construccion
del Proyecto de dimensiones menores. Contara con una superficie de 100 m?.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.1.

Area Bodega de
Materiales

Se dispondran de seis (6) contenedores de basura fabricados en HDPE o material similar, con
capacidad minima de 240 litros, cerrados y rotulados para evitar emanaciones de malos olores
Area de acopio | o percolados y proliferacion de vectores sanitarios, considerando las especificaciones segin a
temporal de | Norma Chilena N°3322/2013.
Residuos | Consistira en un sitio delimitado (cercado con malla) de 18 m? de superficie, debidamente
Domiciliarios | sefializado, con piso de material sdlido e impermeable, con una superficie plana y compactada
a base de un radier de asfalto.
Referencia: Anexo 20 “Actualizacion PAS 140 de la Adenda.

El sitio destinado para el almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos
durante las fases de construccion y cierre del Proyecto sera una instalacion debidamente
senalizada. Contara con una superficie plana y compactada, compuesta por un radier de asfalto
cubierto con HDPE, y tendra una extension de 32 m?.

En esta area, se permitira el acopio directo de residuos sobre el suelo, asi como el apilamiento
de materiales, asegurando que todos los elementos estén correctamente posicionados para
evitar su caida o rotura. Se implementaran las medidas de seguridad necesarias para disminuir
cualquier riesgo asociado. Alrededor de la instalacion, se habilitaran espacios que faciliten el
acceso y transito de montacargas mecanicos, electronicos o manuales, para la manipulacion
de aquellos residuos que lo requieran.

Finalmente, se aclara que esta area de almacenamiento se mantendra operativa durante la fase
de construccion, y luego en la fase de cierre.

Referencia: Anexo 20 “Actualizacion PAS 140 de la Adenda.

Area de acopio
temporal de
Residuos no

Peligrosos

Area Lavado de | Se implementara una zona para el lavado de camiones mixer, mantenimiento de maquinaria
camion mixer y | del Proyecto, con una superficie total de 47,41 m?.
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piscina de
decantacion

Para llevar a cabo el proceso de lavado, se implementara un sistema de recirculacion de aguas
compuesto por los siguientes elementos:

e Area de lavado de 47,41 m>.

e Piscina de decantacion para recuperar solidos, que seran tratados como residuos
solidos no peligrosos con una capacidad de 2 m® y una superficie de 16 m?. (Respuesta
1.26 de la Adenda y Anexo 19 de la Adenda Complementaria)

e Estanque de agua industrial de 2 m®.

e Sistema de bombas y tuberias para bombear agua desde la zona de lavado hasta el
tanque de almacenamiento de agua industrial, y viceversa.

e El deposito de lavado, completamente sellado, contara con un circuito cerrado de agua
que permitira la reutilizacién completa del agua en el proceso de lavado de camiones
mixer.

Referencia: respuesta 1.26 de la Adenda y Anexo 19 de la Adenda Complementaria.

Batios

Los servicios higiénicos se ubicaran en la instalacion de faenas y constaran de 4 modulos con
una superficie total de 69,64 m?. Estaran conectados a una Planta de tratamiento de Aguas
Servidas.

Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Bodega Temporal
de Sustancias
Peligrosas

Durante la fase de construccion del Proyecto se requerird del uso de algunas sustancias
peligrosas, las cuales seran abastecidas por empresas autorizadas. Las sustancias peligrosas a
utilizar por el Proyecto seran almacenadas dentro de una bodega de 17,63 m? que contara con
las mismas caracteristicas constructivas que las establecidas para la bodega de residuos
peligrosos, en estantes diferenciados para SUSPEL, utilizando sefialética adecuada.
Referencia: Respuesta 1.18 de la Adenda y Anexo 19 de la Adenda Complementaria.

Bodega temporal
de Residuos
Peligrosos

Se contempla la implementacion de una Bodega de almacenamiento de Residuos Peligrosos
permanente (RESPEL) que abarcara una superficie de 31,88 m?, donde se almacenaran los
residuos peligrosos generados en las fases de construccion y de cierre.

Referencia: Anexo 21 “Actualizacion PAS 142” de la Adenda y Anexo 19 de la Adenda
Complementaria.

Al interior de la Instalacion de Faena se define un area de 169,88 m? correspondiente a 5
modulos destinados para la alimentacion de los trabajadores, en donde no se considera la
preparacion de alimentos, ya que, éstos seran provistos a través de un servicio externo que

Comedores o . S . "
cuente con las autorizaciones correspondientes para la preparacion, transporte y manipulacion
de alimentos otorgados por la SEREMI de Salud respectiva.

Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.
Estacionamientos | El Proyecto contara con un area de estacionamiento de 47,49 m? para vehiculos livianos
de Vehiculos | durante las fases de construccion y cierre.
Livianos | Referencia: respuesta 1.27 de la Adenda y Anexo 19 Adenda Complementaria.
Estacionamientos | El Proyecto contara con un area para el estacionamiento y carga de vehiculos pesados de
de Vehiculos | 278,04 m?, que se utilizaran para la construccion de las obras del Proyecto.
Pesados | Referencia: respuesta 1.14 de la Adenda y Anexo 19 Adenda Complementaria.

Estanques de
Agua Industrial

Se consideran dos areas de almacenamiento de agua industrial, correspondiente a un radier de
espesor 10 ¢cm en una superficie de 12 m? y en una superficie de 35 m?. Se utilizara un (1)
estanque de tipo prefabricado vertical modelo Aquatank de Infraplast o similar. Contara con
un sistema de bombeo y un sistema de conexion rapida hacia el camion aljibe.

Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Estanque de Agua
Potable Temporal

El sector de almacenamiento de agua potable considera un radier de espesor 10 cm en una
superficie de 35 m? Se utilizara 1 estanque de 50 m® de tipo prefabricado vertical modelo
Aquatank de Infraplast. Contaréd con un sistema de bombeo y un sistema de conexion rapida
hacia el camion aljibe, asi como también, con una bomba dosificadora de cloro y un recipiente
de cloro con proteccion UV.

Referencia: numeral 1.4.1.14 del Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA y respuesta
1.25 de la Adenda.

Grupo
Electrogeno

Se considera 1 grupo electrogeno de 10,5 kW durante las fases de construccion y de cierre,
para proveer de energia eléctrica a las herramientas que se empleen en dichas fases. Ocupara
una superficie de 14,74 m2.

Referencia: respuesta 2.10.23 de la Adenda y Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” y Anexo 19 de la Adenda Complementaria.

Bodega Mddulos
Averiados o
Defectuosos

Se contempla la instalacion de una bodega para el almacenamiento de mddulos averiados o

defectuosos, estimando una cantidad 1 a 6 paneles ingresados al mes, en una superficie 17,63
2

m?,

Referencia: respuesta 1.19 de la Adenda y Anexo 21 “Actualizacion PAS 142 de la Adenda.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

Oficinas

Se consideran 7 modulos de oficinas para el personal administrativo. Cuatro (4) de ellas
tendran una superficie de 33,98 m? y tres (3) tendra una superficie de 17,41 m2. De este modo
la superficie total para oficinas corresponde a 188,13 m?.

Referencia: respuesta 1.17 de la Adenda.

Planta de
Tratamiento
Aguas Servidas

El Proyecto contempla la generacion de aguas servidas domiciliarias, asociadas al
funcionamiento de las instalaciones sanitarias. El efluente serd tratado mediante Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) modular para un méximo de 320 personas con un
volumen a tratar de 48 m> con sistema de emergencia de drenes de infiltracion del 50% del
volumen tratado, ademdas de un estanque de acumulacion para riego. Durante la fase de
construccion del Proyecto, las aguas servidas domésticas generadas serdn recolectadas
mediante tuberias desde su generacion en los servicios higiénicos del sector de instalacion de
faenas, donde se implementara la PTAS de tipo modular, los cuales se iran implementando de
forma gradual a medida que se cuente con la carga organica requerida por el sistema de
tratamiento (asociado a la dotacion de personal), con un maximo instalado de dos modulos, de
25 m? cada uno.

Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138 de la Adenda Complementaria.

Zona de Carga de
Combustible

La zona de almacenamiento de combustible cumplira con los requisitos técnicos y exigencias
sefnaladas en el D.S. N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que
aprueba el “Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y
Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos”. Se considera la instalacion de un estanque de acopio de combustible de 160 litros,
el cual estara recubierto por HDPE y contara con un pretil de un volumen de contencion del
110%. La zona de carga considera la construccion de un piso de concreto impermeable de
47,38 m* cubierto de HDPE y un pretil de contencion de 110% del volumen total. Con el fin
de evitar posibles derrames de hidrocarburos y la eventual contaminacion del suelo. Se
instalara sefialética pertinente, tales como “Inflamable, Prohibido Fumar o Encender Fuego”
visibles a lo menos a 3 metros de distancia. La carga de combustible estard a cargo de un
profesional especializado.

Referencia: respuesta 1.11 de la Adenda.

Canchas de
Tendido

Corresponden a 24 areas delimitadas de 36 m? cada una para realizar la instalacion de las
torres. Ocupan en conjunto una superficie de 864,00 m?. Cada cancha de tendido estard
ubicada bajo cada torre de transmision.

Referencia: respuesta 1.41.4 de la Adenda. Las coordenadas de cada torre se presentan en el
archivo Excel “Anexo 1.2 Coordenadas de obras temporales y permanentes Abril2025” de la
Adenda Complementaria.

Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Area de lavado de
ruedas

Se considera un sistema modular tipo drive-through, el que consiste en una unidad basica de
4 metros de largo con un tanque de reciclaje de 2,000 litros. Este sistema ocupard una
superficie de 97,91 m?.

Referencia: respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria.

4.3.1.2 ACCIONES

Nombre

Descripcion

Construccion
badenes

La construccion de los badenes seré realizada, preferentemente, en épocas de bajo caudal.

Se implementara un sistema de ataguias para controlar y habilitar gradualmente la seccion del
cauce donde se construira el badén. A medida que avance la construccion, las ataguias se iran
ajustando para garantizar que el flujo de agua no se interrumpa en su totalidad, minimizando
el impacto en el entorno del cauce.

Se limpiara la vegetacion y escombros que puedan existir dentro del cauce.

Se generaran los movimientos de tierra y excavaciones necesarias para la construccion del
badén, compactandose el suelo base para asegurar estabilidad a nivel de fundacion.

Luego se instalaran las alcantarillas, siguiendo las especificaciones de disefio de la obra,
asegurando un alineamiento y nivelacion apropiados para el funcionamiento.

Posteriormente, se procedera a sellar las juntas entre secciones de las alcantarillas, aplicando
recubrimiento con mallas geotextiles con tal de evitar el desgaste y erosion alrededor de las
tuberias.

Para la construccion del badén se procede a colocar una base granular estructural sobre las
alcantarillas y verter el concreto para luego ir formando la superficie del badén.

Como medidas de control ante los efectos de socavacion se proyectan enrocados, aguas arriba
y aguas abajo de la obra.

Luego de que la estructura esté completamente fraguada y lista, se comenzara a remover el
sistema de ataguias instalado al comienzo de la construccion.

Adicional a la obra, se utilizara sefialética indicativa del uso del badén.
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Finalmente, se realizara un monitoreo peridodico del estado de la obra, y se establecera un
programa de limpieza y mantencion de las alcantarillas en caso de obstrucciones y generando
las reparaciones necesarias en caso de alguna falla indeseada.

Referencia: Anexo 10 “Actualizacion PAS156” y Anexo 19 de la Adenda Complementaria.

Roce y despeje de
vegetacion

Se requiere realizar el despeje de vegetacion al interior del predio, lo que sera desarrollado
principalmente de forma manual, utilizando motosierras eléctricas o a combustion, ademas de
maquinaria propia de la obra, cuando se requiera.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..2.

Habilitacion de la
Instalacion de
Faenas

Previo a la habilitacién de cada uno de los componentes de la instalacion de faenas, se prevén
trabajos de limpieza, despeje y nivelacion de la superficie, mediante el uso de maquinaria
estandar de construccion.

Posterior al acondicionamiento del terreno, se procederd al montaje de las estructuras
modulares tipo contenedor que conformaran la instalacion de faenas.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..1.

Movimientos de
Tierras

Previo a los movimientos de tierras, se realizara una demarcacion de la superficie donde se
instalaran los médulos, dejando un corredor o pasillo entre cada linea de modulos, el que sera
utilizado como via de acceso para instalacion y montaje. Luego se marcaran los puntos en
donde se ubicaran las estructuras de soporte que sostendran a los modulos o paneles.
Posteriormente, se realizaran los trabajos de movimientos de tierras, para la adecuacion de
caminos, zanjas por las que discurrird el cableado de la planta. Se procedera a la limpieza del
terreno, en las zonas que sea necesario, actividad que consiste en un despeje superficial
asociada principalmente al despedregado de piedras de gran dimension. La eliminacion de la
pedregosidad superficial serd realizada mediante métodos mecénicos y manuales, indicando
que las rocas recogidas seran acopiadas y cargadas a un camion mediante retroexcavadora.
El material excavado no sera acumulado en un Unico sitio, sino que sera dispuesto en los
bordes de las superficies de excavacion, para luego ser utilizado como material de relleno en
el mismo sitio una vez instalado el cableado ademas de utilizarse para la nivelacién del mismo
terreno, descartando de esta manera la generacion de excedentes que deban ser acopiados y
trasladados hacia otros sectores.

La profundidad maxima de excavaciones no superarda los 3,0 metros de profundidad,
necesarios para el hincado de estructuras, la implementacion de postes de acero galvanizado
(malla) y las postaciones necesarias para la implementacion de la linea de evacuacion.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..2.

Habilitacion de
Caminos Internos

El Proyecto considera la construccion de un camino interno el cual serd habilitado durante los
primeros meses de la fase de construccion, manteniéndose durante la totalidad de la fase de
operacion del Proyecto, considerando caracteristicas adecuadas para el acceso y circulacion
del personal, materiales y maquinarias en el area del Proyecto.

El camino sera habilitado mediante corta de vegetacion presente y posterior compactacion,
contando con un ancho promedio de cuatro (4) metros y una longitud aproximada de 50.791,54
metros.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..3. y Anexo 1.2
Coordenadas de obras temporales y permanentes Abril2025 de la Adenda Complementaria.

Aplicacion de
supresor de polvo

Se aplicara un supresor de polvo en los caminos no pavimentados que utilizara el Proyecto.
Se aplicara de forma periddica durante todas las fases del Proyecto (construccion 12 meses,
operacion 30 afios y cierre 6 meses).

Referencia: Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”
Complementaria.

de la Adenda

Instalacion de
Cerco Perimetral

Se considera la construccion de un cerco perimetral que correspondera a una malla de acero
hexagonal con postes de acero galvanizado (o similar) de 2,5 metros de altura y con
dimensiones de apoyo de éstos correspondientes a 30x30x35 cm, indicando que la distancia
entre postes serd de 2,5 metros o similar.

El perimetro del cerco tendra 8.152 m.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..5 y respuesta 1.36
Adenda.

Funcionamiento
de la Planta de
Tratamiento
Aguas Servidas

La planta correspondé a un sistema convencional de lodos activados. Los lodos generados por
la PTAS cumpliran con lo establecido en el DS N°4/2009 MINSEGPRES, y seran retirados
por una empresa que cuente con la autorizacion sanitaria correspondiente. En cuanto, al
efluente de la PTAS, este darda cumplimiento a la NCh N°1333 con calidad de agua para riego
y D.S. N° 46/2002 MINSEGPRES “Norma de Emision de Residuos Liquidos a Aguas
Subterraneas”, permitiendo que esta sea utilizada para riego y la humectacién de caminos,
frentes de trabajo y permita a su vez la infiltracion en caso de emergencia.

Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138” de la Adenda Complementaria.
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Puesta a tierra

Se realizara una puesta a tierra en todas las estructuras, modulos fotovoltaicos, camaras,
inversores, cerco perimetral, postes CCTV, estaciones transformadoras que alberga cada
transformador y resto de elementos en MT, y la sala de control, resultando en la
potencializacion de toda la planta.

Referencia: Capitulo 1 Descripcion de Proyecto, numeral 1.4.2.7.

Montaje mecénico
de paneles solares

El montaje de las estructuras de los paneles solares se llevara a cabo mediante el uso de
maquinas hincadoras que se usaran para clavar los pilares (hincado de estructuras) donde van
montadas las estructuras soportantes de los paneles solares. Estos pilares seran distribuidos
directamente sobre la tierra y respetando una distancia minima entre los paneles de una
estructura con respecto a la otra de manera que eviten sombreado entre ellos.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..8.

Montaje baterias

Para la habilitacion de la zona de almacenamiento de energia, se considera la nivelacion,

de compactacion, trazado, relleno del terreno en caso de ser necesario y fundaciones.
almacenamiento | Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..9.
de energia

Montaje eléctrico

Considera aquellas actividades que dan conexion definitiva al Proyecto para la generacion de
energia y transmision al Sistema Eléctrico Nacional. Dichas acciones corresponden a la
conexion del cableado de los paneles fotovoltaicos, conexion de la linea de media tension,
entre otros.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..10.

Pruebas de
energizacion y
puesta en marcha

Para probar su funcionamiento y lograr una conexion exitosa de los equipos, se consideran
tres (3) niveles de pruebas:

1. Pruebas de equipos: Estas pruebas serdn locales. Ello significa segregar funcionalmente el
equipo del sistema al que pertenece para poder considerarlo como un sub-sistema o unidad de
ensayo totalmente independiente en si misma. Tienen por objeto:
i.  Verificar que el montaje se haya realizado conforme a la documentacion técnica del
Proyecto, a las instrucciones del proveedor y a las reglas del buen arte;

ii.  Verificar el correcto funcionamiento del equipo en cuestion, mediante los controles
indicados en las normas respectivas, manual del fabricante y cualquier otra
especificacion especial previamente sefialada.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..12.

2. Pruebas de sistemas: En estas pruebas la unidad de ensayo comprendera a sistemas, sub-
sistemas y/o conjuntos de equipos, con sus correspondientes cables de interconexion, todos
los cuales deberan constituir unidades funcionales diferenciadas y sustanciales completas en
si misma. Estas unidades se consideran como un todo indivisible a los efectos de las pruebas.
Para cada una de éstas existen protocolos de ensayos respectivos, con las inspecciones
relativas a cada funcion.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..13.

3. Pruebas conjuntas: Estas pruebas comprenderan el funcionamiento del conjunto de los
sistemas, interactuando simultdneamente. Un listado resumido de ellos es el siguiente:

1) Limpieza de paneles solares, equipos, etc.

ii) Disposicion de todos los equipos, servicios y elementos en condiciones de operacion
nominal y normal.

iii) Revision final de toda la instalacion.

iv) Verificacion por simulacion de distintas maniobras para la energizacion.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..14.

Pruebas sistema

Se realizaran pruebas con carga que incluirdan protocolizacion de pruebas de montaje,

de eléctricas y mecanicas de todos los equipos enfocados en la revision de los siguientes puntos:
almacenamiento | Correcto funcionamiento de equipos.
de energia Continuidad eléctrica del sistema.
Conexion a tierra.
Secuencias de las fases.
Instrumentacion de control.
Sistema contra incendios.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..15.
Desmantelamiento | Terminadas las faenas constructivas se retiraran los contenedores y areas de trabajo, equipos,
de Obras maquinarias y todos los elementos ajenos a la operacion de la Planta tomando las acciones
Temporales necesarias para readecuar las zonas intervenidas por dichas obras temporales, realizando una
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limpieza exhaustiva de las areas de trabajo con tal de verificar la ausencia de vestigios de
residuos.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.1..16.

4.3.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre Descripcion

Para el consumo humano, el Titular dispondra de bidones sellados de agua purificada,
adquiridos a terceros autorizados por la SEREMI de Salud respectiva. En atencién a la mano

Agua Potable de obra maxima proyectada (320 trabajadores) y considerando un abastecimiento de 150
L/trabajador/dia (D.S. N° 594/1999 del MINSAL), el requerimiento de agua potable es de 48
m?/dia.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..1.
La demanda de agua industrial asociada a las actividades de construccion del Proyecto se

Agua Industrial | estima en 39,4 m®/dia y 2 m?/dia para el lavado de camiones mixer.

Referencia: Respuesta 1.70 de la Adenda.

Bafios Quimicos

Para los frentes de trabajo se consideraran bafios quimicos, los cuales cumplirdn con el minimo
de artefactos establecidos en el Articulo 23 del D.S. N° 594/1999 del MINSAL. Estos seran
manejados por una empresa que cuente con las autorizaciones sanitarias para realizar manejo,
transporte y disposicion final de aguas residuales. Los bafios dispondran de lavamanos con
bomba de pie, porta papel higiénico, papelero, dispensador de jabon liquido, porta toalla de
papel y ventilacion.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..3.

Energia

La energia sera provista por un grupo electrogeno de 10,5 kW, el cual se ubicara en una base
continua, impermeable y con sistema de contencion de derrames.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..4 y respuesta
2.10.23 de la Adenda.

Alimentacion

Para la alimentacion de los trabajadores se considera un servicio de local que preste este
servicio, ya que no se considera la preparacion de alimentos dentro de las instalaciones,
proyectando solo la implementacion de un comedor, el que estard completamente aislado de
las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion ambiental. Este recinto mantendra
condiciones higiénicas adecuadas segun lo establecido en el Articulo 28 del D.S. N° 594/1999
del MINSAL. La comida sera preparada y trasladada a la obra en raciones separadas para el
consumo individual de los trabajadores.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..5.

Magquinaria y
equipos

La siguiente tabla presenta el detalle de maquinarias y equipos a utilizar a lo largo de la fase
de construccion del Proyecto:

Tabla 4.3.2.1: Listado de maquinarias y equipos a utilizar en fase de construccion.
Insumo Cantidad

Excavadora 4

Grua Horquilla 8

Grua Telescopica 1

Graa Telescopica (Manitou)

Hincadora

Motoniveladora

Rodillo Compactador

Retroexcavadora

Pala Cargadora

Camién mixer 1

Fuente: Tabla 32 “Vehiculos, maquinarias y equipos” del Capitulo 1 “Descripcion de

Proyecto” de la DIA.

—_—
—_—
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Alojamiento

No se considera la habilitacion de campamentos ni alojamiento en faena.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..7.

Combustible

El abastecimiento de combustible sera realizado en instalaciones externas autorizadas por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC). Cabe indicar que, al interior de la
Instalacion de Faenas, se dispondra de un area de 47 m? para la ubicacion de un estanque de
combustible de 1.000 L sobre una malla de geotextil ante el desarrollo de contingencias.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..8.

Sustancias
peligrosas

Dadas las caracteristicas del Proyecto, se requerird de Sustancias Peligrosas, las que seran
almacenadas en una bodega de sustancias peligrosas. Estas sustancias seran principalmente
del tipo aceite, grasas, lubricantes, pinturas, solventes, hipoclorito de sodio. Las mantenciones
y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de construccion, seran
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realizadas fuera del area del Proyecto en instalaciones externas autorizadas para dichos

efectos.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..9 y respuesta 3.32
de la Adenda.
Tabla 4.3.2.1: Cantidad y clasificacién de sustancias peligrosas a utilizar en la fase de
construccion
Nombre Clasificacion NCh 382. Cantidad maxima a
Of 2004 almacenar (kg)
Anti-Seize Cat Grasa lubricante No clasificado 10
Espuma de montaje 1C ECO.700 Clase 3 14
ML
Spray zinc claro No clasificado 10
Hipoclorito de sodio Clase 8 20

Fuente: Tabla 76 “Cantidad y clasificacion de sustancias peligrosas a utilizar en la fase de
construccion” de la respuesta 3.32 de la Adenda.

Se utilizara hormigon (H25), preparado y abastecido mediante proveedores autorizados para
estos efectos, privilegiando los proveedores regionales. El hormigon serd provisto mediante
camiones mixer. Considerado particularmente para las fundaciones de salas eléctricas, bodega
de materiales, zona de baterias de almacenamiento de energia y postes de acero galvanizado
asociadas al cerco perimetral.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5..10 y respuesta
3.32 de la Adenda.

Tabla 4.3.2.1: Hormigén requerido por el Proyecto

Estructura Cantidad de Hormigon
. (m’)
Hormigon Torres 165,6
Marco de linea 19,2
Centro de transformacion 5
Sala de control 6
Grupo Electrogeno 3
Subestacion 839
BESS 216
Badenes 290
Total 1.543,8
Fuente: Tabla 9 “Hormigoén requerido por el Proyecto” de la respuesta 1.8 de la Adenda
Complementaria.
Se estima la utilizacion de 480 m? de aridos para el relleno de las zanjas de cableado del
Proyecto. Cabe indicar, que se solicitara a la empresa proveedora de aridos que cuente con los
Aridos respectivos permisos de la Autoridad para su extraccion y comercializacion.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.5.5.11 y Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

4.3.3. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Nombre | Descripcion

Se contempla el despeje de vegetacion presente en el predio tanto en el area de planta como para la faja de seguridad
y obras permanentes asociadas a la LTE. Dentro de esta intervencion, se considera la corta de 73,22 ha de Bosque
Nativo del Tipo forestal Esclerdfilo, especificamente Bosque nativo de Acacia caven (68,15 ha) y Bosque Nativo
de Acacia caven y Quillaja saponaria (5,07 ha).

Referencia: Anexo 23 “Permiso Ambiental Sectorial 148 de la Adenda.

4.3.4. EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.4.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre Descripcion
De acuerdo con lo presentado en el Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” y
de la Adenda Complementaria, durante la fase de construccion (12 meses), las principales

Emisi emisiones de material particulado estan relacionadas con excavaciones, resuspension por el

Ammo;e; transito en camino no pavimentados y combustion maquinaria fuera de ruta.

tmostericas Por su parte, las principales emisiones de gases contaminantes corresponden a la combustion
de maquinaria fuera de ruta.
En la siguiente tabla se resume la estimacion de emisiones para material particulado y gases
en la fase de construccion del Proyecto.
0]
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Tabla 4.3.4.1.1: Resumen de emisiones fase de construccion, t/ano.
Fuente MP10 | MP2,5 CO NOx SO, NH; Ccov
Escarpe 0,0013 | 0,0002 - - - - -
Nivelacion 0,0234 | 0,0025 - - - - -
Compactacion | 0,0112 | 0,0057 - - - - -
Excavacion 1,5205 | 0,7804 - - - - -
Carguio y
volteo de 0,1323 | 0,0200 - - - - -
material
Transito
camino no 0,6570 | 0,0657 - - - - -
pavimentado
Transito
camino 0,1481 | 0,0358 - - - - -
pavimentado
Combustion
vehiculos
Combustion
maquinaria 0,3007 | 0,3007 | 27,6388 | 6,3452 | 0,1131 0,0290 1,6573
fuera de ruta
Grupo
electrégeno
Emisiones
aiio, t/afno
Fuente: Tabla 39 “Emisiones resultantes por fuente — Fase de Construccion.” del Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

0,00084 | 0,00084 | 0,00600 | 0,13739 | 0,00032 | 0,000172 | 0,00059

0,0155 | 0,0155 | 0,0474 | 0,2199 | 0,0145 - 0,0180

2,8108 | 1,2274 | 27,6922 | 6,7025 | 0,1279 | 0,0292 | 1,6758

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular considera las acciones
preventivas indicadas en el numeral 5 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Para el control de emisiones de gases el Proyecto considera las acciones senaladas en el
numeral 5 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria.

Ademas, se considera la aplicacion de un supresor de polvo en caminos no pavimentados con
una frecuencia y calidad que permita una eficiencia de un 90% durante todas las fases del
Proyecto.

Tabla 4.3.4.1.2: Aplicacién de un supresor de polvo en caminos no pavimentados.
Proceso Medida de| % de |Frecuencia de
involucrado | control |eficiencia| mantencion

Medio de verificacion

Transito en | Aplicacion Registro de aplicacion del
camino no |de supresor| 90% 1 vez por mes |supresor de polvo con fecha y hora
pavimentado | de polvo de aplicacion, tramo involucrado

Fuente: Tabla 2 “Medidas de control de emisiones durante todas las fases.” del Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Respecto al analisis del cumplimiento normativo establecido por el plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago, D.S. N°31/2016
del Ministerio del Medio Ambiente (PPDA), de acuerdo con los resultados presentados en el
Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria, el
Titular debera implementar un Programa de Compensacion de Emisiones (PCE) ante la
SEREMI de Medio Ambiente de la Region Metropolitana, con el objetivo de compensar en
un 120% las emisiones de MP10 y MP2,5 generadas durante el primer afio del Proyecto,
correspondiente a la fase de construccion. Para las otras fases del Proyecto, se cumplen los
limites de emision establecidos, de acuerdo con los resultados presentados en el Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

La siguiente tabla muestra los resultados del analisis:

Tabla 4.3.4.1.3: Calculo de equivalencia de material particulado.
| Duracién | MP10eq | MP2,5eq | NOx | SOx |
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Limite de compensacion (t/afio) 2,50 2,00 8,00 10,00

Total, Ao 1 (t/afio) 3,6457 2,0623 6,7025 | 0,1279
Emisiones a compensar 120% (t/aiio) 4.37 2.47 0,00 0,00
Total, Aios 2 al 30 (t/aiio) 0,82 0,08 0,0048 0,00
Emisiones a compensar 120% (t/afio) 0,00 0,00 0,00 0,00
Total, Ao 31 (t/afio) 1,16 0,69 3,52 0,09
Emisiones a compensar 120% (t/aiio) 0,00 0,00 0,00 0,00

Fuente: Elaboracion propia basada en la Tabla 74 “Calculo de equivalencia de material
particulado” del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria.

4.3.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

Descripcion

Aguas  servidas
provenientes  de
bafios

Para la fase de construccion, el Proyecto contempla la generacion de aguas servidas
domiciliarias, asociadas al funcionamiento de las instalaciones sanitarias. El efluente sera
tratado mediante una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) modular para un
maximo de 320 personas con un volumen a tratar de 48m?>. Contara con sistema de emergencia
de drenes de infiltracion del 50% del volumen tratado, ademas de un estanque de acumulacién
para riego.

Durante la fase de construccion del Proyecto, las aguas servidas domésticas generadas seran
recolectadas mediante tuberias desde su generacion en los servicios higiénicos del sector de
instalacion de faenas, donde se implementara la PTA de tipo modular, las cuales se iran
implementando de forma gradual a medida que se cuente con la carga organica requerida por
el sistema de tratamiento (asociado a la dotacion de personal), con un maximo instalado de
dos modulos (mddulos de 25 m?* cada uno).

La planta correspondera a un sistema convencional de lodos activados. Los lodos generados
por la PTAS cumpliran con lo establecido en el DS N°4/2009 MINSEGPRES, y seran
retirados por una empresa que cuente con la autorizacion sanitaria correspondiente. En cuanto,
al efluente de la PTAS, este cumplira con la NCh N°1333 con calidad de agua para riego y
con el D.S. N° 46/2002 MINSEGPRES “Norma de Emision de Residuos Liquidos a Aguas
Subterraneas”, permitiendo que esta sea utilizada para riego y la humectaciéon de caminos,
frentes de trabajo y permita, a su vez, la infiltracién en caso de emergencia.

Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138 de la Adenda Complementaria.

Residuos
industriales
liquidos
provenientes  del
lavado de ruedas y
camiones mixer

Se estima la generacion de 150 m® de residuos industriales liquidos durante la fase de
construccion del Proyecto, considerando un lavado de canoa diario y los 20 dias de trabajo al
mes, ademas del lavado de ruedas. Para llevar a cabo el proceso de lavado, se implementara
un sistema de recirculacion de aguas. No se llevara a cabo ninguna descarga o disposicion
final de estas aguas de lavado, ya que seran reutilizadas dentro de las areas de construccion
del Proyecto.

Referencia: Respuesta 1.26 Adenda y respuesta 1.7 de la Adenda Complementaria.

4.3.4.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre Descripcion
En el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria se presenta el “Estudio de Ruido y Vibraciones
(Humanos)”. Se considera el D.S. N° 38/11 del MMA para las fuentes reguladas por esta
normativa; el Anexo 3 de la Ordenanza sobre la Proteccion contra el Ruido N° 814.41 del 15
de diciembre de 1986, revisada en enero de 1996, de la Confederacion Suiza, para el ruido
ocasionado por el Proyecto por su transito vehicular.
Respecto del Ruido ocasionado por las fuentes normadas por el D.S. N° 38/11 del MMA:
En las Tabla 4.3 a Tabla 4.15 del Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, se estiman las
Ruido emisiones de ruido generadas en las distintas actividades de la fase de construccion.
Considerando dichas emisiones, se configuraron los siguientes 4 escenarios:
Escenario N°1: Habilitacion de caminos de acceso y badenes.
Escenario N°2: Instalacion de faena.
Escenario N°3: Construccion del parque fotovoltaico.
Escenario N°4: Construccion de linea de alta tension.
En las Figura 4.2 a Figura 4.17 de dicho Anexo se presenta la ubicacion de los frentes de
trabajo y de los receptores sensibles identificados. La Tabla 5.14 del citado Anexo presenta
los niveles de ruido maximos permisibles en los receptores sensibles identificados.
CInK : . i igui
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La Tabla 5.18 del Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria presenta los niveles de presion
sonora proyectados en los receptores sensibles identificados, en horario diurno, bajo el
escenario 1, asi como la evaluacion del cumplimiento del D.S. N° 38/11 del MMA. De la
misma forma, las Tabla 5.19, Tabla 5.20 y Tabla 5.21 de dicho Anexo presentan los niveles
de presion sonora proyectados en los receptores sensibles identificados, en horario diurno,
bajo los escenarios 2, 3 y 4, respectivamente, asi como el cumplimiento del D.S. N° 38/11 del
MMA.

En la siguiente tabla presenta los resultados de inmisién de ruido en los receptores en los
diferentes escenarios, con medidas de control. Al respecto el proyecto cumple con el D.S.
N°38/2011 del MMA utilizando las medidas de control, que se detallan en el numeral 6 del
Anexo 7.1 “Estudio de Ruido y Vibraciones (Humanos)” de la Adenda Complementaria.

Tabla 4.3.4.3.1: Niveles de presion sonora proyectados. Fase de construccion,
con medidas de control de ruido.
Nivel Nivel Nivel 7c
Maximo
Receptor proyect.ado proyectftdo proyect.ado permitido, | Evaluacion
Escenario 1, | Escenario 3, | Escenario 4, dB(A)
dB(A) dB(A) dB(A)
R1 17,2 37,5 24,1 51 Cumple
R2 27,6 49,9 33,8 52 Cumple
R3 20 42,1 27,7 48 Cumple
R4 37,4 49,5 44,1 52 Cumple
RS 48,7 34,6 43,2 49 Cumple
R5a 49,1 41,9 48,6 49 Cumple
R6 34,4 34,2 39,1 49 Cumple
R6a 48,0 35,6 46,9 49 Cumple
R7 46,6 31,6 45,5 48 Cumple
R8 33,3 31,5 42,8 48 Cumple
R9 43,6 28,9 474 48 Cumple
R10 423 26,2 48,2 53 Cumple
R11 48,3 25,4 46,3 53 Cumple
R12 35,7 21,4 45,0 53 Cumple
R13 36,2 20,9 46,5 54 Cumple

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 6.15 “Niveles de presion sonora
proyectados en modelo de propagacion y evaluacion de cumplimiento normativo en
fase de construccion y cierre (Habilitacion de caminos de acceso y badenes) con
medida de control.”; Tabla 6.16 “ Niveles de presion sonora proyectados en modelo
de propagacion y evaluacion de cumplimiento normativo en fase de construccion y
cierre (Construccion PSF) con medida de control.”; y Tabla 6.17 “Niveles de presion
sonora proyectados en modelo de propagacion y evaluacion de cumplimiento
normativo en fase de construccion y cierre (Construccion LAT) con medida de
control.” Del Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria.

Nota: Los resultados del Escenario 2 se presentan en la Tabla del Anexo 7.1 de la
Adenda Complementaria en la que se aprecia el cumplimiento normativo sin
necesidad de medidas de control de ruido.

Adicionalmente, se consideran medidas generales como mantener lo mas alejado posible de
puntos receptores todas aquellas maquinarias que generen altos niveles de presion sonora y
medidas de control de caracter administrativo las que se detallan en el numeral 6.1.3 del Anexo
7.1 de la Adenda Complementaria.

Respecto del Ruido ocasionado por los flujos vehiculares asociados al Proyecto:

En el numeral 4.4 “Modelo acustico para flujo vehicular RLS90” del Anexo 7.1 de la Adenda
Complementaria, se presenta el calculo, de acuerdo con la normativa alemana RLS-90, para
emision de ruido y propagacion del mismo.

La Tabla 5.15 del citado anexo presenta los niveles maximos permisibles de presion sonora,
segun OPB 814.41 de la Confederacion Suiza. La Tabla 5.24 del mismo anexo, presenta los
niveles de presion sonora proyectados y la evaluacion del cumplimiento de la norma de
referencia (de la confederacion suiza OPB 814.41) en fase de construccion la que muestra que
se cumple con el limite de referencia en cada uno de los 15 receptores sensibles.
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En el numeral 4.5 “Modelo de propagacion de vibraciones” del Anexo 7.1 “Estudio de Ruido
y Vibraciones (Humanos)” de la Adenda Complementaria, se presenta el calculo, de acuerdo
con el documento técnico “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal
Transport Administration de Estados Unidos, para la propagacion de vibraciones. Los niveles
de vibraciones de la maquinaria considerados se presentan en la Tabla 4.21 del mismo anexo.
La Tabla 5.16 del Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, presenta el nivel de vibracién
maximo permisible bajo el criterio de molestia; mientras que la Tabla 5.17 del citado anexo
presenta el nivel VPP méaximo permisible bajo el criterio de dafio en la edificacion. La Tabla
5.26 del mismo anexo presenta los niveles de vibracidon proyectados en receptores, bajo el
escenario 1. Del mismo modo, las Tabla 5.27,5.28 y 5.29 del mismo anexo presenta los niveles
de vibracion proyectados en receptores, bajo los escenarios 2, 3 y 4, respectivamente. Al
respecto, los resultados muestran que se superan los limites de la normativa de referencia en
ciertos receptores en el escenario 1, tanto para el criterio de molestia (receptores R5, R5a, R6a,
R7 y R9) como para el criterio de dafio (receptores R5a, R6a y R7); y en el escenario 4 para
el criterio de molestia (receptores R5a y R6a); de modo que el Titular deberd implementar
medidas de control de ruido como parte de disefio del Proyecto.

Como medida de control de vibraciones para la actividad de habilitacién de caminos de acceso,
el Titular propone una delimitacion en la distancia minima de funcionamiento del rodillo
compactador, de la motoniveladora y de la pala cargadora con los receptores; correspondiente
a 52 metros, 30 metros y 3,5 metros, respectivamente. En caso de que la distancia entre la
fuente de vibracion emplazada en el camino de acceso, y el emplazamiento del receptor sea
menor a la “distancia minima de operacion” se debera reemplazar por elementos de menor
envergadura o mediante uso de herramientas manuales.

Por su parte, como medida de control de vibraciones para la actividad de construccion de Linea
de Alta Tension, el Titular propone una delimitacion en la distancia minima de funcionamiento
de la grua telescopica, de la retroexcavadora y de la excavadora con los receptores;
correspondiente a 28 metros, 3,5 metros y 30 metros, respectivamente. En caso de que la
distancia entre la fuente de vibracion emplazada en el camino de acceso, y el emplazamiento
del receptor sea menor a la “distancia minima de operaciéon” se deberda reemplazar por
elementos de menor envergadura.

Vibraciones

4.3.5. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL MEDIO
AMBIENTE.

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Nombre Descripcion

Los residuos domésticos que se generen en la fase de construccion corresponderan

principalmente a restos organicos, papeles y plasticos.

El lugar destinado al almacenamiento temporal de los residuos asimilables a domiciliarios

consistira en un sitio delimitado (cercado con malla) de 18 m? de superficie, debidamente

senalizado, con piso de material so6lido e impermeable, con una superficie plana y compactada

a base de un radier de asfalto. El cercado tendra a lo menos 1,8 metros de altura, con acceso

restringido y con un sistema de control de vectores de interés sanitario. En el interior del sitio

se dispondran contenedores de basura con tapa.

La siguiente tabla presenta un resumen de la generacion y manejo de este tipo de residuos:
Tabla 4.3.5.1.1: Generacion y manejo de residuos solidos domiciliarios y

asimilables a domiciliarios en fase de construccion

Residuos
domiciliarios
(RSD)
asimilables

solidos

y

Tasa de
generacion,
(kg/
persona/
dia)

Generacion
residuos
(t/mes)

Forma de
manejo

Disposicion
final

Periodicidad de
retiro

Transporte

1

6,4

6
contenedores
con
capacidad
minima de
240L,
cerrados y
rotulados

Sitio
Autorizado
por la
SEREMI de
Salud

3 veces por
semana por
empresas que
cuenten con las
autorizaciones
correspondientes

Transportista
Autorizado
por la
SEREMI de
Salud

Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 3 “Estimacion de generacion de RSD y
RISNP — Fase de Construccion” y numeral 2.1.3.1 “Fase de construccion”, ambos

del Anexo 20 de Adenda.
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Referencia: Anexo 20 de la Adenda “Actualizacion PAS 140”.

Residuos Soélidos
Industriales  No
Peligrosos

Los Residuos Industriales no peligrosos (RSINP) a generar durante la fase de construccion

corresponden a hormigdén sobrante, sobrantes de cables, tornillos, alambres, y restos de

embalaje. Restos de madera, papel, poliestileno, laminas de plastico del sistema de

almacenamiento de energia.

El sitio destinado para el almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos

durante la fase de construccion del Proyecto serd una instalacion debidamente sefializada.

Contara con una superficie plana y compactada, compuesta por un radier de asfalto cubierto

con HDPE, y tendra una extension de 32 m?.

La siguiente tabla presenta un resumen de la generacion y manejo de este tipo de residuos:
Tabla 4.3.5.1.2: Generacion y manejo de residuos solidos industriales no

peligrosos en fase de construccion

Generacion Forma de Disposicion |Periodicidad| Transporte
residuos manejo final de retiro
(t/mes)
12 Acopio en area Sitio 1 vez por Transportista
acondicionada |Autorizado por| semana | Autorizado por la
y la SEREMI de SEREMI de Salud
delimitada Salud

Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 3 “Estimacion de generacion de RSD y
RISNP — Fase de Construccion”.

Referencia: Anexo 20 de la Adenda “Actualizacion PAS 140”.

4.3.5.2 RESIDUOS

PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Se considera la generaciéon de 0,16 t/mes de residuos peligrosos consistentes en pafios
contaminados, EPP en desuso, aceites usados, envases de pinturas y solventes, durante la fase
de construccion. Estos residuos seran almacenados en la Bodega de Acopio Temporal (BAT)
de RESPEL, de aproximadamente 32 m?, ubicada al interior de la instalacion de faenas (IFF).
Seran retirados en un plazo no superior a seis (6) meses por transportistas autorizados y
dispuestos en sitios autorizados por la SEREMI de Salud.

Ademas, se considera la generacion de 12 unidades de modulos/fase cada uno con un peso de
37,8 kg. Para su almacenamiento temporal se considera una Bodega de Modulos Averiados o
Defectuosos. Se dara prioridad al reciclaje, haciéndose responsable del residuo generado de
acuerdo con las disposiciones establecidas en la Ley N°20.920/2016 del Ministerio de Medio
Ambiente. Dichos paneles seran enviados al proveedor para realizar su reemplazo o, en su
defecto, seran enviadas a sitios de disposicion final autorizados para su reciclaje o disposicion
final, para una correcta gestion de este residuo. Seran retirados en un plazo menor a seis (6)
meses desde su generacion, El retiro lo realizaran empresas autorizadas para el transporte de
estos residuos.

Cabe indicar que el Titular ha sefialado en el Anexo 21 de la Adenda “Actualizacion PAS

Reglduos 142”. Que ambas bodegas cumpliran con lo establecido en el D.S. N°148/2003 del MINSAL,
peligrosos que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.
La siguiente tabla presenta un resumen de las caracteristicas de peligrosidad por tipo de
residuo peligroso que generara el Proyecto:
Tabla 4.3.5.2.1: Caracteristica de peligrosidad de los residuos peligrosos que
producira el Proyecto
Tipo de residuos Caracteristica de peligrosidad Caracteristicas de
peligrosidad (D.S.
N°148/2003 MINSAL)
Lista I, I1, T1I Lista A
Aceite usado Inflamable Toéxico crénico 1.8 A3020
Grasas Téxico cronico 1.6 A3140
Envase de pinturas y Inflamable I.18 A4060
solventes
Elementos Proteccion Inflamable Téxico cronico 1.3 A4060
contaminados
CIRcK : , . o
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Baterias en desuso Sustancias y objetos peligrosos L8, L11 A1170
varios, incluidas las sustancias
peligrosas para el medio
ambiente
Paneles en desuso Residuos peligrosos sélidos - A1170

varios, incluidas los objetos
peligrosos para el medio
ambiente
Fuente: Elaboracion propia en base a Tabla 5 “Clases de residuos peligrosos” del
Anexo 21 de la Adenda.

Referencia: Anexo 21 de la Adenda “Actualizacion PAS 142”.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Mayores antecedentes sobre la fase de construccion en la seccion 4.6 del ICE.

4.4. FASE DE OPERACION

4.4.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion.
Se considera una (1) Zona de instalacion de obras permanentes, destinadas principalmente a
la administracion de la planta, estacionamiento de vehiculos y almacenamiento de residuos
Zona de Obras .,
Permanentes / durante la fase de operacion.
Area de La Zona de Obras Permanentes tendra una superficie total de 674,30 m? y se encontrara
. . ubicada al interior del area del Proyecto.
Administracion

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.2 y Anexo 19 de la
Adenda Complementaria.

Area de Residuos
Industriales no
Peligrosos

Durante la fase de operacion se considera la habilitacion de una zona para residuos industriales
no peligrosos, la cual contard con una superficie plana y compactada, compuesta por un radier
de asfalto cubierto con HDPE, y tendra una extension de 9 m?.

En esta area, se permitira el acopio directo de residuos sobre el suelo, asi como el apilamiento
de materiales, asegurando que todos los elementos estén correctamente posicionados para
evitar su caida o rotura. Se implementaran las medidas de seguridad necesarias para disminuir
cualquier riesgo asociado. Alrededor de la instalacion, se habilitaran espacios que faciliten el
acceso.

Referencia: Anexo 20 “Actualizacion PAS 140 de la Adenda.

Estacionamientos | El Proyecto contara con un area de estacionamiento de vehiculos livianos para la fase de
de Vehiculos | operacion, la cual ocuparé una superficie de 62,04 m?.
Livianos | Referencia: respuesta 1.27 de la Adenda.
El sector de almacenamiento de agua potable considera un estanque de 50 m*® en una superficie
Estanque de Agua 5
de 4,78 m-.
Potable

Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Sala de Control

Se habilitara una sala de control en donde se realizaran actividades administrativas durante la
fase de operacion. Contara con una superficie de 17,41 m?.
Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Bodega
Permanente de
Residuos
Peligrosos

Se contempla la implementacion de una Bodega de almacenamiento de Residuos Peligrosos
permanente (RESPEL) que abarcara una superficie de 9 m?, donde se almacenaran los residuos
peligrosos generados en la fase de operacion.

Sus principales caracteristicas seran las siguientes:

e Tendra una base continua, impermeable y resistente estructural y quimicamente a los
residuos almacenados.

e Contara con un cierre perimetral de 1,80 metros de altura, el cual impedira el libre
acceso de personas y animales.

e Labodega se emplazara en una base continua de HDPE, techado de planchas de zinc-
alum acanalado y laterales de malla de acero galvanizado y planchas de zinc.

e [Estara techada y protegida de condiciones ambientales tales como humedad,
temperatura y radiacion solar.

e Tendra un sistema colector de eventuales derrames, con una capacidad de retencion
no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad, ni al 20% del volumen
total de los contenedores almacenados.

e Contara con sefializacion de acuerdo con la Norma Chilena NCh 2.190:2003.
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o Tendra vias de escape accesibles en caso de emergencia y contara con extintores de
incendios cuyo tipo, potencial de extincion y capacidad en kilos, serd determinado en
funcion de los materiales combustibles o inflamables que existan en su interior.

Referencia: Anexo 21 “Actualizacion PAS 142 de la Adenda.

Fosa séptica

Las aguas servidas domésticas, provenientes de los trabajadores que se desempefien en las
mantenciones de la Planta Solar seran dirigidas por una red de alcantarillado a una fosa séptica
con drenes de infiltracion con capacidad de 3 m.

Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138” de la Adenda Complementaria.

Servicio
Higiénico

Durante la fase de operacion se considera un modulo de servicios higiénicos el cual estara
conectado a un estanque de agua potable y a la fosa séptica. Posee una superficie de 17,41 m?,
Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138” de la Adenda Complementaria y respuesta
1.29 de la Adenda.

Caminos Internos
y de Servicio

Se prevé habilitacion de caminos internos al interior del Proyecto de 4 m de ancho que
permitan el acceso a los edificios principales de la planta solar, como son paneles solares,
centros de transformacion, subestacion y BESS. Los caminos internos y de servicio poseen
una superficie de 50791,54 m*
Las coordenadas de los caminos internos y de servicio se pueden encontrar en el Anexo 1.2
de la Adenda Complementaria.

Cerco Perimetral

El cerco perimetral de la planta fotovoltaica estard compuesto de malla de acero hexagonal
con postes de acero galvanizado de 2,5 metros de altura, abarcando la totalidad del poligono
de la Planta. La distancia entre los postes sera de 2,5 metros aproximadamente, o similar. La

(Enrejado) superficie del cerco perimetral corresponde a 407,56 m?.

Las coordenadas de cerco perimetral se pueden encontrar en el Anexo 1.2 de la Adenda

Complementaria.

Se construiran dos (2) obras de atravieso del tipo badén con escurrimiento permanente. Un

badén en el Estero Puangue y un badén en el Estero Los Mayos.
Badenes camino | Los antecedentes de estos badenes se presentan en el Anexo 10 “Actualizacion PAS 1567, de
de acceso la Adenda Complementaria.

Ambos badenes contemplan enrocados cuyos antecedentes se presentan en el Anexo 11

“Actualizacion PAS 157” de la Adenda Complementaria.

Desde la subestacion interna del Proyecto, saldrd una linea aérea de alta tension 1x110 kV de
Torres de | 4.105,39 m de largo que transportara la energia eléctrica de la planta hacia la subestacion
Transmision y | existente Bollenar. (Capitulo 1 Descripcion de Proyecto, punto 1.4.2.11). La linea constara de
Linea de | 24 torres metalicas con una altura entre los 25 m y 30 m. Cada estructura estard compuesta de
Evacuacion perfiles metalicos y seran disefiadas segun las condiciones naturales y técnicas del
eléctrica emplazamiento.

Sus coordenadas se presentan en el Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

Area Subestacion
Elevadora

El Proyecto contard con una subestacion interna que transformaré la red interna de 23 kV al
nivel de tension del punto de conexion en 110 kV. Dicha subestacion estara formada por 2
transformadores de 50 MVA, 23/110 kV y estara disefiada con un sistema de simple barra.
Desde esta subestacion saldrd una linea aérea hacia la subestacion Bollenar. La subestacion
elevadora tendra una superficie de 2.797,29 m?.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.2.10.

Centros de
Transformacion

El Proyecto considera centros de transformacion de media tension (CTIN), la energia es
convertida en corriente alterna y media tension (23 kV), para luego ser elevada la tension por
el transformador de poder en la subestacion elevadora del Proyecto y ser transmitida e
inyectada a la red del SEN en alta tension (110 kV) en la S/E Bollenar (existente). El Proyecto
considera la instalacion de 14 centros de transformacion con una superficie de 35,32 m? cada
uno.

Referencia: respuesta 1.35 de la Adenda.

Sus coordenadas se pueden encontrar en el Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

Inversores

El Proyecto considera utilizar 257 inversores los que permiten convertir la corriente continua
generada por los paneles solares en corriente alterna.
Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Garita de Acceso

El Proyecto contara con una cabina modular utilizada para gestionar y supervisar el acceso al
area del Proyecto. La caseta tendra una superficie de 4 m?.
Referencia: Anexo 19 Adenda Complementaria.

Paneles Solares

El conjunto fotovoltaico estara formado por moddulos fotovoltaicos bifaciales de alta
eficiencia, con tecnologia de células de silicio PERC bifaciales. La tecnologia bifacial permite
la obtencion de energia adicional desde la parte trasera del panel.
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Las células estaran totalmente protegidas contra la suciedad, la humedad y los dafios,
asegurando el sellado completo de los mddulos. El grado de proteccion eléctrica es IP68 (caja
de conexiones) y 3 diodos y el tipo de aislamiento es de Clase II (max. 1500 VCC).
Durante el primer afio, se garantiza que la potencia real de los modulos no sera inferior al 98%
para mono silicio. La garantia de potencia minima lineal anual o intermedia, desde el afio 2
hasta el afio 25, asegura que el descenso real de la potencia no serd mas del 0.45%. Los
modulos estan certificados de acuerdo con:

e [EC 61215 “Crystalline silicon terrestrial PV modules”

e [EC 61730 “Photovoltaic (PV) module safety qualification”. Para 1500 VCC

e Certificado de conformidad CE.
Se considera la instalacion de 138.446 modulos fotovoltaicos que abarcaran una superficie de
442.208,53 m?.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.2.4.
Las coordenadas del area de paneles y su superficie por zona se presentan en el Anexo 1.2 de
la Adenda Complementaria.

Zona BESS

El sistema BESS permite almacenar la energia generada por la planta eléctrica e inyectarla al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN) durante las horas en que el Proyecto no esta generando.
Este sistema corresponde a un conjunto de equipos compuesto por unidades llamadas células,
las cuales se encuentran agrupadas en mddulos ubicados en un bastidor o rack. Estos racks se
ubican dentro de un contenedor metalico de plancha de acero plegada o similar, con un sistema
de ventilacion y aire acondicionado (HVAC por su sigla en inglés). El sistema BESS sera
instalado sobre fundaciones de hormigén armado, cimientos, sobrecimientos y zapatas, entre
otros. El sistema incorpora un sistema de extincion de incendios compuesto por detectores de
humo y gas, monitoreo continuo de temperatura, sistemas de alarma y un sistema de extincion
automatico basado gas inerte y extintores apostados alrededor del sistema de baterias. En caso
de incendio el gabinete contendra el fuego y evitara su propagacion hacia el exterior. La
superficie total del area es de 47.526,52 m?, y considera 18 sistemas de baterias BESS.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.2.13 y Anexo 19
Adenda Complementaria.

Estructuras de
hincaje y soporte

Con objeto de optimizar el rendimiento energético de las instalaciones fotovoltaicas, los
modulos fotovoltaicos iran montados sobre una estructura con seguidor solar estacional en un
eje de movimiento E-O, denominadas “tracker”.

Cabe sefialar que las estructuras anteriormente descritas no requieren de cimentacion. Lo
anterior, producto de que seran hincadas en el terreno natural a una profundidad aproximada
de 1,5 m.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.2.5.

Cableado
soterrado

El sistema de cableado en el Parque Solar sera soterrado, diferenciandose el cableado de baja
tension y media tension, de acuerdo con lo que se indica a continuacion:

a) Cableado de corriente continua: Corresponde a los conductores que trae incorporados los
modulos fotovoltaicos para la interconexion de ellos formando la cadena de string. Los
conductores tienen una seccion de 4 mm? y una longitud que variara segin el modelo y marca
del médulo fotovoltaico escogido. Estos conductores estan disefiados para a la intemperie y
estaran protegidos contra la radiacion solar UV y condiciones elevadas de temperatura
ambiente.

b) Cableado de Corriente alterna:

Baja tension: Corresponde a los cables utilizados desde cada uno de los inversores hasta su
respectivo centro de transformacion. Su materialidad sera de aluminio con aislamiento de
polietileno reticulado (XLPE) o similar y cubierta de poliolefinas de alta resistencia mecanica,
tension asignada 0,6/1 kV, adecuado para instalaciones en sistemas fotovoltaicos.

Media Tension: La energia generada en el sistema fotovoltaico llegard a los inversores y de
ahi se dirigira a los centros de transformacion (CT), que elevaran la tension en baja tension a
23kV. Mediante una red interna en media tension, se enlazaran los CT y se transportara la
energia hasta la subestacion interna de la planta solar. Los cables utilizados de media tension
seran de aislamiento seco, del tipo RHZ1; Aislamiento polietileno reticulado (XLPE). Los
conductores seran de aluminio los cuales cumpliran con los criterios de calculo de densidad
de corriente, intensidad de cortocircuito y caida de tension.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.4.2.6.

El Proyecto considera dos zanjas tipo:

a) Zanjas de baja tension (BT): Seran de aproximadamente 1 m de profundidad por 0,8 m de
ancho. La primera capa de 10 cm es arena sobre la cual van apoyados los tubos corrugados.
Lo demas se recubre con la misma tierra del terreno. Cada MW instalado requiere 400 m
lineales aproximadamente de zanja BT.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

b) Zanjas de Media Tension (MT): Serdan de 2,1 m de profundidad por 1,1 m de ancho
aproximadamente y seran rellenadas en capas de diferentes materiales. La primera capa de 10
cm es de arena de rio o similar sobre la cual van apoyados los tubos corrugados. Después se
recubre con arena. La ultima capa de 20-30 cm puede ser rellenada con la misma tierra del
terreno. La tension de los cables sera de 20-23 kV. Cada MW instalado requiere de 100 metros
lineales aproximadamente de zanja MT.

La canalizacion para la red de tierra sera la misma que la canalizacion para cableado. Se
conectaran a tierra, la estructura de los seguidores, la carcasa de los inversores, asi como todas
las masas metalicas presentes en la instalacion.

Referencia: numeral unto 1.4.2.8 Zanjas del Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA,
Apéndice 1.2 cartografia del proyecto de la DIA.

Fundaciones

Para las fundaciones se utilizara hormigén (H25), preparado y abastecido mediante
proveedores autorizados para estos efectos, privilegiando los proveedores locales (regionales).
Dicho material sera utilizado para las siguientes obras:

Centros de transformacion.

Sala de control.

Grupo electrégeno.

Subestacion elevadora.

BESS.

Torres.

Marco de linea.

La profundidad maxima de excavaciones no superara los 3,0 metros de profundidad.
Referencia: respuestas 1.8 y 4.9 Adenda Complementaria.

4.4.1.2 ACCIONES

Nombre

Descripcion.

Aplicacion de
supresor de polvo

Se aplicara un supresor de polvo en los caminos no pavimentados que utilizara el Proyecto.
Se aplicard de forma periddica durante todas las fases del Proyecto (construccién 12 meses,
operacion 30 afios y cierre 6 meses).

Referencia: Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”
Complementaria.

de la Adenda

Operacion Remota

Posterior a las pruebas de energizacion y puesta en marcha se comenzara con la operacion de
la Planta, la cual sera realizada en forma remota y en tiempo real, razon por la cual se indica
que no sera necesaria la presencia de personal permanente en obra, solo temporal asociados al
desarrollo de las actividades de mantencion y conservacion.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcioén de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.1..1.

Generacion de | La planta generara energia eléctrica solar fotovoltaica con una potencia nominal de 90 MW
Electricidad que seran inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.1..2.
Actividades  de | Para el correcto funcionamiento de todos los componentes de la planta fotovoltaica se
Mantencion y | consideran mantenciones preventivas y mantenciones correctivas.
Conservacion
Las actividades de mantenimiento preventivo pueden ser con frecuencia mensual, trimestral,
semestral y/o anual, las que se describen a continuacion:

e Actividades mensuales: inspeccion visual del cerco perimetral, accesos y sistemas de
seguridad. Estas actividades no requieren en promedio mas de 2 a 3 horas diurnas
debido a que estan orientadas a observar el funcionamiento de la planta.

o Actividades trimestrales: revision de las estructuras e integridad de paneles solares,
revision de extintores y limpieza de la caseta de centros de transformacion
(eliminacion de polvo) y mantencion de vegetacion en el area de Proyecto. Para estas
actividades tampoco se requiere mas de 2 a 3 horas diurnas en promedio de trabajo.
Junto con lo anterior, se consideran mantenciones preventivas sobre el Sistema de
almacenamiento de energia con el fin de predecir el estado de los equipos y su correcto
funcionamiento.

o Actividades semestrales: limpieza de paneles solares y revision de inversores. Para
ello se considera en promedio 3 dias (jornadas diurnas).

e Actividades anuales: revision de equipos de alta tension y subestacion para verificar
correcto funcionamiento. Para estas actividades se requiere de 2 a 3 horas diurnas en
promedio de trabajo.

En caso de mantenimiento correctivo, causado por fallas o averias, se coordinara directamente

con personal técnico local o empresas contratistas para su pronta resolucion dependiendo de

la severidad. Las actividades correctivas potenciales corresponden a: i) reemplazo de equipos
CIRcK
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o0 piezas menores tales como paneles solares, fusibles, interruptores, camaras, luces, etc, ii)
reemplazo de equipos mayores como inversor, transformador, tramos de cables soterrados y
iii) restituir las condiciones Optimas de las instalaciones del sistema de almacenamiento de
energia para su operacion.

Para el caso del reemplazo de equipos menores se estima una duracion de 2 a 3 horas promedio
con una frecuencia muy baja debido que para ello se realizan los mantenimientos preventivos
mencionados anteriormente.

En cuanto a las actividades mayores, se estima una duracion promedio de dos (2) dias
(jornadas diurnas) con una frecuencia muy baja o nula.

Para situaciones asociadas a fallas severas, el tiempo de inspeccion y reemplazo de equipos
podria tomar mas tiempo de lo previsto, dependiendo de la gravedad de los dafios.

La planta cuenta con un sistema de vigilancia compuesto por un conjunto de camaras de video
térmicas, con capacidad para detectar movimiento y emitir alarmas. Estas alarmas estan
conectadas con una central receptora de alarmas con personal especializado que monitorean
el Proyecto las 24 horas del dia. En caso de eventos de seguridad este personal ejecutara
protocolos de emergencia que incluyen el contacto con autoridades locales (Carabineros,
bomberos, entre otros).

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.1..3.

Durante la fase de operacion se considera el mantenimiento, control y manejo de la vegetacion
en el area del Proyecto en forma mecanica por medio de la utilizacion de maquinaria liviana
(desmalezadoras manuales), evitando de esta manera la utilizacion de herbicidas. El
desmalezado durante esta fase sera realizado de forma trimestral, realizando el retiro inmediato
de los residuos vegetales, minimizando de esta manera la generacion de vectores sanitarios y
focos de incendio.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcioén de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.7.

4.4.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre

Descripcion.

Agua Potable

El abastecimiento de agua potable realizara mediante bidones permanentes en la sala de
control. En atencion a la mano de obra maxima proyectada de 12 trabajadores y considerando
un abastecimiento de 150 L/trabajadores/dia (D.S. N° 594/1999 del MINSAL), el
requerimiento de agua potable para consumo humano cada vez que se realicen actividades de
mantencion serd de 1,8 m*/dia. El almacenamiento del agua sera realizado en cantidad y
caracteristicas de acuerdo con lo establecido en el D.S. N° 594/1999 MINSAL. Por su parte,
el suministro de agua potable, necesario para el llenado de los estanques, sera contratado a una
empresa debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria, exigiendo los documentos que
permitan acreditar el cumplimiento de la calidad de agua y de las fuentes de extraccion, siendo
exigencias establecidas en las cldusulas de contrato.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.5..1 y respuesta 1.70
de la Adenda.

Agua Industrial

La limpieza de los paneles tendra una frecuencia cuatrimestral, con un consumo de 11t por
panel lo que equivale a 138,5 m?® por cada limpieza, por lo que al afio se utilizaran 553,9 m?
de agua. El agua desionizada sera adquirida a proveedores que cuenten con los
correspondientes derechos de aprovechamiento de agua.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.5..2 y respuesta 1.49
de la Adenda.

Servicios
higiénicos

Se contara con servicios higiénicos conectados a una fosa séptica.

Las aguas servidas domésticas, provenientes de los trabajadores que se desempefien en las
mantenciones de la Planta Solar seran dirigidas por una red de alcantarillado a una fosa séptica
con drenes de infiltracion con capacidad de 3 m?. La capacidad est4 asociada al personal que
realizara las obras de mantencidn del Proyecto, el cual se estima como maximo de 12 personas.
Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138 de la Adenda Complementaria.

Energia

No se considera el requerimiento de energia eléctrica externa para la operacion del Proyecto,
debido a que considera el autoabastecimiento a partir de la energia eléctrica generada.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.5..4.

Alimentacion

La alimentacion de los trabajadores sera realizada en instalaciones externas que cuenten con
la debida autorizacion para dichos efectos.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.5..5.

Magquinaria
equipos

y

No se requiere.
Referencia: Anexo 7.1 “Estudio de ruido y vibraciones (Humanos)” de la Adenda
Complementaria).

Alojamiento

No se considera el requerimiento de campamentos ni alojamiento en faena durante la fase de
operacion.

e
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Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.5..7.

El abastecimiento de combustible necesario para la mantencion y conservacion de la planta
fotovoltaica sera realizado en instalaciones externas autorizadas por la Superintendencia de

Combustible Electricidad y Combustibles (SEC), por tanto, el Proyecto no considera la implementacion de
lugares de abastecimiento en faena.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.6.5..8.
. Durante la fase de operacion se requerird 250 g/dia de hipoclorito de sodio, el cual, por la
Sustancias . . . . .
peligrosas cantidad considerada, no requiere de una bodega especial de almacenamiento.

Referencia: respuesta 3.32 de la Adenda.

4.4.3. PRODUCTOS GENERADOS

El Proyecto corresponde a una planta solar fotovoltaica que generara 90 MW de potencia instalada. Esta energia
serd entregada al Sistema Eléctrico Nacional a través de la linea eléctrica del Proyecto, la cual llegard a la
subestacion Bollenar.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numerales 1.1.4 y 1.6.6.

4.4.4. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera extraer, explotar o utilizar recursos naturales en esta fase, con excepcion del uso de energia
solar para la generacion eléctrica.

4.4.5. EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre Descripcion
De acuerdo con lo presentado en el Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” y
de la Adenda Complementaria, durante la fase de operacion (de 30 afios de duracién), la
principal actividad que generara emisiones a la atmoésfera en el Proyecto sera el transito de
vehiculos, siendo la principal fuente emisora la resuspension por transito en camino no
pavimentado.
Por su parte, las emisiones de gases contaminantes provendran de la combustion de vehiculos.
En la siguiente tabla se resume la estimacion de emisiones para material particulado y gases
en la fase de operacion del Proyecto.
Tabla 4.4.5.1.1: Resumen de emisiones fase de operacion, t/aio.
Fuente MP10 | MP2,5 CcO Nox S0, NH; COVv
Transito
camino no 0,8188 | 0,0815 - - - - -
pavimentado
Transito
camino 0,0027 | 0,0006 - - - - -
pavimentado
Combustion | 5500 | 0,0000 | 0,0007 | 0,0048 | 0,0000 | 0,000 | 0,0002
Emisiones de veh.lc.ulos
Atmosféricas Emisiones | o515 | 0,0821 | 0,0007 | 0,0048 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0002
aio, t/afio

Fuente: Tabla 49 “Emisiones resultantes por fuente — Fase de Operacion.” Del Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Se considera la aplicacion de un supresor de polvo en caminos no pavimentados con una
frecuencia y calidad que permita una eficiencia de un 90% durante todas las fases del Proyecto
(detalles en Tabla 4.3.4.1.2 “Aplicacion de un supresor de polvo en caminos no
pavimentados.” De la presente Resolucion).

Respecto al andlisis del cumplimiento normativo establecido por el plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago, D.S. N°31/2016
del Ministerio del Medio Ambiente (PPDA), de acuerdo con los resultados presentados en el
numeral 4.2 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria, el Proyecto cumple con los limites de emision establecidos en el Articulo 64
del PPDA para la fase de operacion, por lo que no requiere compensar las emisiones de esta
fase.

de la Adenda

Referencia: Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”

Complementaria.

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre

| Descripcién
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Aguas  servidas
provenientes  de
bafio

En esta fase las aguas servidas domésticas, provenientes de los trabajadores que se
desempefien en las mantenciones de la Planta Solar serdn dirigidas por una red de
alcantarillado a una fosa séptica con drenes de infiltracion con capacidad de 3 m>. Se estima
una dotacion maxima de 12 personas, por lo que se calcula un flujo maximo de 1,8 m*/dia de
aguas servidas. Las aguas serdn infiltradas mediante drenes de infiltracion. Los lodos
generados seran retirados por una empresa autorizada cada 6 meses para ser dispuestos en sitio
autorizado.

Referencia: Anexo 12 “Actualizacion PAS 138 de la Adenda Complementaria.

4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES

Nombre Descripcion
En el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria se presenta el “Estudio de Ruido y Vibraciones
(Humanos)”. Se considera el D.S. N° 38/11 del MMA para las fuentes reguladas por esta
normativa; el Anexo 3 de la Ordenanza sobre la Proteccion contra el Ruido N° 814.41 del 15
de diciembre de 1986, revisada en enero de 1996, de la Confederacion Suiza, para el ruido
ocasionado por el Proyecto por su transito vehicular.
Respecto del Ruido ocasionado por las fuentes normadas por el D.S. N° 38/11 del MMA:
En el numeral 4.3.6 “Emisiones de fuentes de ruido en fase de operacion” del Anexo 7.1 de la
Adenda Complementaria, se identifican las fuentes de ruido de la fase de operacion, las cuales
corresponden a centros de transformacion, baterias BESS, subestacion elevadora, grupo
electrogeno de respaldo y efecto corona de la linea de transmision eléctrica de alta tension.
Las Tabla 4.17 y Tabla 4.18 del mismo anexo presentan los niveles de potencia acustica de
dichos equipos y las Figura 4.18 a Figura 4.21 del mencionado anexo presenta su ubicacion
junto con la de los receptores sensibles (15) identificados.
Las Tabla 5.22 y Tabla 5.23 del Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, presentan los
niveles de presion sonora proyectados en los receptores sensibles identificados, en horario
diurno y nocturno, respectivamente; asi como la respectiva evaluacion del cumplimiento del
D.S. N° 38/11 del MMA. Los resultados muestran que en todos los receptores se cumplen los
limites del D.S. N° 38/11 del MMA, tanto en horario diurno como nocturno, sin necesidad de
medidas de control de ruido.
La siguiente tabla muestra un resumen de lo anteriormente indicado:
Tabla 4.4.5.3.1: Niveles de presion sonora proyectados. Fase de operacion,
horarios diurno y nocturno.
Ruido Horario diurno Horario nocturno
Receptor Nivel |Limite Nivel Limite
proyectado,/diurno|Evaluacién|proyectado, nocturno, Evaluacién
dB(A) |dB(A) dB(A) | dB(A)

R1 27,2 51 Cumple 27,2 46 Cumple

R2 34,5 52 Cumple 34,5 47 Cumple

R3 27,9 48 Cumple 27,9 46 Cumple

R4 36,5 52 Cumple 36,5 47 Cumple

RS 38,0 49 Cumple 38,0 48 Cumple

R5a 47,3 49 Cumple 47,3 48 Cumple

R6 39,1 49 Cumple 39,1 48 Cumple

R6a 42,4 49 Cumple 424 48 Cumple

R7 39,1 48 Cumple 39,1 48 Cumple

R8 35,3 48 Cumple 35,3 48 Cumple

R9 35,8 48 Cumple 35,8 48 Cumple

R10 42,2 53 Cumple 42,2 50 Cumple

R11 40,5 53 Cumple 40,5 50 Cumple

R12 37,4 53 Cumple 37,4 50 Cumple

R13 39,3 54 Cumple 39,3 48 Cumple

Fuente: Elaboracion propia basada en Tabla 5.22 “Niveles de presion sonora
proyectados en modelo de propagacion y evaluacion de cumplimiento normativo en
fase de operacion horario diurno.” Y Tabla 5.23 “Niveles de presion sonora
proyectados en modelo de propagacion y evaluacion de cumplimiento normativo en
fase de operacion horario nocturno.” Del Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria.

Respecto del Ruido ocasionado por los flujos vehiculares asociados al Proyecto:
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En el numeral 4.4 “Modelo acustico para flujo vehicular RLS90” del Anexo 7.1 de la Adenda
Complementaria, se presenta el calculo, de acuerdo a la normativa alemana RLS-90, para
emision de ruido y propagacion del mismo.

La Tabla 5.15 del mismo anexo presenta los niveles maximos permisibles de presion sonora,
segiin OPB 814.41 de la Confederacion Suiza. La Tabla 5.25 del mencionado anexo presenta
los niveles de presion sonora proyectados y la evaluacion del cumplimiento de la norma de
referencia (de la confederacion suiza OPB 814.41) en fase de operacion la que muestra que se
cumple con el limite de referencia en cada uno de los 15 receptores sensibles.

Vibraciones

De acuerdo con lo indicado en la Tabla 4.4.2 de la presente Resolucion, no se requiere
Magquinaria y equipos en la fase de operacion. En consecuencia, las emisiones de vibraciones
son despreciables en los receptores sensibles identificados.

4.4.5.4 EMISIONES DE CAMPOS ELECTROMAGNETICOS

Nombre

Descripcion

Campos

Electromagnéticos

El Anexo 2.3 de la DIA contiene el estudio de campos electromagnéticos. El estudio evalud
los campos eléctricos, campos magnéticos y la radio interferencia generados por la subestacion
elevadora y por la linea de alta tension, utilizando simulaciones basadas en el método de
elementos finitos.

Los resultados se compararon con los limites establecidos por la ICNIRP y segun la asociacion
de normas canadienses, otorgando valores dentro de los limites establecidos. Los resultados
del campo eléctrico, para un receptor a 1 metro sobre el suelo son:

2.603 [V/m] para la subestacion elevadora.

1.048 [V/m] para estructura de linea de alta tension.

Por su parte, respecto del campo magnético, los valores maximos calculados para un receptor
a 1 metro sobre el suelo son:

1,04 [uT] para la subestacion elevadora.

0,51 [uT] para estructura de linea de alta tension.

Finalmente, el valor méximo de la radio interferencia es: 25 [dB/V/m] para la subestacion
elevadora.

Los valores obtenidos son muy inferiores a los maximos recomendados por la ICNIRP, que
fija el limite de tolerancia en 5.000 V/m para intensidad de campo eléctrico y 100 pT para
intensidad de campo magnético, mientras que, segun la Norma Canadiense, 43 [dB/V/m] es el
valor maximo para la radio interferencia.

4.4.6. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL MEDIO
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AMBIENTE.
4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS
Nombre Descripcion
Durante la fase de operacion se estima una generacion maxima de 0,06 t/mes de residuos
solidos domiciliarios (restos organicos, papeles y plasticos). Estos residuos seran retirados por
los mismos trabajadores, en la medida que se generen para su disposicion en lugares
autorizados, los cuales seran retirados por el personal de mantencion y trasladados a
contenedores municipales.
Tabla 4.4.6.1.1: Generacion y manejo de residuos sélidos domiciliarios y
asimilables a domiciliarios en fase de operacion
Tasa de |Generacion| Forma de |Disposicion|Periodicidad [ Transporte
Residuos soélidos generacion,| residuos manejo final de retiro
domiciliarios (kg/ (t/mes)
(RSD) y persona/
asimilables dia)
1 0,06 Retiro Sitio Cada vez | Transporte
inmediato | Autorizado que se propio, los
por el por la realicen |trabajadores
personal |SEREMI de|mantenciones| trasladaran
que realiza Salud de forma |los residuos
mantencion, diaria aun
dispuestos contenedor
en municipal.
bolsas
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Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 4 “Estimacion de generacion de RSD —
Fase de Operacion” y numeral 2.1.3.2 Fase de operacion, ambos del Anexo 20 de
Adenda.

Referencia: Anexo 20 de la Adenda “Actualizacion PAS 140”.

solidos
no

Residuos
industriales
peligrosos

Se estima una generacion promedio de 0,2 t/mes de residuos industriales no peligrosos,
compuestos de carton, plasticos, chatarras, cables, estructuras, revestimiento de tuberias. Estos
residuos seran trasladados de forma trimestral a centros de reciclaje autorizados. Se considera
la habilitacion de una zona para residuos industriales no peligrosos, la cual dard cumplimiento
a las disposiciones establecidas en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL. Contard con una
superficie plana y compactada, compuesta por un radier de asfalto cubierto con HDPE, y
tendrd una extension de 9 m?.

Tabla 4.4.6.1.2: Generacion y manejo de residuos solidos industriales no
peligrosos en fase de operacion

Generacion
residuos
(t/mes)

Forma de
manejo

Disposicion
final

Periodicidad
de retiro

Transporte

0,2

Acopio
temporal en
area
acondicionada

Sitio
Autorizado por
la SEREMI de

Salud

Trimestral

Transportista
Autorizado por la
SEREMI de Salud

y delimitada
Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 4 “Estimacion de generacion de RSD —
Fase de Operacion”.

Referencia: Anexo 20 de la Adenda “Actualizacion PAS 140”.

4.4.6.2 RESIDUOS

PELIGROSOS

Nombre

Descripcion

Residuos
peligrosos

Para la fase de operacion se considera la generacion de 0,02 t/mes de residuos peligrosos
consistentes en aceites, lubricantes, huaipes contaminados, latas de lubricantes, otros. Ademas,
se considera la generacion de 0,0005 t/mes de pilas en desuso y 4 unidades de modulos de
paneles fotovoltaicos cada 6 meses.

Estos residuos seran almacenados en la Bodega de Acopio Temporal (BAT) de RESPEL, de
9 m?. Seran retirados en un plazo no superior a seis (6) meses por transportistas autorizados y
dispuestos en sitios autorizados por la SEREMI de Salud.

Cabe indicar, que el Titular ha sefialado en el Anexo 21 de la Adenda “Actualizacion PAS
142”. Que esta bodega cumplira con lo establecido en el D.S. N°148/2003 del MINSAL, que
“Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos™.

Respecto de los paneles fotovoltaicos, estos seran almacenados dentro de la bodega RESPEL,
dando prioridad al reciclaje, haciéndose responsable del residuo generado de acuerdo con las
disposiciones establecidas en la Ley N°20.920/2016 del Ministerio de Medio Ambiente.
Dichos paneles seran enviados al proveedor para realizar su reemplazo o, en su defecto, seran
enviados a sitios de disposicion final autorizados para su reciclaje o disposicion final, para una
correcta gestion de este residuo.

La Tabla 4.3.5.2.1 de esta Resolucion presenta un resumen de las caracteristicas de
peligrosidad por tipo de residuo peligroso que generara el Proyecto.

Referencia: Anexo 21 de la Adenda “Actualizacion PAS 142”.

4.5. FASE DE CIERRE

4.5.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.5.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre Descripcion.
Zona de Obras | Se describe en la Tabla 4.3.1.1 de la presente Resolucion.
Temporales / | Dentro de esta zona, se considera para la fase de cierre las siguientes partes y obras, todas las
Instalacion de | cuales, fueron descritas la Tabla 4.3.1.1 de la presente Resolucion: Almacén de Materiales,
Faenas Area Acopio de Materiales, Area Bodega de Materiales, Area de acopio temporal de Residuos
Domiciliarios, Area de acopio temporal de Residuos no Peligrosos, Bafios, Bodega temporal
de Residuos Peligrosos, Comedores, Estacionamientos de Vehiculos Livianos,
CInK : . i igui
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Estacionamientos de Vehiculos Pesados, Estanques de Agua Industrial, Estanque de Agua
Potable Temporal, Grupo Electrogeno, Oficinas, Zona de Carga de Combustible.

4.5.1.2 ACCIONES

Nombre

Descripcion.

Aplicacion de
supresor de polvo

Se aplicara un supresor de polvo en los caminos no pavimentados que utilizara el Proyecto.
Se aplicard de forma periddica durante todas las fases del Proyecto (construccién 12 meses,
operacion 30 afios y cierre 6 meses).

Referencia: Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”
Complementaria.

de la Adenda

Desmantelamiento
o asegurar la
estabilidad de la

infraestructura
utilizada por el
proyecto o
actividad

Una vez concluida la vida 1til del Proyecto se realizara el retiro de las obras permanentes,
entiéndase por estas: paneles fotovoltaicos, estructuras de soporte, salas eléctricas, bodega
RESPEL, linea de evacuacion eléctrica, Baterias de almacenamiento de energia, area de
almacenamiento temporal de residuos no peligrosos y bodegas de materiales.

Previo al desmantelamiento, se habilitara una (1) instalacion de faena, ubicada en las mismas
coordenadas donde fuera ubicada durante la fase de construccion. Dicha instalacion contara
de lo necesario para servir tanto a trabajadores como a las obras de cierre.

Cada una de las obras sera desarmada y acopiada dentro del mismo terreno segun el tipo de
residuo del que se trate. Luego de ello, cada uno de estos residuos sera transportado, mediante
vehiculos especialmente habilitados y autorizados para este fin, a sitios de disposicion final
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva.

El retiro y disposicion tanto de los paneles fotovoltaicos como de las baterias de
almacenamiento de energia sera realizado priorizando en todo momento el reciclaje a través
de una empresa autorizada para estos efectos. Para acreditar lo anterior, el Titular solicitara un
certificado que permita verificar el reciclaje y/o disposicion final de los paneles y baterias, el
cual se mantendra disponible en obra ante eventuales fiscalizaciones.

Cabe destacar que, ante la eventualidad de no poder reciclar los paneles y/o las baterias, estos
seran dispuestos en lugares autorizados por la SEREMI de Salud respectiva, conforme a lo
establecido en el D.S. N° 148/2003 del MINSAL que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre
Manejo de Residuos Peligrosos”.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcioén de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.1.1.

Restauracion de la

geoforma 0
morfologia,
vegetacion y
cualquier otro
componente
ambiental que

haya sido afectado

durante la
gjecucion del
proyecto o
actividad

Restauracion del suelo: Después de desmontar las instalaciones de faenas, subestacion,
sistema de baterias (BESS), centros de transformacion y en las areas donde se hayan instalado
estructuras de peso, se procedera a rellenar con tierra y a descompactar el suelo, devolviendo
sus caracteristicas fisicas a la condicion original. Las actividades consideradas en esta etapa
son:

e Readecuacion de terreno: Se nivelara el suelo y restituiran los terrenos. Los hoyos
formados por las zanjas de cableados y las estructuras de soporte seran rellenados con
material de relleno proveniente de otras partes del sitio o material de relleno externo
de sitios autorizado para ello. Todo el suelo intervenido serd compactado dejandolo
nivelado.

e Revegetacion: Sera dirigida a toda el area de intervencion del Proyecto, donde exista
vegetacion nativa. A nivel herbaceo se considera una revegetacion natural, la cual serd
complementada con especies arboreas.

Referencia: Anexo 9 “Plan de revegetacion y restauracion de suelo” de la Adenda
Complementaria.

4.5.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre

Descripcion.

Agua Potable

El Titular mantendra el abastecimiento de agua para consumo humano mediante bidones
sellados de agua purificada, adquiridos a terceros autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva. Esto tltimo considerando una dotacion de 150 litros por persona/dia, trasladados
de forma semanal. Lo anterior, sera establecido en las clausulas de contrato con dichas
empresas.

Considerando una mano de obra maxima de 120 trabajadores y una dotacién de 150
L/trabajadores/dia el requerimiento de agua potable es de 18 m*/dia.

Referencia: respuesta 1.70 de la Adenda.

Agua Industrial

El Proyecto considera la aplicacion de supresor de polvo listo durante la fase de cierre, por lo
tanto, no sera necesario el uso de agua industrial.
Referencia: respuesta 1.70 de la Adenda.

Banos Quimicos

Se considera el uso de bafios quimicos, los cuales estaran dispuestos en la instalacion de faena
de acuerdo con los alcances indicados en el Articulo 23 del D.S N°594/1999 del MINSAL.
Los bafios quimicos seran manipulados por una empresa autorizada que cuente con las
autorizaciones sanitarias para realizar manejo, transporte y disposicion final de aguas

e
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residuales. Estos bafios dispondran de lavamanos con bomba de pie, porta papel higiénico,
papelero, dispensador de jabon liquido, porta toalla de papel y ventilacion.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.1.3 y respuesta 1.60
de la Adenda.

Energia

La energia sera provista por un grupo electrogeno de 10,5 kW, el cual se ubicara en una base
continua, impermeable y con sistema de contencion de derrames.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA y Tabla 65 “Nivel de Actividad
- Grupo celectrogeno - Fase de Cierre” del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Alimentacion

Para la alimentacion de los trabajadores se considera la contratacion de un servicio local, ya
que no se contempla la preparacion de alimentos dentro de las instalaciones, proyectando solo
la implementacion de un comedor, el que estara completamente aislado de las areas de trabajo
y de cualquier fuente de contaminacién ambiental.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.5.5.

Magquinaria
equipos

La siguiente tabla presenta el detalle de maquinarias y equipos a utilizar a lo largo de la fase
de cierre del Proyecto:

Tabla 4.5.2.1: Listado de maquinarias y equipos a utilizar en fase de cierre.
Insumo Cantidad
Retroexcavadora 2
Motoniveladora 1
Cargador frontal 1
Cargador gria 1
Generador 1
Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 65 “Maquinarias y Vehiculos — Fase de Cierre”
del Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA.
Referencia: Capitulo 1 “Descripciéon de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.5..6.

Combustible

El abastecimiento de combustible sera realizado en instalaciones externas autorizadas por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC). Cabe indicar que, al interior de la
Instalacion de Faenas, se dispondra de un 4rea de 47 m? para la ubicacion de un estanque de
combustible de 1.000 L sobre una malla de geotextil ante el desarrollo de contingencias.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.5..7 y Anexo 1.2
Coordenadas de obras temporales y permanentes Abril2025 de la Adenda Complementaria.

Sustancias
peligrosas

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se requerird de sustancias peligrosas para
las faenas de cierre, con excepcion de hipoclorito de sodio (se estima almacenar la misma
cantidad que en la fase de construccion). Cabe destacar, que las mantenciones y/o reparaciones
de maquinarias y vehiculos utilizados seran realizadas en instalaciones externas, por lo cual
no se considera el almacenamiento de sustancias peligrosas que se generen en dichas
actividades.

Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.5..8. y respuesta
3.32 de la Adenda.

4.5.3. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

No se considera la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables durante esta fase.
Referencia: Capitulo 1 “Descripcion de Proyecto” de la DIA, numeral 1.7.7.

4.5.4. EMISIONES Y EFLUENTES

4.5.4.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Nombre Descripcion
De acuerdo con la informacion presentada en el Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” de la Adenda Complementaria, para la fase de cierre (6 meses), se consideran
actividades relacionadas con el desmantelamiento de la infraestructura, el retiro de equipos y
la limpieza del terreno. En consecuencia, la generacion de material particulado es el resultado
de las labores de desmantelamiento y limpieza, asi como el transito vehicular en caminos
.. pavimentados y no pavimentados.
Emisiones de P e . . .
. or su parte, las principales emisiones de gases contaminantes corresponden a la combustion
Atmosféricas d .
e maquinaria fuera de ruta.
En la siguiente tabla se resume la estimacion de emisiones para material particulado y gases
en la fase de cierre del Proyecto.
Tabla 4.5.4.1.1: Resumen de emisiones fase de cierre, t/fase.
| Fuente | MP10 | MP2,5 | CcO | Nox | SO, | NH; | cov |
CIRcK
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Transito
camino no
pavimentado
Transito
camino
pavimentado
Combustién
vehiculos
Combustion
magquinaria
fuera de ruta
Grupo
electréogeno
Emisiones
aio, t/afo
Fuente: Tabla 67 “Emisiones resultantes por fuente — Fase de Cierre.” Del Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

0,3699 | 0,0370 - - - - -

0,1868 | 0,0452 - - - - -

0,0010 | 0,0010 0,0065 0,1696 | 0,0004 | 0,0002 | 0,0006

0,1489 | 0,1489 18,8663 3,2234 | 0,0782 | 0,0201 | 1,0575

0,0093 | 0,0093 0,0284 0,1319 | 0,0087 - 0,0108

0,7159 | 0,2414 18,9012 3,5249 | 0,0873 | 0,0202 | 1,0689

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Titular considera las acciones
preventivas indicadas en el numeral 5 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Ademas, se considera la aplicacion de un supresor de polvo en caminos no pavimentados con
una frecuencia y calidad que permita una eficiencia de un 90% durante todas las fases del
Proyecto (detalles en Tabla 4.6.4.1.2 “Aplicacion de un supresor de polvo en caminos no
pavimentados.” De la presente Resolucion).

Para el control de emisiones de gases el Proyecto considera las acciones sefialadas en el
numeral 5 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria.

Respecto al analisis del cumplimiento normativo establecido por el plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago, D.S. N°31/2016
del Ministerio del Medio Ambiente (PPDA), de acuerdo con los resultados presentados en el
numeral 4.2 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria, el Proyecto cumple con los limites de emision establecidos en el Articulo 64
del PPDA para la fase de cierre, por lo que no requiere compensar las emisiones de esta fase.

provenientes  de
bafios

Referencia: Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria.
4.5.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES
Nombre Descripcion
Para la fase de cierre se estima una generacion de aguas servidas de 18 m3, por la dotacion de
. personal maxima de 120 personas. En esta fase se considera el uso de bafnos quimicos dado
Aguas  servidas

que el tiempo no superara los 6 meses. El manejo de los bafios quimicos, asi como el transporte
y disposicion final de las aguas servidas, lo realizara una empresa externa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Region Metropolitana, con una frecuencia de 3 veces por semana.
Referencia: respuesta 1.67 de la Adenda.

Residuos liquidos

No se prevé la emision de residuos liquidos industriales.

industriales Referencia: respuesta 1.67 de la Adenda.
4.5.4.3 EMISIONES DE RUIDO Y VIBRACIONES
Nombre Descripcion
La fase de cierre del Proyecto considera actividades asociadas al desmantelamiento de
instalaciones, paneles e infraestructura, retiro de equipos, limpieza y despeje y restauracion de
Ruido y gegformas. Dado que 12} fase de cierre posee la misma maquir@ria y en menor cantidad, se
Vibraciones estima que no emitira niveles mayores que la fase de construccion, por lo tanto, se homologa

la fase de cierre a la fase de construccion.
Referencia: numeral 4.3.3 “Fase a modelar” del Anexo 7.1 Estudio de ruido y vibraciones
(Humanos).

AMBIENTE.

4.5.5. RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL MEDIO

4.5.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Sk

Ao

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
f https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

Nombre Descripcion

Se estima que se generard un maximo de 2,4 t/mes de residuos soélidos domiciliarios que
corresponderan principalmente a restos organicos. El lugar destinado al almacenamiento
temporal de los residuos asimilables a domiciliarios consistira en un sitio delimitado (cercado
con malla) de 18 m? de superficie, debidamente sefializado, con piso de material s6lido e
impermeable, con una superficie plana y compactada a base de un radier de asfalto. El cercado
tendra a lo menos 1,8 metros de altura, con acceso restringido y con un sistema de control de
vectores de interés sanitario. En el interior del sitio se dispondran contenedores de basura con
tapa.

La siguiente tabla presenta un resumen de la generacion y manejo de este tipo de residuos:

Tabla 4.5.5.1.1: Generacion y manejo de residuos sélidos domiciliarios y
Residuos  soélidos asimilables a domiciliarios en fase de cierre
domiciliarios Tasa de |Generacion| Forma de (Disposicion|Periodicidad| Transporte
(RSD) y generacion,| residuos manejo final de retiro
asimilables (kg/ (t/mes)
persona/
dia)

1 2,4 Contenedores, Sitio 3 veces por |Transportista
cerradosy | Autorizado| semana | Autorizado
rotulados, por la por la

ubicados en la|]SEREMI de SEREMI de
instalacion de|  Salud Salud
faena

Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 5 “Estimacion de generacion de RSD —
Fase de Cierre” y numeral 2.1.3.3 “Fase de cierre”, ambos del Anexo 20 de Adenda.

Referencia: Anexo 20 de la Adenda “Actualizacion PAS 140”.

El Proyecto considera la generacion de 15,9 t/mes de chatarras, cables, estructuras,
revestimiento de tuberias, restos de madera, poliestileno, laminas de plasticos, entre otros
asociados al sistema de almacenamiento de energia (baterias).

El sitio destinado para el almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos
durante la fase de cierre del Proyecto serd una instalacion debidamente sefializada. Contara
con una superficie plana y compactada, compuesta por un radier de asfalto cubierto con HDPE,
y tendra una extension de 32 m2.

La siguiente tabla presenta un resumen de la generacion y manejo de este tipo de residuos:

Tabla 4.8.5.1.2: Generacion y manejo de residuos sélidos industriales no
Residuos Soélidos peligrosos en fase de cierre
Industriales  No Generacion | Forma de manejo | Disposicion |Periodicidad| Transporte
Peligrosos Residuos final de retiro
(t/mes)
15,9 Acopio temporal en Sitio 3 veces por |Transportista
area Autorizado semana Autorizado
acondicionada y por la por la
delimitada dentro de la| SEREMI de SEREMI de
instalacion de faena Salud Salud

Fuente: Elaboracion propia a partir de Tabla 5 “Estimacion de generacion de RSD —
Fase de Cierre”.

Referencia: Anexo 20 de la Adenda “Actualizacion PAS 140”.

4.5.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Nombre Descripcion

Se considera la generacion de 0,12 t/mes de residuos peligrosos consistentes en pafos
contaminados, EPP en desuso y aceites usados, durante la fase de cierre. Estos residuos seran
almacenados en la Bodega de Acopio Temporal (BAT) de RESPEL, de aproximadamente 32

eelsil(il;(s)(is m?, ubicada al interior de la instalacion de faenas (IFF). Seran retirados en un plazo no superior
pelig a seis (6) meses por transportistas autorizados y dispuestos en sitios autorizados por la
SEREMI de Salud.
0]
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Cabe indicar, que el Titular ha sefialado en el Anexo 21 de la Adenda “Actualizacion PAS
142”. Que esta bodega cumplira con lo establecido en el D.S. N°148/2003 del MINSAL, que
“Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”.

Ademés, se considera la generacion de 18 baterias, cada una con un peso de 19 t (57 t/mes) y
138.466 unidades de paneles fotovoltaicos de 37,8 kg cada uno (872,3 t/mes). Las BESS y/o
paneles, no seran almacenadas dentro de la bodega RESPEL, sino que el Titular del Proyecto
se hard responsable del residuo generado de acuerdo con las disposiciones establecidas en la
Ley N°20.920/2016 del Ministerio de Medio Ambiente dando prioridad al reciclaje. Por lo
que seran enviados al proveedor o en su defecto, seran enviados a sitios de disposicion final
autorizados para su reciclaje, para una correcta gestion de este residuo. Seran retirados en un
plazo menor a seis (6) meses desde su generacion. El retiro serd por empresas autorizadas para
reciclar este tipo de residuos.

En la Tabla 4.3.5.2.1 de esta Resolucion presenta un resumen de las caracteristicas de

peligrosidad por tipo de residuo peligroso que generara el Proyecto.

Referencia: Anexo 21 de la Adenda “Actualizacion PAS 142”.

4.6 CRONOLOGIA DEL PROYECTO

Fase Construccion

Fecha estimada de inicio

Enero 2026.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Ejecucion PAS 146 (plan de rescate y relocalizacion Pleurodema thaul).

Fecha estimada de término

Enero 2027.

Parte, obra o accidén que
establece el término

Conexion al SEN.

Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Febrero 2027.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Autorizacion del SEN para Inyeccion de Energia.

Fecha estimada de término

Febrero 2057.

Parte, obra o accién que
establece el término

Aviso al SEN de la Desconexion.

Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Marzo 2057.

Parte, obra o accidén que
establece el inicio

Habilitacion de faenas para el desmantelamiento de la planta.

Fecha estimada de término

Septiembre 2057.

Parte, obra o accién que
establece el término

Limpieza y cierre del sector.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11° de la Ley

N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental
significativo 1

N0 | Aumento en las concentraciones de material particulado y gases
de combustion.

Parte, obra o accion que lo | Movimientos de tierra, obras civiles y transporte.

significativo 2

genera
Fase en que se presenta Construccion.
Impacto ambiental no | Aumento en los niveles de ruido respecto al limite normativo.

Parte, obra o accion que lo | Fase de construccién: Las emisiones de ruido en la fase de

genera construccion del Proyecto se encuentran asociadas principalmente
a movimientos de tierra, transito de camiones utilizados para el
O
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transporte y montaje de los modulos fotovoltaicos y circulacion
de vehiculos.

Fase de operacion: Las principales fuentes de ruido en fase de
operacion es el funcionamiento de inversores y transformadores.

Fase de cierre: Las emisiones de ruido en la fase de cierre del
proyecto se encuentran asociadas principalmente al transito de
camiones, desmantelamiento.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 5.1y 6.1 del ICE.
detalles sobre este impacto
especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera ni presenta efectos
adversos significativos sobre el riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11° letra a) de la Ley
N°19.300:

Material particulado y gases

El Proyecto generard emisiones de material particulado y gases de combustion, donde las mayores
emisiones de material particulado estan dadas por excavaciones, resuspension por el transito en
camino no pavimentados y combustion maquinaria fuera de ruta para la fase de construccion; por
resuspension por transito en camino no pavimentado para la fase de operacion y para la fase de cierre.
Por su parte, las mayores emisiones de gases contaminantes estan dadas por la combustion de
maquinaria fuera de ruta para la fase de construccion; por combustion de vehiculos para la fase de
operacion; y por combustion maquinaria fuera de ruta para la fase de cierre. En el Anexo 14.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria se presenta la estimacion de
emisiones para cada fase del Proyecto.

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado y gases, el Titular considera las acciones
preventivas indicadas en el numeral 5 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la
Adenda Complementaria. Ademas, se considera la aplicacidon de un supresor de polvo en caminos no
pavimentados con una frecuencia y calidad que permita una eficiencia de un 90% durante todas las
fases del Proyecto.

A partir de la estimacion de emisiones se observa que el afio con mayor emision de material
particulado y gases es el afio 1, correspondiente a la fase de construccion del Proyecto.

Dado que el Proyecto se encuentra emplazado en la Region Metropolitana sobre la cual rige el D.S.
N°31/2016 MMA “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para la Region
Metropolitana de Santiago”, se realiza un analisis para determinar si el Proyecto debe compensar
emisiones. Al respecto, el Titular presenta resultados que permiten concluir que el Proyecto solo
supera los limites establecidos en el D.S. N°31/2016 del MMA el primer afio, el cual corresponde a
la fase de construccion del Proyecto.

Por su parte, el Anexo 14.3 “Actualizacion Modelacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda
Complementaria presenta los resultados de las concentraciones obtenidas al modelar (mediante el
modelo CALPUFF y para las variables meteoroldgicas se utilizo el modelo WRF del afio 2022) la
dispersion atmosférica de material particulado sedimentable (MPS), material particulado respirable
(MP1o y MP,5), dioxido de azufre (SO,), didoxido de nitrogeno (NO,) y monodxido de carbono (CO),
para el escenario anual de emisiones mas desfavorable, el cual corresponde la fase de construccion
del Proyecto (afio 1).

Dado que el Proyecto se localiza en la Region Metropolitana de Santiago, zona declarada saturada
por Material Particulado Respirable MP10, Particulas en Suspension, Ozono y Mondxido de Carbono;
y Zona Latente por Didxido de Nitrogeno (D.S. N° 131, de 1996, del Ministerio Secretaria General
de la Presidencia) y declarada Zona Saturada por Material Particulado Fino Respirable (MP2,5)( D.S.
N° 67, de 2014, del Ministerio del Medio Ambiente), el Titular utiliza el “Criterio de evaluacion en
el SEIA: Impacto de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable MP10 y
material particulado fino respirable MP2,5” (SEA, 2023) para evaluar el impacto por riesgo
preexistente, en cuanto al aporte o incremento de concentraciones de MP10 y MP2,5 en los receptores
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humanos de interés emplazados en el area de influencia. Dicho analisis se presenta en la Tabla 19
“Analisis de aportes respecto de los Niveles de Significancia para material particulados MP10 y
MP2,5” del Anexo 14.3 de la Adenda Complementaria, mostrando que, en ninguno de los 15
receptores identificados, se presentan valores sobre los niveles de significancia que pudieran afectar
a la salud de la poblacion, dado su magnitud, duracién y alcance.

Ruido:

Los niveles de ruido asociados a cada una de las fases del Proyecto, seglin se indica en el Anexo 7.1
“Estudio de Ruido y Vibraciones (Humanos)” de la Adenda Complementaria, cumplen con los limites
maximos permisibles establecidos por el D.S. N° 38/11 del MMA, en horario diurno (Tabla 5.19 para
el Escenario 2, sin medidas de control de ruido; Tabla 6.15 para el Escenario 1, con medidas de control
de ruido; Tabla 6.16 para el Escenario 3, con medidas de control de ruido; y Tabla 6.17 para el
Escenario 4, con medidas de control de ruido), para las fases de construccion y cierre; y en horarios
diurno (Tabla 5.22 sin medidas de control de ruido) y nocturno (Tabla 5.23 sin medidas de control de
ruido) para la fase de operacion.

Las medidas de control consideradas por el Proyecto se especifican en el numeral 6 del Anexo 7.1
“Estudio de Ruido y Vibraciones (Humanos)” de la Adenda Complementaria.

Respecto del ruido ocasionado por los flujos vehiculares, la Tabla 5.24 del Anexo 7.1 “Estudio de
Ruido y Vibraciones (Humanos)” de la Adenda Complementaria, presenta los niveles de presion
sonora proyectados y la evaluacion del cumplimiento de la norma de referencia (de la confederacion
suiza OPB 814.41) en las fases de construccion y cierre, mientras que la Tabla 5.25 del mismo anexo
presenta los niveles de presion sonora proyectados y la evaluacion del cumplimiento de la norma
mencionada para la fase de operacion. A partir de ambas tablas se observa que se cumple con el limite
de referencia en cada uno de los 15 receptores sensibles identificados.

Efluentes liquidos

Respecto de efluentes liquidos, de acuerdo con lo sefialado en la respuesta 4.9 de la Adenda
Complementaria, no se prevé la descarga de efluentes liquidos que impliquen riesgo para la salud de
las personas o a los recursos naturales.

Para la fase de construccion el Proyecto considera que las aguas servidas domiciliarias sean tratadas
mediante una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) modular para un maximo de 320
personas, la cual contard con sistema de emergencia de drenes de infiltracion del 50% del volumen
tratado, ademas de un estanque de acumulacion para riego. Por su parte, los residuos industriales
liquidos provenientes del lavado de ruedas y camiones mixer seran reutilizados dentro de las areas de
construccion del Proyecto.

Para la fase de operacion el Proyecto considera que las aguas servidas domiciliarias sean tratadas
mediante una fosa séptica con drenes de infiltracion con capacidad de 3 m®. Por su parte, los lodos
generados serdn retirados por una empresa autorizada cada 6 meses para ser dispuestos en sitio
autorizado.

Para la fase de cierre el Proyecto se considera se considera el uso de bafios quimicos. El transporte y
disposicion final de las aguas servidas, lo realizara una empresa externa autorizada por la SEREMI
de Salud de la Regidén Metropolitana, con una frecuencia de 3 veces por semana.

Respecto de las vibraciones, para las fases de construccion y cierre, de acuerdo con la informacion
presentada en el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, el Proyecto cumple con la norma de
referencia considerando medidas de control de vibraciones, las cuales se especifican en el numeral
6.3 del mismo anexo.

Residuos:

En cuanto a los residuos solidos domiciliarios (RSD) y asimilables, el Proyecto considera que durante
las fases de construccion y cierre los RSD y asimilables que se generen sean manejados en
contenedores cerrados; y que su transporte fuera del area del Proyecto y hasta el sitio disposicion final
autorizado esté a cargo de terceros que cuenten con las autorizaciones respectivas para este fin. Por
su parte, para la fase de operacion, el Proyecto considera que los RSD y asimilables sean retirados
inmediatamente por el personal que realiza la mantencion, dispuestos en bolsas.
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En cuanto a los residuos solidos industriales no peligrosos, el Proyecto considera que durante cada
una de las fases estos sean dispuestos en una instalaciéon debidamente sefializada, la cual contara con
una superficie plana y compactada, compuesta por un radier de asfalto cubierto con HDPE; y que su
transporte fuera del area del Proyecto y hasta el sitio disposicion final autorizado esté a cargo de
terceros que cuenten con las autorizaciones respectivas para este fin.

En cuanto a los residuos peligrosos, el Proyecto considera que durante cada una de las fases estos
sean dispuestos en bodegas que cumplan con lo establecido en el D.S. N°148/2003 del MINSAL, que
“Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”; y que sean retirados en un
plazo no superior a seis (6) meses por transportistas autorizados y dispuestos en sitios autorizados por
la SEREMI de Salud.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS

RECURSOS NATURALES RENOVABLES

Impacto ambiental no

significativo 3

Pérdida de suelo, Compactacion de suelo, Disminucion de las
propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion de caminos y movimientos de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental no
significativo 4

Pérdida de una comunidad de flora o vegetacion, modificacion de
la composicion floristica de una comunidad.

Parte, obra o accion que lo
genera

Corta o despeje de vegetacion en el area del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccién y operacion.

Impacto ambiental no
significativo 5

Pérdida de individuos de especies de fauna de baja movilidad,
Perturbacion de habitat de especies de baja movilidad.

Parte, obra o accion que lo
genera

Corta o despeje de vegetacion en el area del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccién y operacion.

Impacto ambiental no
significativo 6

Potencial afectacion de aves y quirdpteros por colision producto
del trazado de la linea de alta tension del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Linea aérea de transmision eléctrica de alta tension (LAT).

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para mayores

Seccion 5.2 y 6.2 del ICE.

detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera ni presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11 letra b) de la Ley N°19.300:

Suelo:

De acuerdo con lo indicado por el Titular en la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, durante
la fase de construccion, en relacion con las obras del Proyecto, la preparacion del terreno no considera
la extraccion de capas u horizontes de suelo, sino que estara dirigida a actividades de nivelacion en el
area a ocupar por paneles. En el caso de los caminos internos, el area de intervencion corresponde a
5,079 ha, el resto de los caminos son existentes, siendo un 3,6% del total del area de influencia.

Del total de 139 ha de superficie del area del Proyecto, s6lo 44,2 ha seran ocupadas por los paneles
solares, los cuales seran hincados al suelo, por lo cual no se requeriran fundaciones para la instalacion
de dichos paneles. De este modo, se reduce la superficie de intervencion del suelo, preservando sus
propiedades fisico-quimicas originales durante toda la vida util del Proyecto. En esta misma linea, y
considerando la poca intervencion del hincado de paneles, no se espera erosion, degradacion,
impermeabilizacion o compactacion del suelo.

Respecto de las propiedades fisicas, podria haber una eventual modificacion de la estructura acotada
a las obras que requieren compactacion, la que sera reversible en el tiempo, dado que solo se
modificara el suelo superficialmente. Tampoco se prevé una alteracion de las propiedades quimicas
del suelo tales como pH, potencial de oxidacion-reduccion (redox), porcentaje de materia organica,
entre otros, dado que no se produciran alteraciones en el perfil de suelo ni tampoco en los horizontes
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subsuperficiales, donde ocurren la mayoria de los ciclos biogeoquimicos, y por consiguiente los
servicios ecosistémicos potenciales que puede sustentar en el largo plazo no se veran comprometidos.

No quedaran superficies expuestas a erosion, no se consideran obras que impermeabilicen el suelo y
la compactacion se limitard a areas especificas como los caminos, representando solamente un 3,6%
del area de influencia del Proyecto. La vegetacion herbacea se dejara crecer bajo los paneles,
contribuyendo a la filtracion paulatina de la precipitacion, con lo cual se descartan impactos por
impermeabilizacion en la zona de paneles. Ademas, no se aplicaran pesticidas ni fertilizantes y se
manejaran adecuadamente los residuos durante la construccion, segiin la normativa vigente y segiin
se acredita en los PAS 138, 140 y 142.

Adicionalmente, el emplazamiento de los paneles fotovoltaicos no implica el vertimiento de
sustancias y/o contaminantes que puedan provocar modificaciones en las propiedades quimicas del
suelo.

Durante la fase de operacion, no se considera la preparacion del terreno, extraccion de capas u
horizontes de suelo, o actividades de nivelacion en el 4rea de paneles o de la Linea de Alta Tension
(LAT).

El manejo de la vegetacion y el suelo en el Proyecto incluye la mantencion de una cobertura vegetal
continua, gestionada mediante control mecéanico para asegurar la seguridad y prevenir incendios.
Finalmente, para la fase de cierre el Proyecto considera un Plan de revegetacion y restauracion del
suelo (Anexo 9 de la Adenda Complementaria), que sera ejecutado luego de desmontar las
instalaciones de faenas, subestacion, sistema de baterias (BESS) y centros de transformacion.

Los desechos seran eliminados en sitios que cuenten con la autorizacion sanitaria respectiva.

Flora y Vegetacion:

Respecto del componente Plantas, en el Anexo 9 Actualizacion Linea de Base Flora y Vegetacion de
la Adenda se presenta la caracterizacion del componente en el area de influencia del Proyecto, la que
considera seis categorias de uso de suelo, siendo Bosques, Praderas y matorrales y Terrenos agricolas
las Unicas tres que albergan vegetacion. Estas tres categorias, en conjunto, abarcan 212,19 hectareas,
representando el 93,29% de la superficie total del area de influencia (AI). Entre las unidades
homogéneas, Bosque Nativo domina con 106,49 hectareas, seguido por Praderas y matorrales con
88,10 hectareas, Terrenos de uso agricola con 7,46 hectéreas, y Plantacion forestal de Eucalyptus
globulus con 0,43 hectareas.

Con relacion a la prospeccion en terreno realizada por el Titular mediante dos campafias, se registro
un total de 80 especies distribuidas en 40 familias. Se observo que el 50% de las especies son de
origen introducido mientras que un 28,75% es de origen nativo no endémico y el 20,4% de las
especies son nativas endémicas. En términos de habito de crecimiento se destaca la presencia de un
30,5% hierbas perennes, un 18,75% de arboles y el 16,25% de arbustos.

En cuanto a la presencia de especies en categoria de conservacion, de acuerdo con el Reglamento de
Clasificacion de Especies (RCE; Procesos 1° a 19°), dentro del Al se registraron dos (2) especies en
categoria de “Preocupacion menor” (LC), Adiantum chilense y Conanthera campanulata, solo esta
ultima tendria algin grado de intervencion por parte del Proyecto. Para determinar la presencia de
Conanthera campanulata y otras especies geofitas se desarrollo por parte del Titular un microruteo
donde a través de un muestreo especifico se determind la presencia de esta especie en el Proyecto
(Mas informacion en el Anexo 17 Actualizacion del Estudio de Microruteo de Geofitas de la Adenda
Complementaria). Como parte del disefio del Proyecto, el Titular propone acciones especificas para
las especies geofitas presentes, incluyendo su cuantificacion, distribucion espacial y estrategias de
conservacion (correspondiente a rescate y relocalizacion de gedfitas). Més informacion en el Plan de
manejo Bioldgico de Gedfitas que se presenta en el Anexo 8 de la Adenda Complementaria.

En relacion con las formaciones vegetacionales, el Proyecto contempla la intervencion de 73,22
hectareas de Bosque Nativo del Tipo forestal Esclerofilo, especificamente Bosque nativo de Acacia
caven y Bosque Nativo de Acacia caven y Quillaja saponaria. Al respecto, se aplica el “Plan de
manejo corta y reforestacion de bosques nativos para ejecutar obras civiles” segin el Art. 21°, Ley N°
20.283, donde los contenidos ambientales del mismo corresponden al Permiso Ambiental Sectorial
(PAS 148) Mixto del art. N°148 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

De acuerdo con lo anterior, se estima que las obras generaran una intervencion, afectando
principalmente la cobertura vegetal en areas de emplazamiento de paneles y obras. Sin embargo, se
sefala que esta intervencion no se considera significativa respecto a la diversidad biologica, dado que
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el area de influencia se caracteriza por una alta proporcion de especies introducidas (50%) y una
limitada representacion de especies en categoria de conservacion. Por otro lado, si bien el Proyecto
implica una intervencion de una superficie con vegetacion, el Titular sefiala que el bosque esclerofilo
subtipo espinal, se encuentra ampliamente extendido en laderas bajas de la Cordillera de la Costa y
de los Andes en la Region Metropolitana y zonas aledafias. En el area del Proyecto, se intervendra en
un unico bloque continuo, evitando parches diseminados que comprometan la conectividad del
ecosistema.

Por otra parte, y también en términos de las formaciones vegetacionales intervenidas, el Titular, en la
respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria indica que se ha optado por un disefio que mantiene
continuidad ecoldgica en los espacios no intervenidos. En particular, en el area de los paneles
fotovoltaicos, no se eliminard por completo la cobertura vegetal. El manejo de vegetacion y suelo
contempla un control selectivo, permitiendo la mantencion de una cobertura vegetal baja.

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria el Titular sefiala que se reviso el Atlas de Riesgos
Climaticos del Ministerio del Medio Ambiente (ARCLIM 2024) para las especies identificadas, con
especial énfasis en Conanthera campanulata, dado que es la Unica especie en categoria de
conservacion (LC) que sera intervenida. Segun este analisis, el area de influencia del Proyecto se
encuentra en una zona con un 80% de probabilidad de presencia para la especie, lo que sugiere que
se encuentra de manera abundante en la zona.

Ademds, al analizar el mapa de cambio en la probabilidad de presencia a futuro, se observa un cambio
positivo en la presencia de alrededor del 14%, con una probabilidad de presencia a futuro del 93,2%,
lo que indica que las condiciones climaticas son favorables para la prosperidad de la especie. Algo
muy similar se observa con la especie Trichopetalum plumosum, que de acuerdo con ARCLIM
actualmente tiene una probabilidad de presencia del 96,2% mientras que a futuro se espera un aumento
del 11% en la probabilidad de presencia. Esta informacion respalda la decision de realizar la
relocalizacion en el sitio propuesto. Cabe destacar, que en la plataforma ARCLIM no se encuentra
informacion de las otras dos especies de geodfitas registradas en el area del Proyecto (Oxalis perdicaria
y Zephyrantes advena).

El sitio receptor identificado mediante una prospeccion en terreno realizada durante la temporada de
primavera abarca 14 hectareas, y fue seleccionado considerando sus condiciones favorables, tales
como su proximidad al Proyecto y la presencia de una vegetacion caracteristica de pradera arbdrea
dominada por Acacia caven, similar al sitio de rescate de geodfitas.

En resumen, el area total de intervencion de gedfitas correspondiente a 7,898 ha representa menos del
1% de la distribucion conocida de Conanthera campanulata en el area de influencia, por lo que la
magnitud del impacto es baja y localizada. La intensidad, medida por la severidad de las operaciones
de escarpe, excavacion y compactacion durante los tres meses de intervencion, se limitara al estrato
superficial y se aplicard de manera secuencial para evitar la perturbacion simultanea de toda la
superficie. La extension temporal (tres meses) y espacial (areas puntuales de obras) de estas
actividades es acotada y permite planificar rescates parciales y rapida restitucion del sustrato. En
funciéon de estos elementos, y considerando el Plan de Manejo Biologico de Geofitas (rescate de
bulbos, almacenamiento temporal y relevo a area receptor de 14 ha), se concluye que no se alcanzaran
umbrales de impacto significativo sobre la poblacion de C. campanulata, ni de las especies geofitas
registradas en el area del Proyecto como Zephyrantes advena, Trichopetalum plumosum y Oxalis
perdicaria, ya que la superficie intervenida es pequeifia, el uso del suelo remanente conserva
conexiones ecologicas y la intensidad de las obras es transitoria y sujeta a monitoreo continuo.

Adicionalmente, el Proyecto incorpora un Plan de Restauracion de Suelos y Revegetacion (Anexo 9
de la Adenda Complementaria), que se ejecutara en la fase de cierre para restablecer la estructura
fisico-quimica y bioldgica del suelo en el area del Proyecto, mediante la reposicion de horizontes y la
plantacion de especies nativas que recuperen gradualmente la cobertura original. Estas acciones
permiten anticipar la reversibilidad de los impactos y el restablecimiento de los servicios
ecosistémicos locales.

Fauna:

Vertebrados
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Respecto del componente Animales Silvestres, en el Anexo 2.13 “Caracterizacion Fauna Silvestre”
de la DIA se presenta la caracterizacion del componente en el area de influencia (221,01 hectéreas).
Comprendié distintos métodos de prospeccion, entre los que se encuentran, muestreos diurnos y
nocturnos, uso de equipos especializados como detectores de ultrasonido (quirdpteros), camaras
trampa (carnivoros) y trampas Sherman (micromamiferos); asi como también métodos de prospeccion
dirigidos, como el uso de sefiuelos actsticos para anfibios y aves de habitos nocturnos.

Se realizaron cuatro campanas de terreno, por el Titular, primavera tardia (2022), verano, invierno y
primavera temprana (2023). Para el caso de anfibios, debido a que la presencia del sapito de cuatro
0jos, unica especie de anfibio identificada, fue obtenida unicamente mediante registros auditivos, se
realizaron campaias adicionales en el verano de 2024 (sin registros directos ni auditivos) y en verano
de 2025 (obteniéndose solo registros auditivos).

Lariqueza total de vertebrados observados en el 4rea de influencia del Proyecto durante las campafias
fue de 68 especies, las que corresponden a una especie de anfibio, cuatro especies de reptil, 54
especies de aves y nueve especies de mamiferos.

Respecto a origen biogeografico 62 de las 68 especies registradas son nativas y 6 son exoéticas. Con
respecto al endemismo, en el area de estudio del Proyecto se registraron cuatro especies endémicas
del territorio nacional, correspondientes a dos especies de aves (canastero y turca), un mamifero
(cururo) y un reptil (culebra de cola larga).

En relacion con la abundancia de las especies, en las 14 estaciones de muestreo establecidas, se
registraron 570 individuos de vertebrados terrestres mediante avistamientos directos o escucha de
vocalizaciones.

En cuanto al estado de conservacion, de las 68 especies registradas 12 especies se encuentran en
alguna categoria de conservacion de acuerdo con la legislacion vigente. De estas, particularmente la
fauna de baja movilidad corresponde a cuatro especies de reptil (culebra de cola larga, lagartija
lemniscata, lagartija oscura y lagarto chileno) y una especie de mamifero (cururo) todas catalogadas
en “Preocupacion menor”. Por su parte, respecto de la especie de anfibio escuchada, la cual
corresponde al sapito de cuatro ojos, su estado de conservacion se encuentra en categoria casi
amenazada. Si bien se registro auditivamente en el sector del estero Puangue, el Titular realizara el
rescate si previo a la ejecucion de la obra de atravieso, llegara a encontrar presencia de esta especie
en dicho sector.

Por su parte, en cuanto a la presencia de especies de distribucion restringida o cuya poblacion es
reducida o baja en ntimero, se registraron el platero, el halcon peregrino y la lagartija lemniscata.

En cuanto al cururo (Spalacopus cyanus), de acuerdo con los antecedentes presentados por el Titular
(respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria), corresponde a una especie de roedor con alto rango de
distribucion en Chile, abarcando desde la Region de Coquimbo hasta la Region de Los Rios; no esta
clasificado como especie amenazada ni en peligro y su presencia es comun en areas cercanas al
Proyecto, lo que garantiza que su poblacioén no se vera comprometida. Segun lo anterior, es posible
sefalar que, en términos de la magnitud de la afectacion, las actividades de escarpe y movimiento de
tierra podrian afectar un nimero limitado de individuos o colonias dispersas; la extension sera
localizada, puesto que la intervencion se restringe al area de construccion de la planta y caminos
interiores, sin afectar de manera significativa corredores biologicos o extensas zonas de habitat y las
actividades de escarpe y despeje de tierra, tendran una duracion acotada de aproximadamente dos a
tres meses. Finalmente, las actividades de remocion de suelo (escarpes) y movimientos de tierra se
desarrollan principalmente en sectores ya alterados por actividades agricolas y ganaderas, todo lo cual
permite descartar impactos significativos sobre esta especie endémica.

Dada la presencia de curureras activas asociadas al sector donde se construira de la planta fotovoltaica,
el Proyecto considera un compromiso ambiental voluntario consistente en un Plan de Perturbacion
Controlada segtn los criterios técnicos de evaluacion (SEIA; 2022) y de acuerdo con la condicion 12
del Capitulo 10.2 del ICE.

Por otra parte, se propone dicho Plan para reptiles registrados en la LAT.

Adicionalmente, previo al inicio de la construccion de las obras, se realizara un Plan de Rescate y
Relocalizacion para las especies de reptiles detectadas en el sector de la planta fotovoltaica y para
anfibios, el cual se detalla en el PAS 146 de la Adenda Complementaria.

En cuanto a las emisiones de ruido del Proyecto, en el Anexo 7.2 “Estudio de ruido y vibraciones” de
la Adenda Complementaria, el Titular presenta un estudio de ruido orientado a la fauna.

En el numeral 3.2 “Habitats de relevancia en evaluacion” de dicho anexo, se identifica un sitio de
relevancia para anfibios en el sector de la linea de transmision eléctrica de alta tension (LAT) en el
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estero Puangue y un gran habitat de relevancia que comprende toda el area del parque fotovoltaico
para aves, mamiferos y reptiles.

En las Figura 4.2 a Figura 4.7 (fase de construccion) y Figura 4.8 a Figura 4.10 (fase de operacion)
del Anexo 7.2 de la Adenda Complementaria se presenta la ubicacion de los frentes de trabajo y de
las areas de relevancia identificadas, asi como 11 puntos de evaluacion de ruido en dichas areas.

Las Tabla 5.1, Tabla 5.3, Tabla 5.5 y Tabla 5.7 del mismo anexo, presentan las mediciones de ruido
en 4 puntos de habitat de relevancia, en frecuencias entre 20 y 20.000 Hz, en horarios diurno y
nocturno, en ponderaciones dB(A), dB(C) y dB(Z).

Para la fase de construccion (y de cierre la cual se homologa), En las Tabla 4.3 a Tabla 4.15 del Anexo
7.2 de la Adenda Complementaria, se estiman las emisiones de ruido generadas en las distintas
actividades de la fase de construccion. Considerando dichas emisiones, se configuraron los siguientes
2 escenarios:

Escenario N°1: corresponde a la construccion del parque fotovoltaico.

Escenario N°2: corresponde a la construccion de la linea de transmision eléctrica de alta tension
(LAT).

Por su parte, en las Tabla 4.17 y Tabla 4.18 del mismo anexo, se estiman las emisiones de ruido
generadas por las fuentes de ruido de la fase de operacion, las cuales corresponden a Centro de
transformacion, Baterias, Subestacion eléctrica, Grupo electrogeno de respaldo y Linea de
transmision eléctrica de alta tension (LAT), esta tltima, por el efecto corona.

Con las emisiones anteriormente indicadas, el Titular calcula buffer en los que se superarian los
umbrales de ruido, para cada tipo de fauna, tanto en fase de construccion como en fase de operacion.
Estos umbrales permiten determinar a qué distancia del Proyecto debiesen estar ubicados los
diferentes tipos de fauna para para no ser afectados por el ruido.

Una vez aplicadas las acciones de Rescate y Relocalizacion y Programa de Perturbacion Controlada
que se realizaran previo a la construccion de las obras del Proyecto, se espera la ausencia de fauna
sensible en las areas de superacion de ruido en fauna por lo que no habra afectacion por ruido a la
fauna sensible en ninguna de las fases del Proyecto. Por otro lado, en el numeral 6 del Anexo 7.2 se
presentan las proyecciones de ruido en las areas de destino de la fauna mostrando que se cumple con
los niveles de ruido méximos asociados a cada tipo de fauna, dados por el Criterio de evaluacion en
el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa (SEA 2022).

Respecto al potencial riesgo de colision y electrocucion en la LAT durante la fase de operacion, en el
Anexo 11 “Estudio de Transito Aéreo” de la Adenda, se caracterizd el uso del espacio aéreo de la
avifauna en el sector de emplazamiento de la LAT del Proyecto. El estudio indica que se encontraron
29 especies de avifauna, ninguna se encuentra en alguna categoria de conservacion. De estas, 10
especies son susceptibles de colisionar con lineas de alta tensién. En cuanto a la susceptibilidad de
electrocucion, de acuerdo con las caracteristicas biologicas, el aguilucho y jote de cabeza negra son
las especies registradas que poseen estas caracteristicas.

El estudio sefiala que existen solamente dos puntos con mayor riesgo de colision de avifauna (TA2 y
TA4), por lo que se propondra la implementacion de disuasores de vuelo para aumentar la visibilidad
del tendido, y disminuir electrocucion en todas las torres.

Invertebrados

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, el Titular sefiala que, segin proyectos consultados
en el SEIA, en el area del Proyecto es posible encontrar 237 especies de invertebrados, de los cuales
el 87% corresponderian a la clase Insecta, y el 15% a la clase Arachnida. Del total, 151 son de origen
nativo, 14 de origen endémico, y 17 introducidos. De la totalidad de especies, ninguna se encuentra
en alguna categoria de conservacion segin el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE).
Sumado a lo anterior, el Proyecto presenta una baja intervencion del suelo ya que las obras de mayor
superficie (paneles solares) no requiere movimientos de tierra sino hincado. Dado lo anterior, no se
considera afectacion significativa a invertebrados.

Ecosistemas acuaticos continentales

En el Anexo 13 “Actualizacion Linea de Base Ecosistemas Acuaticos Continentales” de la Adenda
se presenta la caracterizacion del area de influencia del Proyecto, definida como tramos de 100 m
aguas arriba y 100 m aguas abajo en cuerpos de agua activos (con presencia de agua) representativos
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del area de emplazamiento de las obras del Proyecto y 1 m a cada lado de la ribera de cada cuerpo de
agua indicado anteriormente. Para la caracterizacion, se consideraron 11 estaciones de muestreo, tanto
en cauces naturales como artificiales.

En relacion con la fauna ictica, el Titular no registrd la presencia de especies en categoria de
conservacion, solo ictiofauna de origen introducido (J. multidentata, C. decemmaculatus y G.
holbrooki) y solamente en la estacion de monitoreo L-4 asociada al estero Puangue, lo que coincide
con que correspondio a la estacion de muestreo con una mejor condicidn fisica y quimica de las aguas
y los sedimentos.

Por lo tanto, la superficie con presencia de especies hidrobioldgicas que pudiera verse alterada
corresponde exclusivamente al sector de atravieso del Estero Puangue, cuya construccion se realizara
implementando métodos de construccion controlados (ataguias), en un tiempo acotado (1 mes) y en
una época de bajo caudal.

Recurso hidrico:
Aguas superficiales

De acuerdo con lo sefialado por el Titular en la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, el
Proyecto se ubica en la Cuenca del Rio Maipo, en particular, dentro de la Subsubcuenca “Estero
Puangue Entre Estero Améstica y Bajo Junta Estero de los Mayos”. Entre los cauces naturales
principales, destacan los Esteros Puangue y de Los Mayos y, precisamente, en estos dos esteros el
Proyecto requiere realizar obras de atravieso.
Para comprobar que las partes, obras y acciones del Proyecto no se emplazan en areas de inundacion,
en el Anexo 5 “Actualizacion hidrologica con informe de crecidas” de la Adenda, el Titular presenta
un analisis hidrologico para estimar las crecidas correspondientes a diferentes periodos de retorno
(T=2, 5, 10, 20, 25, 50, 100, 150 y 200 afios), en puntos de interés de acuerdo con las partes, obras y
acciones del Proyecto. Posteriormente, realiza un andlisis hidraulico determinando la zona de
inundacion con periodo de retorno de 100 afos. Los resultados muestran que las obras del Proyecto
no interfieren con los cauces, exceptuando las 2 obras de atravieso que el Proyecto requiere realizar,
una en el Estero Puangue y otra en el Estero Los Mayos.
Las 2 obras de atravieso mencionadas corresponden a obras de tipo badén con escurrimiento
permanente, para los cuales el Titular presenta los PAS 156 (Anexo 10 de la Adenda Complementaria)
y por las obras de enrocado correspondientes, los PAS 157 (Anexo 11 Adenda Complementaria). De
acuerdo con el método de construccion de estas obras, el cual se realizard mediante ataguias, el tiempo
de construccion acotado (1 mes) y el momento de construccion definido (menor caudal), no se estima
intervencion del cauce de manera permanente que implique deterioro y menoscabo significativo de
flora y fauna contenida al interior de los esteros Puangue y Los Mayos. En el marco del PAS 157
(Anexo 11 de la Adenda Complementaria) se presentan modelaciones hidraulicas, de sedimentacion
y socavacion para ambos esteros, concluyendo que la construccion de las obras de atravieso no
generard alteraciones significativas en el régimen de escurrimiento natural ni en el potencial de
arrastre de sedimentos en el Estero Puangue y en el Estero Los Mayos.
De acuerdo con lo sefalado por el Titular en la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, con el
fin de asegurar la no afectacion de la calidad de agua en el Estero Puangue y Estero Los Mayos, el
Proyecto considera realizar un (1) monitoreo previo a la construccion de la obra en el cauce, a fin de
establecer la condicion basal, monitoreos quincenales para comparar los resultados con la condicion
basal durante la construccion de los badenes y monitoreos semestrales durante los primeros dos (2)
afios de funcionamiento de las obras (fase de operacion). Los parametros a medir para verificar la
calidad de las aguas seran, ademas de todos los parametros de la NCh 1333 (tabla 1), los pardmetros
del D.S N°53/2013 MMA, sélidos totales suspendidos, aceites y grasas. Ademads, para la fase de
construccion se capacitara a los trabajadores y personal que ejecuten las obras sobre la importancia
no contaminar el cauce que se estd modificando, a su vez quedard expresamente prohibido la
eliminacion de desechos y/o vertidos en el cauce natural, se prohibira efectuar cualquier tipo de
reparacion o mantencion de vehiculos o maquinarias en los frentes de trabajo y sitios aledafios a los
cauces y en congruencia con lo mencionado, no se considera extraer aridos ni material del lecho del
cauce, ya que se compromete que todo material sera adquirido mediante una empresa certificada para
dicho insumo.
Para la operacion de esos badenes, para prevenir cualquier afectacion sobre este componente, el
Proyecto considera:

e Monitorear el correcto funcionamiento de las alcantarillas, verificando que cada una de ellas

esté libre de obstrucciones con el fin de asegurar la 6ptima circulacion del flujo a través de
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estas. Este monitoreo se realizara de manera mensual y/o antes de un evento pluviométrico
importante pronosticado.

e Posterior a lluvias intensas que generen inundacion e inutilizacion de la obra, se realizard una
evaluacion del estado de la obra y reparacion de cualquier tipo de dafio que haya sufrido la
estructura. Dentro de lo que se evaluara estan principalmente fisuras y/o agrietamientos, los
cuales también se monitorearan en caso de ocurrencia de un evento sismico de magnitud
importante.

e Se deberda mantener una adecuada sefializacion que informe a los usuarios que circulen por
las cercanias de la obra el estado actual del cruce, sobre todo cuando el uso del cruce deba
ser prohibido por las condiciones de escurrimiento.

En términos de la cantidad de aguas, el Proyecto no considera realizar extracciones de aguas
superficiales en ninguna de sus fases; tanto el agua potable, como el agua industrial a utilizar seran
adquiridas a proveedores autorizados. Por otro lado, el Proyecto no considera realizar descargas hacia
aguas superficiales en ninguna de sus fases.

En términos de la calidad de aguas, el Proyecto considera un manejo adecuado de los efluentes. En la
fase de construccion, para el manejo de las aguas servidas, el Proyecto considera una PTAS la que se
ubicara en la instalacion de faenas y cuyo efluente, dard cumplimiento a la NCh N°1333, permitiendo
que esta sea utilizada para riego y la humectacion de caminos y frentes de trabajo. Ademas, se contara
con bafios quimicos portatiles acordes al D.S 594/1999 MINSAL para el uso de los trabajadores y
personal en los frentes de trabajo, los cuales seran manejados por una empresa autorizada y estaran
dispuestos fuera de toda area de inundacion T = 100 afios. Para la fase de operacion, se espera una
baja generacion de aguas servidas dada la baja cantidad de trabajadores (12) los cuales seran
esporadicos; siendo las aguas servidas domiciliarias tratadas mediante una fosa séptica con drenes de
infiltracion con capacidad de 3 m’. Para la fase de cierre el Proyecto considera el uso de bafios
quimicos. El transporte y disposicion final de las aguas servidas, lo realizara una empresa externa
autorizada por la SEREMI de Salud de la Region Metropolitana, con una frecuencia de 3 veces por
semana.

Aguas subterraneas

En términos de la cantidad de aguas, el Proyecto no considera realizar extracciones de aguas
subterraneas en ninguna de sus fases; tanto el agua potable, como el agua industrial a utilizar seran
adquiridas a proveedores autorizados.

Por otro lado, respecto de las descargas, para la fase de construccion, el Proyecto considera un sistema
de emergencia de drenes de infiltracion para el 50% del volumen de 48 m? tratado en la PTAS, ademas
de un estanque de acumulacion para riego. El efluente de la PTAS cumplira con la calidad de agua
para riego de la NCh N°1333 Of.78 y con el D.S. N° 46 de MINSEGPRES, 2002 que “Establece
norma de emision de residuos liquidos a aguas subterraneas”, permitiendo que el agua tratada sea
utilizada para riego y para la humectacion de caminos internos, frentes de trabajo y permita, a su vez,
la infiltracidn en caso de emergencia.

De acuerdo con lo sefialado en la respuesta 4.6 de la Adenda y 4.9 de la Adenda Complementaria, la
informacion obtenida del pozo A.P Bollenar permite indicar que en el area del Proyecto la
profundidad de la napa freatica se encuentra en los 7 m en su momento mas critico. Ademas, el Titular
desarroll6 un estudio de vulnerabilidad del acuifero (Apéndice D del Anexo 12 “Actualizacion PAS
138” de la Adenda Complementaria) el cual ha dado como resultado una vulnerabilidad media, por
lo cual no existe prohibicion de infiltracion.

Para la fase de operacion, se espera una baja generacion de aguas servidas dada la baja cantidad de
trabajadores (12) los cuales seran esporadicos; siendo las aguas servidas domiciliarias tratadas
mediante una fosa séptica con drenes de infiltracion con capacidad de 3 m®. Para la fase de cierre el
Proyecto considera el uso de bafios quimicos. El transporte y disposicion final de las aguas servidas,
lo realizard una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud de la Region Metropolitana, con
una frecuencia de 3 veces por semana.

Para el montaje de los paneles fotovoltaicos, se hincaran los perfiles directamente al suelo hasta una
profundidad méaxima de 1,5 m. Asimismo, la profundidad méxima de excavaciones para el cableado
subterraneo y las fundaciones de las torres de la LAT no superaran los 3 metros de profundidad, por
lo que no se espera que se produzcan afloramientos de aguas subterraneas al momento de realizar la
instalacion de las obras proyectadas.
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Calidad del Aire

En virtud de los resultados presentados en el Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” y
en el Anexo 14.3 “Actualizacion Modelacion de Emisiones Atmosféricas”, ambos de la Adenda
Complementaria, es posible sefialar que las emisiones de contaminantes generadas por el Proyecto
tendran un caracter puntual y acotadas a las zonas alrededor de los paneles solares e instalacion de
faena, donde la actividad mas contaminante serd la actividad de transito de vehiculos por caminos no
pavimentados.

El Proyecto considera la aplicacion de un supresor de polvo en caminos no pavimentados con una
frecuencia y calidad que permita una eficiencia de un 90% durante todas sus fases. Las caracteristicas
de la aplicacion del supresor de polvo se presentan en la Tabla 4.3.4.1.2 de esta Resolucion.

Ademas, para el control de emisiones de material particulado y de gases, el Titular considera las
acciones preventivas indicadas en el numeral 5 del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas” de la Adenda Complementaria.

Respecto al analisis del cumplimiento normativo establecido por el plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago, D.S. N°31/2016 del
Ministerio del Medio Ambiente (PPDA), de acuerdo con los resultados presentados en el numeral 4.2
del Anexo 14.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” de la Adenda Complementaria, el Proyecto
debera compensar emisiones solo por el afio 1 (fase de construccion) conforme a los montos indicados
en la Tabla 4.6.4.1.3 “Calculo de equivalencia de material particulado” del ICE.

Normas secundarias de calidad ambiental vigentes

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 14.3 “Actualizacion Modelacion de Emisiones
Atmosféricas” de la Adenda Complementaria, el Proyecto se relaciona con la norma de calidad
secundaria para el SO, D.S. N°22/2009 MINSEGPRES, que “Establece norma de calidad secundaria
de aire para anhidrido sulfuroso (SO2)” y con la norma para el MPS D.S. N°04/92 MINAGRI que
“Establece normas de calidad del aire para material particulado sedimentable en la cuenca del rio
Huasco III Region”, la cual se utiliza como norma de referencia (dado que es una norma local, siendo
su finalidad proteger los recursos silvoagropecuarios).

De acuerdo con los resultados presentados en la Tabla 20 “Puntos de Maximo Aporte (PMA), Peor
Escenario” del Anexo 14.3 “Actualizacion Modelacion de Emisiones Atmosféricas”, de la Adenda
Complementaria, en el punto de méaximo aporte se alcanza una tasa de depositacion promedio anual
de MPS de 0,01 mg/m>-dia y una tasa de depositacion promedio mensual de MPS de 0,03 mg/m>-dia,
siendo los limites respectivos, dados por la norma de referencia, 100 mg/m?-dia y 150 mg/m?>-dia. Por
su parte, para el caso del SO, la concentracion en el punto de méximo aporte no supera el 0,2% de la
norma en ninguno de los estadisticos.

Residuos o sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables:

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se utilizaran sustancias quimicas
del tipo peligrosas conforme a la clasificacion descrita en la NCh 382 Of. 2004. Su almacenamiento
cumplira con las especificaciones del D.S. N°43/2015 del MINSAL. En caso de eventuales derrames
de sustancias peligrosas se procedera de acuerdo con el Plan de Contingencias y Emergencias
presentado en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Las mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados durante la fase de
construccion, seran realizadas fuera del area del Proyecto en instalaciones externas autorizadas para
dichos efectos.

Por otra parte, el manejo de los residuos tanto peligrosos como no peligrosos, generados en las
distintas fases del Proyecto, tendra una gestién adecuada conforme a la normativa vigente; siendo
almacenados transitoriamente en instalaciones del Proyecto y luego retirados y dispuestos en sitios
de disposicion final debidamente autorizados por la Autoridad Sanitaria. Mayores antecedentes en los
Anexo 12 de la Adenda Complementaria. (PAS 138); Anexo 20 de la Adenda (PAS 140) y Anexo 21
de la Adenda (PAS 142).

En caso de eventuales derrames de residuos, se procedera de acuerdo con el Plan de Contingencias y
Emergencias detallado en el Considerando 10 de la presente Resolucion.
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En particular, respecto de los residuos peligrosos, para cada fase del Proyecto, su almacenamiento
transitorio en el area del Proyecto, que no excedera los 6 meses, se realizard en una bodega que
cumplira con los requisitos establecidos en el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

Recursos hidricos a intervenir o explotar:

Dada las caracteristicas del Proyecto no se considera intervencion o explotacion de ninglin cuerpo de
agua subterranea: El Proyecto no afectara a aguas subterraneas, ya que no considera extracciones, ni
descargas directas a dichos cuerpos de aguas. Respecto de las aguas servidas tratadas, para la fase de
construccion el Proyecto considera s6lo una infiltracion de emergencia y para la fase de operacion la
infiltracion de aguas servidas tratadas es de un bajo caudal, dada la baja dotacion de trabajadores (12
personas) y su caracter esporadico. Para la fase de cierre el Proyecto no considera ningtn tipo de
infiltracion. De acuerdo con el estudio de vulnerabilidad del acuifero, en el sector en el que se realizara
la infiltracion, el nivel freatico es de 17,45 metros de profundidad.

El Proyecto no considera la explotaciéon de agua subterrdnea que pueda generar fluctuaciones de
niveles: De acuerdo con los antecedentes presentados por el Titular, en el area del Proyecto, la
profundidad mas critica (somera) de las aguas subterraneas, en el periodo 2015-2023 ha sido 7 metros,
mientras que la profundidad maxima de las obras serd de 3 metros. Dado esto, se descarta la
posibilidad de fluctuaciones de niveles de aguas subterraneas, por afloramiento de las mismas a causa
de la construccion del Proyecto.

Por otra parte, el Proyecto no considera extracciones o descargas de aguas en cursos superficiales,
por lo que tampoco generara fluctuaciones en sus niveles: Respecto de las obras proyectadas en el
Estero Puangue y Estero Los Mayos, su construccion no generara ascenso o descenso en niveles de
agua superficiales, dadas las caracteristicas constructivas de las obras, realizadas por medio de
ataguias.

Si bien, en el cauce, especificamente en el area donde se construira el badén y su enrocado, se presenta
una condicion saturada de agua, el badén proyectado para el cruce del Estero Puangue no considera
actividades de perforacion que impliquen descenso del nivel fredtico o desvios del curso de agua, ya
que, de acuerdo con el método de construccion proyectado, se implementara un sistema de ataguias
para controlar y habilitar gradualmente la seccion del cauce donde se construira el badén. Esto
permitird mantener seca la zona de trabajo sin necesidad de desviar el cauce. A medida que avance la
construccion, las ataguias se iran ajustando para garantizar que el flujo de agua no se interrumpa en
su totalidad, minimizando la intervencion en el entorno del cauce.

Por otro lado, de acuerdo con lo indicado en la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, no existe
en el area de emplazamiento del Proyecto condiciones hidricas de saturacion permanente que generen
vegas y/o bofedales, por lo tanto, no existe susceptibilidad de afectacion a estos por efectos de
fluctuacion de niveles de agua.

En relacion con humedales, el Proyecto requiere construir una obra de atravieso en el estero Puangue,
la cual se realizara mediante ataguias, no generando ascenso o descenso en los niveles de agua del
estero. Por las caracteristicas de la obra de cruce, tampoco su operacion influiré en los niveles de agua
del estero. Ademas, se considera un tiempo de construccion acotado a 1 mes, construccion en bajo
caudal y medidas preventivas orientadas a evitar alteraciones en el flujo natural de agua y en la fauna
asociada a su entorno. La planificacion de estas obras considera el resguardo del equilibrio ecologico
local y la aplicacion de acciones correctivas inmediatas ante cualquier eventualidad, asi como también
el monitoreo de la biodiversidad.

Finalmente, dada la ubicacion del Proyecto, no hay glaciares cercanos a este, de modo que no hay
glaciares susceptibles de modificar su superficie o su volumen debido a las partes, obras y acciones

del Proyecto.

Introduccién de especies exoticas al territorio nacional:

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoticas al territorio nacional o en dreas, zonas
o ecosistemas determinados.

De acuerdo con lo sefialado en la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, en relacion con
insumos contenidos en pallet de madera, el Titular exigira a los proveedores que los embalajes de
equipos y materiales no tengan corteza y estén fumigados para evitar el ingreso de nuevas plagas al
pais. Se informara y se procedera coordinadamente con el Servicio Agricola y Ganadero de la Region
de Metropolitana y se solicitaran el rotulo que acredite cumplimiento a esta normativa.
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5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental no significativo 7 | Alteracién de los sistemas de vida por ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo genera Trénsito vehicular y funcionamiento de maquinaria.

Fase en que se presenta Construccién, Operacion y Cierre

Referencia al ICE para mayores | Seccion 5.3y 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Letra a) del articulo 7 del RSEIA:

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, el Titular sefiala que las actividades del Proyecto
pueden coexistir con las actividades agroganaderas sin generar restricciones significativas de acceso
a areas productivas. El Titular sefiala que se implementardn medidas de abatimiento para minimizar
la afectacion del material particulado sedimentable en actividades agricolas, asegurando que no se
realicen obras que afecten los canales de regadio ni la infraestructura agricola.

Asimismo, la construccion de los atraviesos del Estero Puangue y el Estero Los Mayos estara
debidamente autorizada y contribuird a mejorar la conectividad del sector.

Letra b) del articulo 7 del RSEIA:

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, el Titular sefiala que no se generaran restricciones
significativas a la libre circulacion ni aumentos considerables en los tiempos de desplazamiento, luego
de haber levantado informacion suficiente para cada uno de los modos de desplazamiento, incluyendo
ciclos, peatones y transporte ptblico.

Aunque el acceso al camino privado del Proyecto desde la ruta G-74-F presentan deficiencias actuales
en elementos peatonales y transporte publico, el flujo inducido por el Proyecto no agravara las
condiciones existentes y se hard cargo de posibles dafios a causa del Proyecto, considerando un
monitoreo previo y post construccion, asi como también medidas voluntarias para facilitar la
organizacion vial.

Durante la fase de operacion, el flujo vehicular se mantendra en niveles similares a la situacion base
debido a la baja cantidad de vehiculos considerados en las actividades de mantenciones, las cuales
son esporadicas, sin impactos relevantes en la conectividad o circulacion de la poblacion.

En particular, para la fase de construccion, se considera, ademas, la implementacion de un programa
de sefalizacion y seguridad vial para maniobras de ingreso y salida de camiones, charlas de induccion
vial para todos los trabajadores, un plan comunicacional hacia los vecinos del area de influencia, y el
establecimiento de un sistema de monitoreo del estado de la ruta de acceso, con mecanismos de
reparacion en caso de afectaciones por vehiculos de mayor dimension. Estos compromisos estan
contenidos en el Anexo 5 “Actualizacion Compromisos Ambientales Voluntarios” de la Adenda
Complementaria.

Respecto de la fase de cierre, esta sera similar a la fase de construccion en cuanto a cantidad y
composicion de los flujos vehiculares por lo que es homologable a dicha fase.

Letra c) del articulo 7 del RSEIA:

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, el Titular sefiala que no se prevén interrupciones
en servicios esenciales como agua y electricidad. Por otro lado, el Proyecto no considera utilizar
establecimientos de salud y educacion cercanos, los cuales se emplazan en el sector de Bollenar,
siendo su unico punto de encuentro la ruta G-74 F que se conecta al camino de acceso al Proyecto.

Letra d) del articulo 7 del RSEIA:

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, el Titular sefiala que no se identificaron
comunidades indigenas ni asociaciones activas en la zona, ni eventos comunitarios o culturales que
puedan verse afectados. La infraestructura religiosa identificada se encuentra en desuso (de acuerdo
con lo sefalado por el Titular en la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria, la capilla ubicada al
interior del predio del Proyecto se encuentra en desuso, situacion corroborada en entrevistas realizadas
durante la actualizacion del informe de medio humano), y la cancha deportiva es empleada
esporadicamente para eventos privados, lo que confirma que la dinamica comunitaria del sector no se
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vera alterada. Por lo mismo, no se demuestra alteracion de formas de organizacion social particular
de poblacion indigena.

Por otro lado, con las medidas de control de ruido y vibraciones, el Proyecto no modificara
sustancialmente las condiciones basales de estos componentes en los receptores sensibles
indentificados.

54. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localiza en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extension, magnitud o duracion de
la intervencioén en areas donde ellas habitan:

En el Area de Influencia de Medio humano determinada en el Anexo 3 “Actualizacion caracterizacion
de Medio humano” de la Adenda, no se identificaron Asociaciones o Comunidades Indigenas en los
registros de la CONADI. De acuerdo con lo declarado por el Titular, esto coincide con la informacion
entregada por los entrevistados por el Titular, quienes comentaron que no hay o no tienen
conocimiento de ninguna Comunidad o Asociacion Indigena en el sector de Bollenar.

No se identificaron personas adscritas a pueblos originarios ni agrupaciones indigenas inscritas en el
registro de CONADI con domicilio dentro del 4rea de influencia del Proyecto, ni en las campanas de
linea de base de medio humano realizadas por el Titular.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerard la extensién,
magnitud o duracién de la intervencion de sus partes, obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el provecto o actividad, teniendo en especial consideracidon los objetos de proteccion
que se pretenden resguardar:

El Proyecto no se localiza en o proximo a recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, sitios de observacion astronémica o territorios que
cuenten con algin valor ambiental reconocido oficialmente.

De acuerdo con lo expuesto en el Capitulo 2 de la DIA y la respuesta 4.9 de la Adenda
Complementaria, en cuanto a recursos y areas colocadas oficialmente bajo alguna categoria de
proteccion, el Sitio Prioritario mas proximo al Proyecto corresponde a “Cerros Limitrofes Melipilla
— San Antonio”, ubicado aproximadamente a 1,2 kilémetros al suroeste del Proyecto. Asimismo, el
area protegida mas cercana al Proyecto corresponde al Santuario de la Naturaleza Quebrada de La
Plata, distante a 27 kilémetros al noroeste del Proyecto, dada su distancia y las caracteristicas del
Proyecto, estas areas no seran afectadas por el Proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto no significativo No aplica.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 9 del Reglamento del SEIA:

Valor Paisajistico
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De acuerdo con lo indicado en el Anexo 6 “Actualizacion Caracterizacion Paisaje” de la Adenda, al
analizar las caracteristicas de los atributos biofisicos de la zona de emplazamiento del Proyecto y
compararlos con los criterios sefialados en la “Guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del
Valor Paisajistico en el SEIA”, se concluye que si tiene valor paisajistico, pues los atributos relieve,
fauna y agua le otorgan valor.

Dado que el Paisaje debe ser analizado segin lo que un observador es capaz de percibir visualmente
desde un punto, se establecieron 7 puntos de observacion (PO) los cuales responden a las condiciones
de acceso visual y de elementos que limitan la visibilidad sobre el sitio de emplazamiento del
Proyecto, considerando los criterios de definicion de éstos sobre areas que concentran un flujo de
observadores comunes. En base a cada punto de observacion se confeccionaron las cuencas visuales
y con estas, se realizé el analisis de intervisibilidad, por parte del Titular.

Por otro lado, en cuanto a la calidad visual, segun las caracteristicas del Al, el Titular defini6 las
siguientes 5 unidades de paisaje (UP):
e Unidad de Paisaje UP-1: Matorrales mediterraneos.
Unidad de Paisaje UP-2: Bosques nativos
Unidad de Paisaje UP-3: Cuerpos de agua
Unidad de Paisaje UP-4: Terrenos agricolas
Unidad de Paisaje UP-5: Infraestructura

De acuerdo con el analisis realizado por el Titular, para el caso de las UP-1 y UP-5 se obtuvo una
calidad del paisaje “Baja”, mientras que para el caso de las UP-2, UP-3 y UP-4, se obtuvo una calidad
del paisaje “Media”.

A partir de la descripcion de cada uno de los atributos visuales (biofisicos, estéticos y estructurales).
En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria el Titular concluye que la zona de emplazamiento
no presenta singularidades en sus atributos biofisicos, estéticos o estructurales que la diferencien del
entorno inmediato, no existiendo elementos distintivos que otorguen un valor paisajistico relevante,
ya que se trata de un paisaje rural-agricola propio de la region, caracterizado por la presencia de areas
de cultivo, predios particulares y caminos interiores, sin componentes naturales, culturales ni
escénicos que le confieran una condicion sobresaliente.

Desde el punto de vista paisajistico, las modificaciones visuales derivadas de la instalacion de paneles
solares, caminos interiores y otras infraestructuras asociadas al Proyecto se consideran de baja
magnitud. Esto se debe a que el area de influencia presenta una calidad visual media, y los cambios
asociados al Proyecto no representan una transformacion abrupta o incompatible con la morfologia y
uso del suelo preexistente. Cabe sefialar que, en determinadas condiciones de luz y desde puntos de
observacion especificos, los paneles solares pueden generar un efecto de mimetizacion con el paisaje
circundante, asemejandose a cuerpos de agua, lo que contribuye a atenuar su impacto perceptual.

Finalmente, cabe sefialar que el Proyecto se emplaza en un predio privado, alejado de centros
poblados y sin accesibilidad visual significativa desde localidades cercanas como Bollenar y Maria
Pinto.

Valor Turistico

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 2.9 de la DIA, el area de influencia del Proyecto no presenta
Valor Turistico debido a que:

No se encuentran atractivos turisticos de categoria sitio natural.

En cuanto al Valor Cultural, la informacién en torno a los atractivos turisticos disponibles en las
Fichas de atractivos turisticos de SERNATUR (2012) indican que en la zona no se identifican
atractivos turisticos bajo dicha categoria, descartando de esta manera que el area de influencia posea
Valor Cultural.

En cuanto a la definicion del Valor Patrimonial, se indica la ausencia total de servicios turisticos
definidos en el articulo 3° del Reglamento para la Aplicacion del Sistema de Clasificacion, Calidad y
Seguridad de los Prestadores de Servicios Turisticos (2019). Sumado a lo anterior, no se presenta el
desarrollo de actividades turisticas, dando paso a descartar de esta manera la definicion de un Valor
Patrimonial sobre el area de influencia.

Asimismo, no se registra la presencia de flujos turisticos relevantes. Ademas, ante la ausencia de
recursos turisticos en la zona, no resulta posible definir un flujo de visitantes o turistas.

e
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5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental no significativo No aplica

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto no
significativo especifico

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolédgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

La magnitud en que se remueva, destruya, excave, traslade, deteriore, intervenga o se modifique en
forma permanente algin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288.

En el Anexo 2.15 “Caracterizacion Arqueologica” de la DIA se presenta los resultados del trabajo de
gabinete y en terreno, realizado por el Titular, que concluye que, en el 4rea de influencia del Proyecto,
definida como el area en que se realizan intervenciones en superficie y subsuperficiales por el
Proyecto, no existen Monumentos Nacionales. Complementariamente, en la respuesta 4.9 de la
Adenda Complementaria, el Titular indica que en la zona de emplazamiento del Proyecto no existen
monumentos, sitios arqueoldgicos, bienes antropologicos ni elementos de valor historico que puedan
verse afectados por la ejecucion de las obras.

En particular, respecto del componente arqueoldgico, de acuerdo con lo presentado en el Anexo 2.15
“Caracterizacion Arqueologica” de la DIA, la inspeccion visual arqueolédgica desarrollada en el area
de influencia, mediante transectas paralelas distanciadas cada 25 metros, logré un nivel de cobertura
del 100% y constato la ausencia de hallazgos de carécter arqueoldgico y/o patrimonial dentro del area
de influencia del Proyecto.

La magnitud en que se modifique o deteriore en forma permanente construcciones, lugares o sitios
dque por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto
histoérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural

indigena.

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria el Titular sefiala que el analisis realizado en el area
de influencia indica que no existen construcciones, lugares o sitios que puedan considerarse parte del
patrimonio cultural debido a su antigiiedad, valor arquitectonico, significado histoérico, relevancia
cientifica o contexto sociocultural, incluyendo dentro de esta categoria al patrimonio cultural
indigena.

La afectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore
de algin pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos humanos

indigenas.

En la respuesta 4.9 de la Adenda Complementaria el Titular sefiala que no se han identificado en el
area de influencia lugares que sean utilizados para manifestaciones tradicionales, culturales o de
folclore de pueblos, comunidades o grupos humanos, incluyendo manifestaciones propias de pueblos
indigenas.

En el Al de Medio humano, no se identificaron Asociaciones o Comunidades Indigenas en los
registros de la CONADI. Esto coincide con la informacion entregada por los entrevistados, quienes
comentaron que no hay o no tienen conocimiento de ninguna Comunidad o Asociacion Indigena en
el sector de Bollenar.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

Tabla 6.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segtin se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.
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Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccién y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Fase de construccion:

El Proyecto considera que las aguas servidas producidas por los
320 trabajadores como maximo, sean tratadas mediante una
PTAS modular.

Fase de operacion:

El Proyecto considera que las aguas servidas producidas por los
12 trabajadores como maximo, sean tratadas mediante una fosa
séptica.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Fase de construccion:

El Proyecto considera que las aguas servidas producidas por los
320 trabajadores como maximo, sean tratadas mediante una
PTAS modular, con una capacidad para tratar 48 m?/dia, con
sistema de emergencia de drenes de infiltracion del 50% del
volumen tratado (24 m?), ademas de un estanque de acumulacion
para riego.

Fase de operacion:

El Proyecto considera que las aguas servidas producidas por los
12 trabajadores como maximo, sean tratadas mediante una fosa
séptica, con una capacidad para 1,8 m*/dia de aguas servidas,
con drenes de infiltracion con capacidad de 3m?.

Los contenidos del Anexo 12 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud RM, mediante ORD. N° 1066, de fecha
12 de mayo de 2025, se pronuncia conforme con los
antecedentes presentados por el Titular para las fases
construccion y operacion.

Tabla 6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, seglin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Fases de construccion y cierre:

El Proyecto considera implementar en la instalacion de faenas,
un area de acopio de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios y un area de residuos industriales no peligrosos.

Fase de operacion:

El Proyecto considera un unico sitio de almacenamiento
temporal de residuos industriales no peligrosos, ubicado en la
zona de obras permanentes del Proyecto. Los residuos
domésticos generados durante la fase de operacion seran
retirados en bolsas por los trabajadores cuando asistan a
mantenciones de la planta y se dispondran en contenedores
municipales.

Mayores antecedentes en el Anexo 20 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Fases de construccion y cierre:

El Proyecto considera implementar en la instalacion de faenas,
un area de acopio de residuos domiciliarios y asimilables a
domiciliarios de 18 m? y un 4rea de residuos industriales no
peligrosos de 32 m2.

Fase de operacion:

e
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El Proyecto considera un unico sitio de almacenamiento
temporal de residuos industriales no peligrosos, de 9 m?, ubicado
en la zona de obras permanentes del Proyecto. Los residuos
domésticos generados durante la fase de operacion seran
retirados en bolsas por los trabajadores cuando asistan a
mantenciones de la planta y se dispondran en contenedores
municipales.

Los contenidos del Anexo 20 de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud RM, mediante ORD. N° 1066, de fecha
12 de mayo de 2025, se pronuncia conforme con los
antecedentes presentados por el Titular para las fases
construccion, operacion y cierre.

Tabla 6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segiin se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Bodega para residuos peligrosos.

Mayores antecedentes en el Anexo 21 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Fases de construccion y cierre:
El Proyecto considera una Bodega de Almacenamiento
Temporal de residuos peligrosos “BAT de RESPEL”, de 32 m?.

Fase de construccién:

Ademas de la BAT de RESPEL, para esta fase el Proyecto
considera una bodega de almacenamiento de mddulos averiados
o defectuosos, de 18 m?.

Fase de operacién:
El Proyecto considera una bodega permanente de residuos
peligrosos, de 9 m?.

Los contenidos del Anexo 21 de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud RM, mediante ORD. N° 1066, de fecha
12 de mayo de 2025, se pronuncia conforme con los
antecedentes presentados por el Titular para las fases
construccion, operacion y cierre.

Tabla 6.1.4. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para
fines de investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso, segtn se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto considera realizar el rescate y relocalizacion de las
especies que se mencionan a continuacion, en los sectores que
también se indican a continuacion, previo a las labores de
construccion.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

En el é4rea de influencia, especificamente en el area de
generacion del Proyecto donde se proyecta la instalacion de los
paneles solares fotovoltaicos, se registro la presencia de las
siguientes especies de reptiles nativos en categoria de
conservacion (preocupacion menor): culebra de cola larga
(ademas es endémica), lagartija lemniscata, lagartija oscura y
lagarto chileno.

Por otro lado, en el sector cercano a la obra de atravieso del
estero Puangue, se registro auditivamente una especie de anfibio
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en categoria de conservacion (casi amenazada), el sapito de
cuatro 0jos.

El Proyecto considera realizar el rescate y relocalizacion de las
especies mencionadas en los sectores indicados, previo a las

labores de construccion.

Los contenidos del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

El Servicio Agricola y Ganadero RM, mediante ORD. N°
912/2025, de fecha 16 de mayo de 2025, se pronuncia indicando
“El titular entrega los antecedentes técnicos y formales, por lo
que este Servicio entrega conformidad al Permiso Ambiental
Sectorial 146.”.

del SEIA.

Tabla 6.1.5 Permiso para corta de bosque nativo, segun se establece en el articulo 148 del Reglamento

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Se contempla el despeje de vegetacion presente en el predio
tanto en el area de planta como para la faja de seguridad y obras
permanentes asociadas a la LTE.

Mayores antecedentes en el Anexo 23 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Dentro de esta intervencion, se considera la corta de 73,22 ha de
Bosque Nativo del Tipo forestal Esclerofilo, especificamente
Bosque nativo de Acacia caven (68,15 ha) y Bosque Nativo de
Acacia caven 'y Quillaja saponaria (5,07 ha).

Los contenidos del Anexo 23 de la Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La CONAF, mediante ORD. N° 95-EA/2024, de fecha 1 de
octubre de 2024, se pronuncia indicando “Acredita el PAS 148
del D.S.40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente presentado
en el “Anexo 237 de la Adenda. La densidad minima de
reforestacion deberd estar técnicamente fundamentada,
incluyendo al menos tres especies del Tipo Forestal Esclerdfilo.
El o los sitios de reforestacion, deberan ser presentados en el
proceso de evaluacion sectorial.”.

Reglamento del SEIA.

Tabla 6.1.6 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, seglin se establece en el articulo 156 del

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto considera un atravieso en el Estero Puangue y un
atravieso en el Estero Los Mayos, ambos mediante un badén con
escurrimiento permanente.

Mayores antecedentes de ambos badenes (en estero Los Mayos
y en estero Puangue) en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El badén del Estero Puangue serd de hormigén y se conformara
por 15 alcantarillas de acero corrugado con didmetro D=1,8 m
ubicadas en su parte inferior, que permiten el paso del agua en
condiciones de flujo hasta un periodo de retorno de 2 afios, el
que se inundaria y quedaria inhabilitado para crecidas mayores.
Ademas, posee un ancho en planta de 7 m, lo que permitira el
transito vehicular sin problemas y un muro de mamposteria de
ancho 2 m a cada lado. Sus coordenadas se pueden encontrar en
el Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

El badén del Estero Los Mayos sera de hormigén y se
conformara por 20 alcantarillas de acero corrugado con diametro
1,2 metros, la obra posee un ancho en planta de 4 metros. El
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disefio de este badén considera el paso del agua en condiciones
de flujo hasta un periodo de retorno de 2 afios, para caudales
mayores no se permitira el paso vehicular dado que se
encontrara inundado. Sus coordenadas se pueden encontrar en el
Anexo 1.2 de la Adenda Complementaria.

Los contenidos del Anexo 10 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

La DGA, mediante Ord. N° 634, de fecha 12 de mayo de 2025,
en su pronunciamiento conforme, sefiala “Respecto de la obra
de atravieso no regularizada en el Estero Los Mayor, el Titular
la incorpora en el Anexo 10 Actualizacion PAS 156 (...).Al
respecto, el titular presenta los antecedentes técnicos y formales
requeridos del PAS, incluido el cambio al plan de seguimiento
de la calidad de las aguas solicitado por el presente Servicio,
por lo que se manifiesta conformidad.”.

Tabla 6.1.7 Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, segun se
establece en el articulo 157 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

El Proyecto considera obras de enrocado de proteccion de fondo
y laterales en el cauce del estero Puangue y en el cauce del estero
Los Mayos, por la construccion de las obras de atravieso (badén
con escurrimiento permanente) en ambos esteros.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Las obras corresponden a los enrocados de fondo y laterales que
acompafian tanto al badén de escurrimiento permanente del
estero Puangue como al badén de escurrimiento permanente del
estero Los Mayos.

Para el caso del enrocado en el estero Puangue, la obra
considera:

1) Enrocado de fondo:
» Aguas arriba: el enrocado de fondo tiene una longitud de 15
metros, un ancho de 39 metros y un espesor de 160 cm, donde
ademas se considera un talon al borde de la estructura de 60 cm
de largo.
» Aguas abajo: el enrocado de fondo tiene una longitud de 35
metros, un ancho de 39 metros y un espesor de 160 cm, donde
ademas se considera un talon al borde de la estructura de 60 cm
de largo.
» Tanto aguas arriba como aguas abajo, el enrocado tendra un
diametro de 800 mm minimo.

2) Enrocado lateral:
* Aguas arriba: no considera enrocado lateral.
» Aguas abajo: se proyecta un enrocado lateral de 35 metros de
largo, por ambas orillas del cauce. Este enrocado tendra una
altura de 3,3 metros y se adaptard a la pendiente del talud del
terreno permanente, la cual es aproximadamente de 40%.
* Tendra un diametro minimo de 670 mm.

Para el caso del enrocado en el estero Los Mayos, la obra
considera:
1) Enrocado de fondo:

* Aguas arriba: el enrocado de fondo tiene una longitud de 7,2
metros, un ancho de 39 metros y un espesor de 244 cm, donde
ademas se considera un talon al borde de la estructura de 60 cm
de largo.

 Aguas abajo: el enrocado de fondo tiene una longitud de 16,3
metros, un ancho de 39 metros y un espesor de 244 cm, donde
ademas se considera un talon al borde de la estructura de 60 cm
de largo.
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* Tanto aguas arriba como aguas abajo, el enrocado tendra un
diametro de 1221 mm minimo.

2) Enrocado lateral:
* Aguas arriba: no considera enrocado lateral.
» Aguas abajo: se proyecta un enrocado lateral de 16,3 metros
de largo, por ambas orillas del cauce. Este enrocado tendra una
altura de 8,6 metros como maximo y se adaptara a la pendiente
del talud del terreno permanente, la cual es, aproximadamente,
de 21%.
* Tendra un diametro minimo de 1023 mm.

Los contenidos del Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Al respecto, la DOH, mediante Ord. N° 0489, de fecha 16 de
mayo de 2025 se manifiesta conforme.

Por su parte, la DGA, mediante Ord. N° 634, de fecha 12 de
mayo de 2025, no se pronuncia al PAS 157.

El SEA, mediante ORD. N © 202513102239, de fecha 16 de
mayo de 2025, solicita pronunciamiento adicional a fin de que
se pronuncie sobre los contenidos del PAS 157 en el ambito de
sus competencias.

En respuesta, la DGA, mediante Ord. N° 666, de fecha 20 de
mayo de 2025, sefiala que “En atencion a lo senalado durante
el proceso de evaluacion ambiental y considerando la
caracteristica de la obra, la que corresponde a una
modificacion de cauce por tratarse de una estructura puntual.
En relacion con la materia de competencia de este Servicio —
es decir, la no contaminacion de las aguas—, este organismo
del Estado confirma que se pronuncia conforme con los
antecedentes presentados por el titular.”.

Tabla 6.1.8 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Obras permanentes y temporales asociadas a la Planta Solar
Fotovoltaica Canastero.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Las instalaciones temporales y permanentes del Proyecto se
ubican en el area rural de las comunas de Melipilla y de Maria
Pinto, Provincia de Melipilla, Region de Metropolitana y
abarcaran 139 hectareas.

Las obras sujetas al PAS 160 se encuentran resumidas en la
Tabla 1 (obras temporales) y Tabla 2 (obras permanentes), del
Anexo 25 de la Adenda y son las siguientes:

Temporales:
Almacén de materiales, bafo, bodega sustancias peligrosas,

comedor, grupo electrogeno, modulos averiados o defectuosos,
7 oficinas, PTAS, bodega temporal de residuos peligrosos y area
bodega de materiales.

Permanentes:

Bodega Residuos Peligrosos, Centros de Transformacion, Garita
de Acceso, Paneles Solares, Sala de Control, Servicio Higiénico,
Zona BESS y Area Subestacion Elevadora.

La superficie estas obras se detallan en las mismas tablas
mencionadas del Anexo 25 de la Adenda, mientras que las
coordenadas de todas las obras se presentan en el archivo Excel
“Anexo 1.2 Coordenadas de obras temporales y permanentes
Abril2025” de la Adenda Complementaria.
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Mayores antecedentes técnicos y la planimetria asociada se
adjuntan en el Anexo 25 de la Adenda.

competente

Pronunciamiento  del  6rgano | Al respecto, la SEREMI de Vivienda y Urbanismo RM,

mediante Ord N° 2901, de fecha 03 de diciembre de 2024, se
pronuncia conforme sefalando “Una vez revisados los
antecedentes de la Adenda del citado proyecto, esta SEREMI se
pronuncia  conforme, indicando que se  pronuncia
favorablemente al PAS 160, respecto de que el proyecto no
conforma un nucleo urbano al margen de la planificacion.”.

Por su parte, el Servicio Agricola y Ganadero RM, mediante
Ord. N° 1565/2024 de fecha 8 de octubre de 2024, se pronuncia
conforme, sefialando que: “E! titular entrega los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 160, por lo

»»

que este Servicio se declara conforme.”.

6.2. PRONUNCIAMIENTO ARTICULO 161

Tabla 6.2.1. Calificacion de instalaciones industriales y de bodegaje, segin se establece en el
articulo 161 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

La Planta Solar Fotovoltaica Canastero, la cual consiste en la
construccion y operacion de una Planta Solar Fotovoltaica
constituida para generar una potencia nominal de 90 MW.
Ademas, considera la construccion de una subestacion elevadora
dentro de las instalaciones de la planta solar, que elevard la
energia de 23 a 110kV con una Linea de Transmision Eléctrica
1x110 kV. Esta linea de aproximadamente 4,17 km de extension
transportara la energia eléctrica de la planta hacia la subestacion
Bollenar y facilitara la conexion e inyeccion de la energia al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Condiciones o0 exigencias
especificas para su
otorgamiento

Los contenidos del Anexo 26 de la Adenda.

Pronunciamiento del o6rgano
competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Ord. N° 1066, de fecha 12
de mayo de 2025, en su pronunciamiento conforme sefiala que:
“la actividad es calificada de INOFENSIVA, siempre y cuando
controle sus molestias dentro de su propio predio e
instalaciones.”.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Normas relacionadas con

las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y

sustancias peligrosas del proyecto

Tabla 7.1.1 Decreto Supremo (D.S.) N° 144/1961 del Ministerio de Salud, que “Establece Normas
para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

e (Codigo Sanitario. Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967.

e D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de insumos, residuos y otras sustancias.
Uso de vehiculos asociados al Proyecto.
Magquinaria asociada al Proyecto.

Grupo electrogeno de 10,5 kW.

Actividades de movimientos de tierra.
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Forma de cumplimiento

Fases de construccion y cierre.

e Los vehiculos contaran con certificado de homologaciéon o
con las revisiones técnicas al dia.

e Transporte de la carga de manera cubierta, para evitar el
levantamiento de material particulado, cumpliendo asi con el
D.S. 75/1987 del MINTRATEL, que establece las
condiciones para el transporte de carga.

e Revision técnica al dia, de la maquinaria utilizada para
transporte, cumpliendo con la “Norma de Emision Aplicables
a Vehiculos Motorizados Pesados”, D.S. 55/1994
MINTRATEL, que establece los valores maximos de gases y
particulas que un motor o vehiculo puede emitir bajo
condiciones normalizadas, a través del tubo de escape o por
evaporacion.

e Aplicacion de supresor de polvo en caminos no
pavimentados interno y de acceso del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fases de construccion y cierre:

e Registro de mantencion de maquinarias.

e C(Copia del certificado de revision técnica al dia de todos los
vehiculos utilizados en el Proyecto, tanto del Titular como de
sus contratistas.

e Registro de ingreso y/o salida de la instalacion de faena con
carga tapada, identificando patente del camioén, hora y fecha.

e Registro de aplicacion de supresor de polvo, donde se
indicara: fecha, hora, patente camion y cantidad de supresor a
utilizar.

Forma de
seguimiento

control y

Fases de construccion y cierre:

e Se mantendra un libro de registro de las inspecciones a la
carga cubierta, y copias de las revisiones técnicas al dia de
los vehiculos y maquinarias.

¢ Se mantendra registro de aplicacion de supresor de polvo, ante
eventuales fiscalizaciones.

Tabla 7.1.2 D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de vehiculos pesados por el Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos pesados que se utilicen en
el Proyecto cumplan con los valores de emisiones sefialados en esta
norma, contando con su revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del certificado de revision técnica al dia y emision de
contaminantes de todos los vehiculos utilizados en el Proyecto, tanto
del Titular como de sus contratistas.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra registro digital con las copias de las revisiones técnicas
al dia y certificados de emision de contaminantes de los vehiculos
utilizados en el Proyecto.

emisiones que indica”.

Tabla 7.1.3 D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, que “Establece obligacion de declarar

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.
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Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013. Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC).

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para abastecer de energia eléctrica al Proyecto durante las fases de
construccion y cierre se contara la utilizacion de un (1) grupo
electrogeno de 10,5 kW.

Forma de cumplimiento

Mediante el ingreso al Sistema de Ventanilla unica y realizacion de la
declaracion anual.

Indicador que acredita su

Declaracion anual realizada en el Sistema de Ventanilla Ginica.

cumplimiento
Forma de control y | En caso de corresponder, se mantendran los registros disponibles en
seguimiento las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Tabla 7.1.4 D.S. N° 4/1992 del Ministerio de Salud, que “Establece Norma de Emisién de Material
Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

e D.S. N°144/1961, MINSAL. Establece normas para evitar
emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

e D.F.L N°725/1967, Ministerio de Salud. Codigo Sanitario.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Grupo electrogeno de 10,5 kW.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira los niveles de emisiones normados y con declarar
anualmente sus emisiones, de acuerdo con los formularios que para
este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a través del sitio web
para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes
(www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N°1/2013 Reglamento del
RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de
todas aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable.
Se ingresard a través del Sistema de Ventanilla Unica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que
establece Normas Bésicas para Aplicacion RETC.

Forma de
seguimiento

control y

Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros
internos.

Tabla 7.1.5 D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente ,que “Establece Plan de Prevencion
y Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago” (PPDA).

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccién: Escarpe, excavaciones, compactacion,
nivelacion, carguio y volteo de material, Transito en caminos no
pavimentados, Transito en caminos pavimentados, combustion del
motor de vehiculos, combustion de maquinaria fuera de ruta y grupo
electrogeno.

Fase de operacion: Transito en caminos no pavimentados, transito en
caminos pavimentados y combustion del motor de vehiculos.

Fase de Cierre: Transito en caminos no pavimentados, transito en
caminos pavimentados, combustion del motor de vehiculos,
combustion de maquinaria fuera de ruta y grupo electrogeno.

Forma de cumplimiento

La informacion respecto a las emisiones atmosféricas del Proyecto
se presenta en el Anexo 14.1 “Actualizacion de Estimacion de
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Emisiones” de la Adenda Complementaria, y del cual se concluye
que el Proyecto debera presentar un Programa de Compensacion de
Emisiones (PCE) para la compensacion de emisiones de MP10 y
MP2,5 en un 120% generadas durante el afio 1 correspondiente a la
fase de construccion del Proyecto. En el Anexo 14.2 de la Adenda
Complementaria se presenta el Programa de Compensacion de
Emisiones preliminar. Las demas fases cumplen los limites de
emision establecidos por lo que la actividad compensatoria solo debe
mantenerse durante el tiempo de duracion de la fase que sobrepase
los limites, es decir un afio.

Sin perjuicio de lo anterior, el Titular implementara las siguientes
medidas preventivas:

e Se exigird una cobertura a los materiales que sean
transportados en camiones tolva.

e Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de faena
(max 30 km/h).

e El grupo electrogeno y maquinaria considerado tendran sus
mantenciones al dia, para que se desempefien de acuerdo con
los parametros del fabricante.

e Todos los vehiculos y maquinarias contardn con las
mantenciones recomendadas por el fabricante y con su
revision técnica al dia; lo anterior se exigird bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccion y cierre del Proyecto.

e Conrespecto a la medida de abatimiento de polvo, se aplicara
supresor de polvo en caminos no pavimentados con una
frecuencia y calidad que permita una eficiencia de un 90%
durante todas las fases del Proyecto. Las caracteristicas de la
aplicacion del supresor se presentan en la Tabla 4.6.4.1.2 de
este ICE.

La SEREMI del Medio Ambiente Region Metropolitana, mediante
su Oficio ORD. N°3058 de fecha 13 de mayo de 2025, se pronuncia
conforme respecto del cumplimiento del D.S. N°31/2016 del MMA,
condicionado a:

“1.- Aplicar supresor de polvo en los caminos no pavimentados del
proyecto, de acuerdo a lo estipulado por el Titular en la Tabla 3 del
Anexo 14.1 de la Adenda Complementaria. En funcion de lo anterior,
reportar los medios de verificacion correspondientes a la
Superintendencia del Medio Ambiente a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la pagina web
http://www.sma.gob.cl segun lo establecido en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA.
2- Utilizar buses exclusivamente con estandar tecnologico igual o
superior a Euro VI y maquinaria Stage V, de acuerdo a lo sefialado
por el Titular en las Tablas 29 y 32, respectivamente, del Anexo 14.1
de la Adenda Complementaria. En funcion de lo anterior, reportar
los medios de verificacion correspondientes a la Superintendencia
del Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental,
al cual se accede a través de la pagina web http://www.sma.gob.cl
segun lo establecido en la Resolucion Exenta N°223/2015 de la
SMA.
3.- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un
Programa de Compensacion de Emisiones (PCE) de MPI10
equivalente, en formato digital, considerando un aumento del 120%
en las emisiones segun lo establecido en el articulo 64 del DS
31/2016 (MMA). Las cantidades a compensar por aiio cronologico
se presentan a continuacion en la Tabla I:
Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar del proyecto
“Planta Solar Fotovoltaica Canastero”.*
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Frecuencia Porcentaje de
Aito Fase de MP;t00e’;1 /31{101]20% MP1 0£q
mantencion por combustion
1 Construccion 3,65 4,37 32%
*4 partir de Tablas 68 y 74 del Anexo 14.1 de la Adenda
Complementaria.”

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion:
e Presentacion del Plan de Compensacion de Emisiones (PCE)
a la SEREMI del Medio Ambiente dentro del plazo legal e
inicio de la ejecucion del Proyecto con posterioridad a su
aprobacion por la SEREMI respectiva.

Todas las fases:
e Registro de documentos vehiculares vigentes.
e Registro de mantenciones vigentes (en lugar externo
autorizado).
e Registro de aplicacion supresor de polvo.

Fase de construccion y cierre:

e Revision del uso de carpa para cubrir cargas susceptibles de
dispersarse en el aire.

Forma de
seguimiento

control y

Todas las fases:

e Registro del cumplimiento de los compromisos ante la SMA
para fiscalizacion por parte de la SMA y organismos
sectoriales competentes.

e Se mantendra registro digital con las copias de las revisiones
técnicas al dia y certificados de emision de contaminantes de
los vehiculos utilizados en el Proyecto.

e Se mantendran los registros disponibles en las dependencias
del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Tabla 7.1.6 D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
condiciones para el transporte de carga que se indica”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas — Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales.

DFL N°1/2007 MINTRATEL que “Fija texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley de Transito”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de insumos, residuos y otras sustancias.
Uso de vehiculos asociados al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto exigira, mediante clausulas contractuales con
sus contratistas, que el transporte de la carga sea de manera cubierta,
para evitar el levantamiento de material particulado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de ingreso y/o salida de la instalacion de faena con carga
tapada, identificando patente del camidn, hora y fecha.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra registro de las inspecciones a la carga durante toda la
fase de construccion y cierre del Proyecto.

Tabla 7.1.7 D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que “Establece
norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos

para su control”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas — Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados de encendido
por chispa de dos y cuatro tiempos.
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Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados que participen
en la ejecucion del Proyecto cuenten con su certificado de revision
técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del certificado de revision técnica al dia y emisiones de
contaminantes de todos los vehiculos utilizados en el Proyecto, tanto
del Titular como de sus contratistas.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra registro digital con las copias de las revisiones técnicas
al dia y certificados de emision de contaminantes de los vehiculos.

Tabla 7.1.8 D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas — Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de vehiculos medianos por el Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos medianos motorizados que
se utilicen en el Proyecto cuenten con las revisiones técnicas al dia,
distintivos, rotulos, entre otras materias, con la periodicidad exigida
legalmente y segun sea aplicable al tipo de vehiculo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del certificado de revision técnica al dia y de emisiones de
contaminantes de todos los vehiculos utilizados en el Proyecto, tanto
del Titular como de sus contratistas.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra registro digital con las copias de las revisiones técnicas
al dia y certificados de emision de contaminantes de los vehiculos.

Tabla 7.1.9 D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, “Normas Sobre
Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas — Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de vehiculos motorizados livianos en cualquier fase del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird, mediante clausulas, que todos los vehiculos
motorizados livianos que se utilicen en el Proyecto cumplan con la
revision técnica y de emisiones al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del certificado de revision técnica al dia de todos los vehiculos
livianos utilizados en el Proyecto, tanto del Titular como de sus
contratistas.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra registro digital con las copias de las revisiones técnicas
al dia de los vehiculos y con el registro de las inspecciones que se les
practique a los vehiculos livianos a utilizar en el Proyecto.

Tabla 7.1.10 D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que “Aprueba Reglamento para el Control de
la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados de combustion
interna.
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Forma de cumplimiento

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados que participen
en la ejecucion del Proyecto cuenten con su certificado de revision
técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del certificado de revision técnica al dia y emisiones de
contaminantes de todos los vehiculos utilizados en el Proyecto, tanto
del Titular como de sus contratistas.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra registro digital con las copias de las revisiones técnicas
al dia y certificados de emision de contaminantes de los vehiculos
utilizados en el Proyecto.

Tabla 7.1.11 D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo que “Fija Nuevo Texto de la
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

Cddigo Sanitario, Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

e Faenas constructivas asociadas a movimientos de tierra, uso
de vehiculos y maquinarias.
e Faenas de desmantelamiento del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto durante las fases de construccion y cierre adoptara las
siguientes medidas:
El Titular durante la fase de construccion del Proyecto, exigira a los
contratistas que adopten las medidas establecidas en esta norma con
el fin de minimizar las emisiones de polvo u otros materiales al
ambiente, tales como:
e Los vehiculos y maquinarias seran manejados con precaucion
y a velocidad moderada, con objeto de minimizar la emision
de material particulado.
e El transporte de materiales se realizard en camiones con la
carga cubierta.
e Se aplicara supresor de polvo en caminos interno y de acceso
del Proyecto.
e Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

Ademas, el Proyecto considera para la fase de construccion:
e Unsistema de lavado de ruedas (Referencia: en respuesta 1.7
de la Adenda Complementaria).
Utilizar las aguas tratadas en la PTAS para riego y humectacion de
caminos internos, frentes de trabajo (Referencia: Anexo 12
“Actualizacion PAS 138” de la Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fases de construccion y cierre:
e Registro de ingreso y/o salida de la instalacion de faena con
carga tapada, identificando patente del camion, hora y fecha.
e Registro de aplicacion de supresor de polvo, donde se
indicara: fecha, hora, patente camion y cantidad de supresor
a utilizar.

Forma de
seguimiento

control y

Fases de construccion y cierre:

e Se mantendra un registro de las inspecciones a la carga y de
la actividad de aplicacion de supresores de polvo, durante
toda la fase de construccion y cierre del Proyecto.

e Se mantendré registro de aplicacion de supresor de polvo,
ante eventuales fiscalizaciones.

Tabla 7.1.12 D.S. N° 1/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, que “Aprueba reglamento del
registro de emisiones y transferencias de contaminantes, RETC”

Componente/materia:

| Emisiones y residuos.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, que “Establece obligacion
de declarar emisiones que indica”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto, en la fase de construccion, cierre y en menor medida en
durante la fase de operacion generara residuos liquidos y sélidos, asi
como emisiones atmosféricas.

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a cumplir la obligacion de informar a la
Autoridad, derivadas del D.S. N°148/2003 MINSAL, mediante la
ventanilla unica del RETC conforme le sea aplicable. Al respecto:

En cuanto a los residuos, el Titular aclara que la tnica fase donde le
es aplicable la declaracion RETC es fase de cierre donde se contempla
la generacion de mas de 12 toneladas por efectos del
desmantelamiento de obras.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Se ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segin las
disposiciones de la Resolucion Exenta N° 144/2020 MMA
que establece Normas Basicas para Aplicacion RETC.

e Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

e Serealizara la declaracion de emisiones pertinentes.

e Se mantendréd un registro en que conste la realizacion de la
DIA.

Forma de
seguimiento

control y

e Registro de retiro y disposicion final de residuos.
e En caso de que corresponda, se mantendrd la plataforma del
RETC actualizada, segun las prescripciones de este Decreto.

Tabla 7.1.13 D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente, que “Establece Norma de Emision
de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

Componente/materia:

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en
los Lugares de Trabajo, Decreto Supremo N° 594/1999.
DFL N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cddigo Sanitario”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Fase de construcciéon: Las emisiones de ruido en la fase de
construccion del Proyecto se encuentran asociadas principalmente a
movimientos de tierra, transito de camiones utilizados para el
transporte y montaje de los modulos fotovoltaicos y circulacion de
vehiculos.

Fase de operacion: Las principales fuentes de ruido en fase de
operacion es el funcionamiento de inversores y transformadores.

Fase de cierre: Las emisiones de ruido en la fase de cierre del Proyecto
se encuentran asociadas principalmente al transito de camiones,
desmantelamiento.

Forma de cumplimiento

Fase de construccién:
De acuerdo con el estudio de ruido y vibraciones, adjunto en el Anexo
7.1 de la Adenda Complementaria, para la fase de construccion, se
cumple con los limites de inmision dados por esta norma, en cada uno
de los receptores sensibles identificados (dichos resultados se
presentan en la Tabla 4.3.4.3.1 “Niveles de presion sonora
proyectados. Fase de construccion, con medidas de control de ruido”
de la presente Resolucion y en la Tabla 5.19 del Anexo 7.1 de la
Adenda Complementaria), considerando las siguientes medidas de
control de ruido:
e Para las actividades a realizar en el trazado de la linea de
transmision eléctrica (Habilitacion de caminos de acceso),
segregar el funcionamiento simultaneo de las maquinarias, es
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decir, bajo ningiin punto de vista se podran encontrar en
funcionamiento simultineo mas de 2 maquinarias al momento
de la construccion, donde dicha combinacion de maquinarias
a utilizar no debera, bajo ningiin motivo, superar un nivel de
potencia acustica asociada de 106 dB(A).

e Implementacion de barreras acuUsticas perimetrales
temporales de 3,66 metros de alto en el sector norte del area
del parque fotovoltaico frente al receptor R2 y en el trazado
de habilitacion de caminos de acceso hacia las torres
eléctricas, desde el receptor RS a R13. Sus caracteristicas y
ubicaciones se presentan en las Tabla 6.3 a Tabla 6.13 del
Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria.

e Implementacion de barreras acusticas moviles con caras de 15
metros de longitud y de 3,66 metros de alto, en las torres T3,
T4, TS, T6,T7,T8, T10,T11,T12,T13, T14,T16,T17, T18,
T19, T20, T22 y T23 ubicadas en el sector desde los
receptores RS a R13.

Los niveles de ruido asociados a esta fase, seglin se aprecia en la Tabla
43.43.1 “Niveles de presion sonora proyectados. Fase de
construccion, con medidas de control de ruido” de esta Resolucion,
cumplen con los limites maximos permisibles establecidos por el D.S.
N° 38/11 del MMA, en horario diurno, considerando la
implementacion de medidas de control de ruido.

Adicionalmente, se consideran medidas generales como mantener lo
mas alejado posible de puntos receptores todas aquellas maquinarias
que generen altos niveles de presion sonora y medidas de control de
caracter administrativo las que se detallan en el numeral 6.1.3 del
Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria.

Fase de operacion:

De acuerdo con el estudio de ruido y vibraciones, adjunto en el
Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria, para la fase de operacion,
se cumple con los limites de inmision dados por esta norma, en cada
uno de los receptores sensibles identificados (dichos resultados se
presentan en la Tabla 4.4.5.3.1 “Niveles de presién sonora
proyectados. Fase de operacion, horarios diurno y nocturno” de esta
Resolucion) sin necesidad de implementar medidas de control de
ruido.

Fase de cierre:

Para la fase de cierre, el Proyecto considera actividades asociadas al
desmantelamiento de instalaciones, paneles e infraestructura, retiro de
equipos, limpieza y despeje y restauracion de geoformas. Dado que la
fase de cierre posee la misma maquinaria y en menor cantidad, se
estima que no emitira niveles mayores que la fase de construccion, por
lo tanto, en términos de ruido, se homologa la fase de cierre a la fase
de construccion.

La SEREMI de Salud Region Metropolitana, mediante su Oficio
ORD. N°1066 de fecha 12 de mayo de 2025, se pronuncia conforme.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion y cierre:

e Registro fotografico de las medidas de control implementadas
(barreras acusticas).

e Reporte técnico mensual que indique que el nivel de presion
sonora equivalente, no superando los limites permisibles
sefialados en el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria.

Forma de control vy
seguimiento

¢ Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
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Tabla 7.1.14 D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud, “Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo”.

Componente/materia:

Aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Cddigo Sanitario. D.F.L. 725/1967.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generara residuos liquidos domésticos durante todas sus
fases.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara con bafios quimicos durante las fases de
construccion y cierre en la instalacion de faenas (IFF) y en los frentes
de trabajo. Para la construccion se utilizaran estos bafios quimicos en
la IFF hasta que se implementen los servicios higiénicos conectados a
una Planta de Tratamiento de Aguas Servidas a ser utilizados durante
esta fase, lo que ocurrird en un plazo inferior a los 6 meses.

Para la fase de operacion los servicios higiénicos estaran conectados
a una fosa séptica en el sector de obras permanentes del Proyecto.
Los bafios quimicos seran mantenidos por empresas autorizadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto:
e Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo
de los residuos provenientes de los bafios quimicos.

Forma de
seguimiento

control vy

Todas las fases del Proyecto:
¢ Se mantendran las autorizaciones disponibles para fiscalizacion
de la Autoridad.

Tabla 7.1.15 D.S. N° 236/1926, Ministerio de Higiene, Asistencia, Prevision y Trabajo. “Reglamento
general de alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras infiltrantes, camaras de contacto,
camaras absorbentes y letrinas domiciliarias”.

Componente/materia:

Aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967, Ministerio de Salud, Codigo
Sanitario.

Decreto Supremo N° 594/1999, Ministerio de Salud, Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares
de Trabajo.

D.F.L N°1/1989, Ministerio de Salud. Determina materias que
requieren autorizacion sanitaria expresa.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion operacion y cierre se generaran
aguas servidas provenientes de los servicios higiénicos. Bafos
quimicos, planta de tratamiento de aguas servidas y fosa séptica.

Forma de cumplimiento

Para la fase de construccion, las aguas servidas domiciliarias seran
tratadas mediante Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS)
modular para un maximo de 320 personas con un volumen a tratar
de 48m’. Contarda con sistema de emergencia de drenes de
infiltracion del 50% del volumen tratado ademas de un estanque de
acumulacion para riego. Los lodos generados por la PTAS cumpliran
con lo establecido en el DS N°4/2009, y seran retirados por una
empresa que cuente con la autorizacion sanitaria correspondiente.
Para la fase de operacion se implementara una fosa séptica con
drenes de infiltracion con capacidad de 3m*. Los lodos generados
seran retirados por una empresa autorizada cada 6 meses para ser
dispuestos en sitio autorizado.

En la fase de cierre se utilizaran bafios quimicos.

En el Anexo 12 de la Adenda Complementaria se presentan los
antecedentes para la obtencion del PAS 138.

Una vez obtenida la RCA se obtendran las autorizaciones sanitarias
sectoriales correspondientes.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de Construccion:

e Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y
manejo de los residuos provenientes de los bafios quimicos.
Aprobacion y autorizacion sanitaria PAS 138.

Autorizacion Sanitaria PTAS.
Autorizacion de la empresa que transporte los lodos.
Autorizacion disposicion final de lodos.

Fase de Operacion:
e Autorizacion Sanitaria fosa séptica.
e Autorizacion de la empresa que transporte los lodos.
e Autorizacion disposicion final de lodos.

Fase de Cierre:
e Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo
de los residuos provenientes de los bafios quimicos.

Forma de
seguimiento

control y

Todas las fases:
¢ Se mantendran las autorizaciones disponibles para fiscalizacion
de la Autoridad.

Tabla 7.1.16 D.F.L N°1/1989 del Ministerio de Salud, qlue “Determina materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa’.

Componente/materia:

Residuos solidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Cddigo Sanitario; Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1967.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran
residuos s6lidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (RSD);
residuos industriales no peligrosos (RISNP) y residuos industriales
peligrosos (RESPEL).

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto realizard la declaracion de sus residuos,
emisiones y productos prioritarios (paneles y embalajes) a través de
la plataforma del RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home
cuando corresponda.
También se informara a través del Sistema REP segtn lo consignado
en el articulo segundo transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA,
donde se indican entre otras exigencias, que “Mientras no entren en
vigencia los decretos supremos que establezcan las metas y otras
obligaciones asociadas de cada producto prioritario, el Ministerio
podra requerir a los productores de productos prioritarios sefialados
en el articulo 10 (de la Ley N°20.920), informar anualmente, a través
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En el caso de generar mas de 12 ton/afio de residuos no peligrosos y
mas de 12 ton/ano de residuos peligrosos, el Titular del Proyecto
realizara la declaracion de sus residuos a través de la plataforma del
RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home.

Forma de control y
seguimiento

Todas las fases:

Declaraciones anuales en RETC, en el caso de generar mas de 12
ton/afio de residuos no peligrosos (SINADER) y mas de 12 ton/afio de
residuos peligrosos (SIDREP).

Tabla 7.1.17 Decreto Fuerza de Ley N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cddigo Sanitario”.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén, operacion y cierre

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 594/1999, Ministerio de Salud, “Reglamento
sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de
trabajo”.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran
residuos sélidos domiciliarios y asimilables a domiciliarios (RSD);
residuos industriales no peligrosos (RISNP) y residuos industriales
peligrosos (RESPEL).

Forma de cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre:

e Residuos Solidos Domiciliarios y asimilables a
Domiciliarios: Seran manejados por un sistema de acopio
temporal. En primera instancia se almacenaran en los frentes
de trabajo para luego ser enviados al lugar de acopio
destinado para este fin en la instalacion de faena, para ser
almacenados dentro de contenedores, los que permaneceran
cerrados para evitar la proliferacion de vectores sanitarios
y/u olores. Los residuos seran retirados aproximadamente
tres (3) veces por semana por una empresa debidamente
autorizada y dispuestos en recintos autorizados.

e Residuos industriales no peligrosos: Se considera un area de
almacenamiento temporal para ambas fases. Esta area
contara con una superficie plana y compactada, compuesta
por un radier de asfalto cubierto con HDPE, y tendra una
extension de 32 m? Los residuos seran retirados por un
transportista autorizado 1 vez por semana durante la fase de
construccion y 3 veces por semana en la fase de cierre, para
ser dispuesto en recinto autorizado.

e Residuos Peligrosos: Se contempla la implementacion de
dos (2) Bodegas de Almacenamiento Temporal (BAT) de
Residuos Peligrosos en la fase de construccion del Proyecto.
Una correspondera a los residuos peligrosos propiamente tal
y funcionara en la fase de construccion y cierre del Proyecto.
La segunda bodega de la fase de construccién almacenara
los moédulos averiados o defectuosos, ya que estos deben ser
tratados como residuos peligrosos, segin dictamen del
Ministerio de Salud. Todas las Bodegas de Acopio Temporal
de RESPEL se emplazaran al interior del area de Proyecto,
y daran cumplimiento a lo establecido en el D.S.
N°148/2003 del MINSAL, que “Apruecba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. Los
residuos peligrosos seran almacenados temporalmente y se
mantendran por un plazo maximo de seis (6) meses seglin lo
establecido en el art. 31 del D.S. N°148/2003 del MINSAL,
periodo en el cual seran retirados periddicamente por
empresa externa autorizada y posteriormente llevados a
disposicion final en sitios especialmente habilitados para
ello y autorizados por la Autoridad Sanitaria.

Fase de operacion:

= Residuos Solidos Domiciliarios y asimilables a Domiciliarios: El
Proyecto no contara con mano de obra permanente ya que su
operacion sera remota. Por lo tanto, estos residuos seran retirados por
los mismos trabajadores, en la medida que se generen para su
disposicion en lugares autorizados, los cuales seran retirados por el
personal de mantencion y trasladados a contenedores municipales.

* Residuos Industriales No peligrosos (RISNP): se implementara un
sistema de almacenamiento temporal en un sitio con caracteristicas
similares a las utilizadas durante la fase de construccion y luego estos
residuos seran trasladados de forma trimestral a centros de reciclaje
autorizados.

» Residuos Peligrosos: Se considera una bodega permanente de
residuos peligrosos de 9 m?, donde se almacenaran temporalmente los
residuos peligrosos generados en esta fase. Se dara cumplimiento a lo
establecido en el D.S. N°148/2003 del MINSAL, que “Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. Los
residuos peligrosos seran almacenados temporalmente y se

e
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mantendran por un plazo maximo de seis (6) meses segin lo
establecido en el art. 31 del D.S. N°148/2003 del MINSAL, periodo
en el cual seran retirados periodicamente por empresa externa
autorizada y posteriormente llevados a disposicion final en sitios
especialmente habilitados para ello y autorizados por la Autoridad
Sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todas las fases:

e Autorizacidon sanitaria del PAS 140, otorgada de forma
sectorial por la SEREMI de Salud.

e Autorizacion Sanitaria del PAS 142, otorgada de forma
sectorial por la SEREMI de Salud.

e Autorizacion Sanitaria de empresa transportista.

e Autorizacion Sanitaria de lugar de disposicion final.

e Registro de retiro de residuos.

Forma de control y
seguimiento

Todas las fases del Proyecto:
Se mantendran autorizaciones y
fiscalizacion de la Autoridad.

registros disponibles para

Tabla 7.1.18 Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, que “Establece Marco para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad Compartida del Productor y Fomento al Reciclaje”.

Componente/materia:

Residuos Soélidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 12 de 2020, del Ministerio del Medio Ambiente,
que establece metas de recoleccion y valorizacion y otras
obligaciones asociadas a embalajes, envases y en particular paneles
fotovoltaicos.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se
generaran productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles
de ser reciclados, en particular, paneles fotovoltaicos y sus embalajes.

Forma de cumplimiento

El Titular compromete ante la autoridad que el reciclaje y las metas
de recoleccion y valorizacion de envases y embalajes, se realizaran a
través de gestores autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todas las fases:

e Comprobante de retiro de los productos prioritarios por parte
de gestores autorizados.

e FEl retiro de los residuos a reciclar se realizard por una
empresa que se encargue de dicho reciclaje, exigiéndose las
autorizaciones correspondientes y el certificado que acredite
dicha accion.

Forma de control vy

seguimiento

Todas las fases:
Documentos que acrediten la realizacion de valorizacion de los
residuos, de productos prioritarios, como boletas o recibos.

Tabla 7.1.19 D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos”.

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran
residuos industriales peligrosos producto de las actividades de
construccion y mantencion.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion, operacion y cierre los residuos
solidos peligrosos seran recolectados en los puntos de generacion en
contenedores con tapa, debidamente rotulados y se trasladaran a la
bodega de acopio de residuos peligrosos (Bodega RESPEL)
dispuestas para cada fase, para luego ser transportados a un sitio de
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disposicion final con la debida autorizacion por una empresa
autorizada, con frecuencia de retiro menor a 6 meses.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Obtencidn autorizacion sanitaria de lugar de almacenamiento
de residuos peligrosos.

e Autorizacidon sanitaria de la empresa encargada
transporte.

e Autorizacidn sanitaria de lugar de disposicion final.

del

Forma de
seguimiento

control y

e Se mantendran autorizaciones disponibles para fiscalizacion de la
Autoridad.

Tabla 7.1.20 Ley 20.879, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Sanciona el
Transporte de Desechos hacia vertederos clandestinos”.

Componente/materia:

Residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte y disposicion de residuos del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se
considera la generacion y posterior transporte de residuos
provenientes de las distintas actividades consideradas, la cual se
realizara por medio de una empresa que cuente con los respectivos
permisos para dicho efecto y a un sitio autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Autorizacion sanitaria de los lugares de almacenamiento
temporal de residuos so6lidos.

e Registro de retiro de residuos.

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte y
disposicion final de residuos.

Forma de
seguimiento

control y

e Se mantendran autorizaciones y registros disponibles para
fiscalizacion de la Autoridad.

Tabla 7.1.21 D.F.L. N° 1122/1981, del Ministerio de Justicia, que “Fija Texto del Codigo de Aguas”.

Componente/materia:

Aguas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera dos (2) obras de atravieso, una en el Estero
Puangue y otra en el Estero los Mayos. Estas obras corresponden a
badén con escurrimiento permanente.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira con lo indicado en la normativa ya que solicita el
PAS correspondiente al Articulo 156 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (RSEIA), Permiso para efectuar
modificaciones de cauce, contenidos en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria, ademas solicita el PAS correspondiente al Articulo
157 del RSEIA Permiso para efectuar obras de regularizacion o
defensa de cauces naturales, el cual se presenta en el Anexo 11 de la
Adenda Complementaria. Junto con ello, una vez obtenida la RCA
favorable, se tramitaran las autorizaciones sectoriales de dichas obras
evaluadas por la autoridad competente, DGA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Obtencion del PAS 156 del RSEIA.

e Obtencion del PAS 157 del RSEIA.

e Aprobacion sectorial de las obras.

e Se mantendra un registro interno de la ejecucion de las obras
para asegurar la no afectacion del cauce.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno de los
contenidos de los PAS establecidos en los Articulos 156 y 157 del
RSEIA. Las obras se ejecutaran en conformidad al disefio y
consideraciones evaluadas en modelacion hidraulica.
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Tabla 7.1.22 D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Produccion, que “Aprueba
reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion, transporte,
almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos”.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

Articulo 42 del D.S N° 594/1999 MINSAL.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Abastecimiento de combustible para grupo electrogeno de respaldo.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccion y de cierre solo se abastecerd de
combustible en la instalacion de faenas y dicho abastecimiento sera
para el grupo electrogeno de respaldo considerado. Se dispondra de
un estanque de 1.000 litros en la IFF para dichos efectos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion de empresa de distribucion de combustible.
Habilitacion de zonas de carga de combustible de acuerdo con la
normativa asociada.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra copia de autorizaciones y certificaciones disponibles
para ser fiscalizadas por la Autoridad.

Tabla 7.1.23 D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, que “Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacion de sustancias peligrosas en sus
fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccion, se requerira de sustancias peligrosas,
las que seran almacenadas en una bodega de sustancias peligrosas.
Estas sustancias seran principalmente del tipo aceite, grasas,
lubricantes, pinturas, solventes, hipoclorito de sodio. Las
mantenciones y/o reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados
durante la fase de construccidn, seran realizadas fuera del area del
Proyecto en instalaciones externas autorizadas para dichos efectos.

El disefio de la bodega cumplird con lo establecido en el Decreto
43/2015 del MINSAL. No se requiere un estudio especifico, ya que
las cantidades a almacenar son menores a 10 toneladas, segin lo
indicado en el articulo 5. No obstante, se implementaran todas las
medidas necesarias de control de incendios, incluyendo el registro de
las sustancias peligrosas (HDS) con sus respectivos voliumenes, flujos
de retiro y la disposicion de extintores adecuados.

Durante la fase de operacion se requerira 250 g/dia de hipoclorito de
sodio el cual, por la cantidad considerada, no requiere de una bodega
especial de almacenamiento.

Por su parte, para la fase de cierre, debido a las caracteristicas propias
del Proyecto, no se requerira de sustancias peligrosas, con excepcion
de hipoclorito de sodio (se estima almacenar la misma cantidad que
en la fase de construccion). Cabe destacar, que las mantenciones y/o
reparaciones de maquinarias y vehiculos utilizados seran realizadas en
instalaciones externas, por lo cual no se considera el almacenamiento
de sustancias peligrosas que se generen en dichas actividades.
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Indicador que acredita su
cumplimiento.

Fase de construccion: Registro de inspeccion bodega de sustancias
peligrosas realizada por el personal encargado a disposicion de la
Autoridad Fiscalizadora.

Todas las fases: Hojas de datos de seguridad en el sitio de
almacenamiento.

Forma de
seguimiento

control y

Fase de construccion: Inspeccion bodega de sustancias peligrosas
realizada por el personal encargado.

Todas las fases: Mantencién en el recinto de trabajo de un plan
detallado de accion para enfrentar emergencias y de las hojas de datos
de seguridad de sustancias peligrosas.

7.2 Normas relacionadas con vialidad del proyecto

Tabla 7.2.1 Resolucion N°1/1995 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
dimensiones maximas a vehiculos que indica”.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de
Transito. DFL N°1/2007.

D.S. N° 158/1980 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos”.
D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas, que “Establece
Pesos Maximos a los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del
Pais”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos asociado al transporte de personal, materiales,
insumos y residuos.

Forma de cumplimiento

Los materiales, equipos y residuos se transportardn en camiones, de
acuerdo con su peso y dimensiones.
En el caso eventual que el Proyecto requiera de vehiculos con
dimensiones mayores a las establecidas, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas
de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su | Solicitud de autorizacion de Direccion de Vialidad, segin
cumplimiento corresponda.
Forma de control y | Copia de autorizacion de Direccion de Vialidad, segln
seguimiento corresponda.

Tabla 7.2.2 D.F.L. N° 850/1997 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del DFL. N° 206, de 1960”.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal insumos y materiales.

Forma de cumplimiento

Todas las fases del Proyecto:

e Se exigira contractualmente la prohibicién que los vehiculos
asociados al Proyecto obstruyan las vias publicas o hagan
vertimiento de materiales o alguna carga, no esta estipulado
que se estacione ningtn vehiculo en la via publica.

e Se haran capacitaciones a los trabajadores sobre la norma y
sus restricciones.

e En caso de ocurrencia se realizara un reporte del incidente
que sera remitido a la SMA en un plazo menor a 48 horas en
caso de que se afecte alglin componente ambiental.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Fase de construccion y cierre:

Registro de circulacion de los camiones segin sus ejes, peso y
horario.

Todas las fases del Proyecto:

Contrato con empresas asociadas al Proyecto que incluyan la
prohibicion de los vehiculos asociados al Proyecto de obstruir las vias
publicas o hagan vertimiento de materiales o alguna carga, y de
estacionar en la via publica.

Forma de
seguimiento

control vy

Fases de construccién y cierre

Mantener el Registro de los vehiculos de carga y maquinaria que
circulen por caminos publicos en cada vehiculo y en la oficina de las
IIFF.

Se mantendran las copias de los contratos en la IIFF.

Registro de las capacitaciones.

Se mantendran los reportes de incidentes en la IIFF y las copias de
los envios a la SMA en caso de que aplique.

Fase de Operacién

Se mantendran las copias de los contratos en la oficina de la planta
Registro de las capacitaciones.

Se mantendran los reportes de incidentes en las oficinas de la planta y
las copias de los envios a la SMA en caso de que aplique.

Tabla 7.2.3 D.S. N° 298/1995 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que “Reglamenta
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”.

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que “Establece condiciones para el transporte de
carga que indica”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto requiere el transporte de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

El transporte de productos e insumos estara a cargo de empresas
especializadas y calificadas, las que de manera contractual deberan
acreditar el cumplimiento de este decreto. Por tanto, el transporte de
las cargas que sean consideradas o categorizadas como peligrosas (de
acuerdo con la NCh. N° 382 Of. 2013) se dard en cumplimiento a la
normativa vigente, estableciéndose planes para su transporte, con las
autorizaciones que correspondan y bajo los parametros de
sefalizacion respectiva como marcacion y etiquetaje en clasificacion
— tipo de riesgos asociados a la sustancia peligrosas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contrato con empresa de transportes de materiales e insumos
peligrosos.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendra copia del Contrato con empresa de transportes de
materiales e insumos peligrosos.

Tabla 7.2.4 D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas, que “Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos”.

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otro (s) cuerpo(s) legal (es)

Resolucion  N°  1/1995  del
Telecomunicaciones, que
Vehiculos que Indica”.

Ministerio de Transporte y
“Establece Dimensiones Maximas a
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D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas, que “Establece
Pesos Maximos a los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del
Pais”.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos asociado al transporte de personal, materiales,
insumos y residuos.

Forma de cumplimiento

Durante la construccion, operacion y cierre del Proyecto se cumpliran
los parametros y limites maximos de peso para los vehiculos que
operen en el marco de este, regularizando el transito de éstos ante los
organismos que corresponda.

En caso de ser requerido, se solicitara permiso para transito con
sobrepeso a la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Solicitud de autorizaciéon de Direccion de Vialidad,
corresponda.

segin

Forma de
seguimiento

control vy

Copia de autorizacion de Direccion de Vialidad, seglin corresponda.

Tabla 7.2.5 D.S. N° 18/2001 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Prohibe la
circulacion de vehiculos de carga en vias que indica”.

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos para el transporte de materiales, maquinas y equipos que
circulen al interior del anillo de Américo Vespucio.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos de carga utilizados por el Proyecto daran cumplimiento
con lo que establece este decreto y de circular por las vias al interior
del anillo Américo Vespucio, sera de acuerdo con el horario, pesos,
antigiiedad y demas exigencias establecidas en el presente decreto.
Se establecera un control de ingreso a contratistas de transporte.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contarda con un registro de las exigencias realizadas a los
contratistas y un registro interno del transporte por las zonas reguladas
por esta norma.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendra disponible para la autoridad una copia del registro de
exigencias y el registro interno del transporte por las zonas reguladas
por esta norma.

Actas de fiscalizacion.

7.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

Tabla 7.3.1 Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio arqueolégico y cultural.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484/1990 del Ministerio de Educacion,
“Reglamento de la Ley N° 17.288 sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y Paleontologicas”

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Excavaciones, perforaciones y movimientos de tierra.

Forma de cumplimiento

En el area del Proyecto se realizo una inspeccion arqueologica (Anexo
3 de la Adenda Complementaria) que da cuenta de la ausencia de
elementos patrimoniales de tipo histérico y arqueoldgico en
superficie, asi como tampoco se registrd otro tipo de evidencia de
valor patrimonial. Cabe destacar que el Proyecto no se ubica cercano
a Monumentos Nacionales.

e
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En caso de efectuarse un hallazgo arqueologico o paleontologico, el
Titular procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y
27) y en el D.S. N° 484/90 (Art. 20 y 23). Ademas, el Titular dara
aviso inmediato y por escrito al CMN para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, de cuya implementacion sera
responsable el Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro escrito de aviso a las autoridades competentes, en
caso de posibles hallazgos.

e Registro de paralizaciéon de obras, en caso de hallazgos
arqueologicos y/o paleontologicos.

Forma de control y | Se mantendrd una copia aviso a CMN, en caso de hallazgos.
seguimiento

Tabla 7.3.2 D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura, que “Aprueba el Reglamento de la Ley
de Caza”.

Componente/materia: Fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Otros cuerpos legales

Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura que “Sustituye
texto de la Ley n® 4.601, sobre caza, y Articulo 609 del Codigo Civil”

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La construccidon del Proyecto implica intervenir habitats donde es
posible encontrar especies de fauna silvestre de baja movilidad en
estado de conservacion.

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera un plan de rescate y relocalizacion (PAS 146)
para anfibios (sapo de cuatro ojos) y reptiles (culebra de cola larga,
lagartija lemniscata, lagartija oscura y lagarto chileno) en el area de
intervencion.

Se realizaran capacitaciones e inducciones al personal de trabajo sobre
la prohibicion de pescar, cazar y colectar especies de la fauna silvestre
durante las fases de construccion, y cierre del Proyecto, como también
de la prohibicion de llevar animales domésticos a los lugares de
trabajo, para evitar la depredacion de algunas especies como los
roedores nativos y aves, y la transmision de enfermedades hacia la
fauna nativa.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de las sesiones de capacitacion e induccion a los
trabajadores sobre las prohibiciones con respecto a las
especies de fauna silvestre al inicio de obras y cada vez que
se incorpore un nuevo empleado.

e Resolucion del permiso sectorial de rescate y relocalizacion
(los antecedentes del PAS 146 se presentan en el Anexo 6
“Actualizacion Permiso Ambiental 146” de la Adenda
Complementaria).

e Informe de ejecucion de la actividad de rescate y
relocalizacion de fauna, reportado al SAG.

e Informes de seguimiento de la actividad de rescate y
relocalizacion de fauna, reportados al SAG.

Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en la instalacion de faena,

seguimiento correspondientes a actas de capacitacion e informes de ejecucion y
seguimiento de las actividades de rescate y relocalizacion.

Tabla 7.3.3 Ley 20.283/2008 del Ministerio de Agricultura sobre Recuperacion del Bosque

Nativo y Fomento Forestal.

Componente/materia: Flora y vegetacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La superficie que se vera afectada por la intervencion abarca un total
de 73,22 hectareas de Bosque Nativo. Donde los tipos vegetacionales
afectados son:

Sk

e
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e Bosque Esclerofilo - subtipo espinal de Acacia caven: 68,15
hectareas.

Bosque Esclerofilo - subtipo espinal de Acacia caven y Quillaja

saponaria: 5,07 hectareas.

Forma de cumplimiento

La reforestacion se llevara a cabo en una superficie igual a la
intervenida.

En cuanto a las especies, se emplearan aquellas que pertenezcan al
mismo tipo forestal presente en el area sujeta a intervencion, es decir,
el Tipo Forestal Esclerofilo. Entre las especies dominantes se incluye
Acacia caven (espino), Quillaja saponaria (quillay) y Schinus
latifolius (molle). La densidad de plantacion serd de 1.100 arboles por
hectarea, conforme a las directrices establecidas en el Manual de
forestacion — Zonas Aridas y Semiaridas, del Instituto Forestal (1995)
para las areas de secano de la Region Metropolitana.

Indicador que acredita su

Resolucion del permiso sectorial PAS 148 (Anexo 23 “Permiso

cumplimiento Ambiental Sectorial 148” de la Adenda).
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en la instalacion de faena,
seguimiento correspondientes a informes de ejecucion de la actividad.

Tabla 7.3.4

Ley 18.892/1989 del Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccion sobre Ley

General de Pesca y Acuicultura.

Componente/materia:

Ecosistemas acuaticos continentales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la construccion, operacion y cierre del Proyecto se generaran
residuos solidos y liquidos, para los cuales se considera el
almacenamiento en bodegas y solucion sanitaria mediante una PTAS
en la fase de construccion y una fosa séptica en la fase de operacion,
ademas de la utilizacion de bafios quimicos en los frentes de trabajo
para las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto generara residuos solidos (domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos) y también residuos liquidos domésticos. Cada
uno de estos seran manipulados de acuerdo con la normativa
correspondiente de acuerdo a su tipo. En particular, seran
almacenados en bodegas impermeabilizadas cuando corresponda y las
labores de retiro, transporte, tratamiento y/o disposicion final de estos
seran realizadas mediante empresas externas autorizadas. Cabe
destacar que en la fase de construccion se utilizard como solucion
sanitaria una PTAS segun se describe en el Anexo 12 “Actualizacion
PAS 138” de la Adenda Complementaria. En la fase de operacion se
utilizara una fosa séptica. Durante las fases de construccion y cierre
se utilizaran también bafios quimicos los que seran manejados por
empresa autorizada. De esta forma se dara cumplimiento a no
introducir ningun tipo de contaminante al medio acuatico, junto con
capacitar al personal de la prohibicién de introducir contaminantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 138
(Anexo 12 de la Adenda Complementaria), PAS 140 (Anexo
20 de la Adenda) y PAS 142 (Anexo 22 de la Adenda).

e Autorizacion Sanitaria de PTAS.
Autorizacion Sanitaria de fosa séptica.

e Autorizacion Sanitaria de bodegas de almacenamiento
temporal de residuos solidos no peligrosos.

e Autorizacion Sanitaria de bodegas de almacenamiento
temporal de residuos solidos peligrosos.

e Autorizaciones sanitarias empresas
disposicion final.

e Registro de charlas a trabajadores.

de transporte y

Forma de
seguimiento

control y

Todas las fases
e Fiscalizaciones de la SMA y Servicio Nacional de Pesca y
Acuicultura.
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| ‘ e Mantencion de los registros de las autorizaciones sanitarias.

Tabla 7.3.5 Decreto Ex. N°878/2011 del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, que
“Establece veda extractiva para especies que indica”.

Componente/materia: Ecosistemas acudaticos continentales.

Fase del proyecto a la que | Construccidn, operacion y cierre.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | El Proyecto contempla la construccion de un badén en el Estero
residuo o sustancias a la que | Puangue, donde potencialmente podria existir ictiofauna nativa.
aplica

En el caso excepcional de que se registre una especie ictica nativa y
se requiera ejecutar un plan de rescate y relocalizacion, se solicitara el
permiso correspondiente a la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura una
vez obtenida la RCA del Proyecto.

Forma de cumplimiento

e En caso de ser necesario: Obtencion del permiso de captura

Indicador que acredita su para el plan de rescate y relocalizacion.

cumplimiento e FEjecucion del Plan de rescate y relocalizacion y elaboracion
de los informes correspondientes.

Forma de control 'y e Se mantendra el permiso de captura en las instalaciones del

seguimiento Proyecto en caso de ser solicitado por la autoridad.

e En el caso de que se realice el plan de rescate, se mantendran
los comprobantes de envio de los informes a Subpesca y
SMA.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N°19.300:

Tabla 8.1 Condicion o exigencia SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago: Ruido y
vibraciones.

Condicién o Exigencia | L@ SEREMI de Salud RM en el Ord. N° 1066 de fecha 12 de mayo de
2025 se pronuncia sin observaciones en esta materia, sefialando:

“No se tienen observaciones en materia de acustica ambiental. Sin
perjuicio de lo anterior, en caso que el proyecto sea calificado
ambientalmente favorable, en la respectiva resolucion deberan quedar
establecidas las exigencias, basadas en las medidas de control de ruido y
vibraciones, asi como los compromisos sefialados por el propio titular,
cumpliendo en todo momento los limites maximos permitidos por el D.S.
N° 38/2011 del MMA, que establece “Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica”, o la que la reemplace, la norma de
referencia utilizada en la evaluacion de las vibraciones “Transit Noise
and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit Administration
de Estados Unidos y la norma de referencia utilizada para el ruido de
flujo vehicular “Ordonnance Sur La Protection Contre Le Bruit” OPB
814.41 de la Confederacion Suiza.”.

Tabla 8.2 Condicion o exigencia Corporacion Nacional Forestal de la Region Metropolitana,
Region Metropolitana de Santiago: Flora y vegetacion.

Condicion o Exigencia | La Corporaciéon Nacional Forestal de la Region Metropolitana se
pronuncia conforme mediante el oficio Ord. N° 95-EA/2024 de fecha 01
de octubre de 2024, indicando indicando la siguiente exigencia:

“De ser aprobado ambientalmente el proyecto, el titular debera contar
con el Plan de Manejo Corta y Reforestacion de Bosques Nativos para
ejecutar Obras Civiles (Para efectos del articulo 21°, Ley N° 20.283),
aprobado por este Servicio, previo al inicio de las obras, considerando

’

todos los antecedentes técnicos que acreditaron el referido permiso.”.
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Tabla 8.3 Condicion o exigencia SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de
Santiago: Informe favorable.

Condicion o Exigencia | La SEREMI de Vivienda y Urbanismo RM en el Ord. N° 2901 de fecha
03 de diciembre de 2024 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando la
siguiente exigencia:

o “Se hace presente que una vez finalizado el proceso de
evaluacion ambiental y de resultar favorable, el titular deberd
solicitar en forma sectorial el informe favorable que debe emitir
esta Secretaria, serialado en el articulo 55 de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones para la asignacion de normas de
urbanizacion, el que debe ser solicitado por el duerio del predio
al momento de realizar el tramite sectorial. La autorizacion que
se otorgue debera abarcar toda el drea ocupada por las
instalaciones del proyecto, incluidos los paneles fotovoltaicos. .

Tabla 8.4 Condicion o exigencia SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago:
Calidad de aguas.

Condicion o Exigencia | La SEREMI Medio Ambiente en el Ord. N° 3058 de fecha 13 de mayo
de 2025 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando la siguiente
condicion:

“Respecto de los monitoreos semestrales a realizar durante los primeros
dos (2) afios de funcionamiento de la obra (fase de operacion), propuestos
por el titular “...con tal de constatar la no afectacion de la calidad del
agua...” por la construccion de las obras, deberdan considerar todos los
parametros del D.S N°53/2013 del MMA, y con énfasis a los
contaminantes que declara la cuenca del rio Maipo como zona saturada
v latente segun el D.S N°21/2024 del MMA. Asimismo, los resultados de
dichos monitoreos deberan ser reportados a la SMA y a esta Seremi de
Medio Ambiente RMS.”.

Tabla 8.5 Condicion o exigencia SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago:
Emisiones atmosféricas.

Condicion o | La SEREMI Medio Ambiente en el Ord. N° 3058 de fecha 13 de mayo de
Exigencia 2025 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando la siguiente condicion:
“l.- Aplicar supresor de polvo en los caminos no pavimentados del
proyecto, de acuerdo a lo estipulado por el Titular en la Tabla 3 del Anexo
14.1 de la Adenda Complementaria. En funcion de lo anterior, reportar los
medios de verificacion correspondientes a la Superintendencia del Medio
Ambiente a traves del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede
a traves de la pagina web http://www.sma.gob.cl segun lo establecido en la
Resolucion Exenta N°223/2015 de la SMA.
2- Utilizar buses exclusivamente con estandar tecnoldgico igual o superior
a Euro VI y maquinaria Stage V, de acuerdo a lo sefialado por el Titular en
las Tablas 29 y 32, respectivamente, del Anexo 14.1 de la Adenda
Complementaria. En funcion de lo anterior, reportar los medios de
verificacion correspondientes a la Superintendencia del Medio Ambiente a
traves del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de
la pagina web http://www.sma.gob.cl segun lo establecido en la Resolucion
Exenta N°223/2015 de la SMA.
3.- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM, un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE) de MPI10 equivalente, en formato
digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones segun lo
establecido en el articulo 64 del DS 31/2016 (MMA). Las cantidades a
compensar por aiio cronoldgico se presentan a continuacion en la Tabla 1:
Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar del proyecto
“Planta Solar Fotovoltaica Canastero”.*

Frecuencia MPI10eq al Porcentaje de
Afio Fase de 120% MPI10eq
mantencion [ton/ario] por combustion
1 Construccion 3,65 4,37 32%
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*4 partir de Tablas 68 y 74 del Anexo 14.1 de la Adenda Complementaria.

Ademas, segun se indica en el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas
de compensacion deberan cumplir los siguientes criterios:

Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccion de las

emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.

Verificables, esto es, que generen una reduccion de emisiones que se

pueda cuantificar con posterioridad de la implementacion.

Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas no

respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien, que no
correspondan a una accion que conocidamente serd llevada a efecto por la
autoridad publica o particulares.

Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el

periodo en que el proyecto esta obligado a reducir emisiones.

Finalmente, cabe serialar que el Art. 64 del D.S. 31/2016 exige que los
proyectos evaluados que sean aprobados con exigencias de compensacion
de emisiones, solo podran dar inicio a la ejecucion del proyecto o actividad
al contar con la aprobacion del respectivo Programa de Compensacion de
Emisiones.”

atmosféricas.

Tabla 8.6 Condicion o exigencia SEREMI MOP, Region Metropolitana de Santiago: Emisiones

Condicion o Exigencia

La SEREMI MOP mediante el Ord. N° 060/2025 (SEA-DIA-ADC) de
fecha 15 de mayo de 2025 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando
la siguiente condicion en la materia:

“1. En consideracion de lo descrito en el numeral 1.7 de la adenda
complementaria, se debe disponer entre el area de emplazamiento del
Sistema de Lavado de Ruedas y la Red Vial publica adyacente (Camino
G-74-F), una carpeta de rodado rigida o pavimentada, sometida a
permanente limpieza, a fin de hacer efectiva y eficiente la medida.”.

de cierre.

Tabla 8.7 Condicion o exigencia SEREMI de Agricultura, Region Metropolitana de Santiago: Plan

Condicion o Exigencia

La SEREMI de Agricultura mediante Ord. N° 113 de fecha 14 de mayo
de 2025, en su pronunciamiento conforme sefialo:

“Para el plan de cierre debe restituir los suelos a la situacion original
actual.”.

Tabla 8.8 Condiciéon o exigencia SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region
Metropolitana de Santiago: Vialidad.

Condicion o Exigencia

La SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region
Metropolitana de Santiago mediante Oficio N° 13622/2025 SRM-RM
de fecha 12 de mayo de 2025, se pronuncia conforme al Proyecto,
condicionado a:

“1. Se debera incorporar al eventual ICE, por ejemplo, como un CAV, las
medidas de seguridad mencionadas en el estudio vial (anexo 15) pagina
5-211, donde se indica lo siguiente que se debera considerar lo siguiente
en la DIA: “implementar medidas de seguridad como senalizacion y
banderilleros de forma temporal, durante la fase de construccion del
proyecto. con el fin de otorgar la seguridad vial necesaria y evitar
posibles conflictos. Ademas, se recomienda realizar charlas de induccion
vial a todos los trabajadores del proyecto, un plan comunicacional hacia
los vecinos del area de influencia del proyecto y establecer un sistema de
monitoreo del estado de la ruta de acceso al proyecto”.

2. El titular debera dar total cumplimiento a los flujos vehiculares
establecidos en las tablas N° 3-37 y 3-38 presentados en el estudio de
movilidad (anexo 15) presentado en la ADENDA COMPLEMENTARIA.

(..)
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3. Se deberan respetar las rutas de ingreso y de egreso establecidas para
el flujo vehicular en la etapa de construccion descritas en el acapite N°
3.3.4.B y tablas N° 3.58 y N°3-59 del estudio de movilidad (anexo 15)
presentado en la ADENDA complementaria. No se permite el uso de otras
vias para este proposito.
(...)
4. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al interior
del proyecto, tanto para vehiculos mayores como para menores. No se
permite utilizar el Bien Nacional de Uso Publico como estacionamiento.
Lo anterior, se establece para todas las fases del proyecto.
5. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica durante los
trabajos realizados en la fase de construccion del proyecto.
6. Para la fase de construccion, se deberd realizar una planificacion de
la carga y descarga de los camiones, evitando congestion o filas de
vehiculos en la calzada. En este sentido, el titular debe generar un plan
de gestion de transito vehicular en los accesos del proyecto para evitar
afectaciones a los tiempos de desplazamiento de los usuarios de las vias
circundantes.
7. El titular debera mantener un registro permanente de la entrada y
salida de camiones del proyecto en todas sus etapas.
8. Los camiones de transporte utilizados, deberan contar con revision
técnica y de gases al dia.
9. El acceso debera contar con las aprobaciones sectoriales
correspondientes y se debera mantener en buenas condiciones para el
transito adecuado de vehiculos y peatones.
10. Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como
rodillos y retroexcavadoras, debera ser realizada en carros de arrastre,
impidiendo su transporte por traccion propia.
11. Se debe privilegiar el horario fuera de horas punta para las faenas de
carga y descarga de camiones.
12. Se debe capacitar a los trabajadores involucrados en materias de
sefializacion de transito de obras provisorias.
13. Se debe cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de
Transportes que establece que los vehiculos que transporten
desperdicios, arena, tierra, ripio u otros materiales, ya sean solidos o
liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo, estaran construidos de
forma que ello no ocurra por causa alguna. En zonas urbanas, el
transporte de material que produzca polvo, tales como escombros,
cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas de plasticos de dimensiones
adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion al aire.
14. Se deberd dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus
modificaciones del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, el
cual regula la circulacion de vehiculos de carga por las vias al interior
del Anillo Américo Vespucio.
15. En relacion con las obras que se realicen en la via publica, se
debe considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 "Senalizacion
Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via" del
Manual de Sefializacion de Transito y sus Anexos.”.

Tabla 8.9 Condicion o exigencia SEREMI MOP, Region Metropolitana de Santiago: Vialidad.

Condicion o Exigencia

La SEREMI MOP mediante el Ord. N° 060/2025 (SEA-DIA-ADC) de
fecha 15 de mayo de 2025 se pronuncia conforme al Proyecto, indicando
las siguientes condiciones en la materia:

“2. Relativo a lo sefialado en la respuesta 8.5. y lo adjunto en el anexo
13 (referente del acceso vial) es necesario establecer que solo se podra
dar inicio a la construccion de las obras del proyecto, cuando dicho
acceso vial se encuentre debidamente regularizado y materializado en
terreno, con las respectivas aprobaciones, autorizaciones y recepciones
de correcta ejecucion de las obras por parte de la Direccion de Vialidad
Regional del MOP RMS.
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3. En relacion a los antecedentes referidos a los flujos viales y transporte
de carga (numerales 1.5 y 8.8 de la adenda complementaria), en
consideracion de que el titular habria realizado sus estimaciones en
funcion de la capacidad de los vehiculos (en ton) y no de los limites de
peso establecidos en el DS. 158/1980 MOP, se estima necesario que
realice un seguimiento sistematizado del peso de la carga transportada
durante la fase de construccion, donde se verifique el efectivo
cumplimiento de dicha normativa. A base de dicho seguimiento y
registros, el Titular tendrd que elaborar y evacuar un Informe cada 3
meses dirigido a la SMA con copia al Sub-Dpto. de Medio Ambiente y
Territorio de la DVR MOP RMS.”.

Tabla 8.10 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura: Ecosistemas acuaticos continentales.

Condicion o Exigencia

La Subsecretaria de Pesca y Acuicultura mediante el Ord. N° (D.AC.)
ORD. SEIA. N° 248 de fecha 22 de mayo de 2025 se pronuncia conforme
al Proyecto, indicando la siguiente condicion en la materia:

“Si bien el titular realizard obras, partes y acciones del presente proyecto
en el estero Puangue y en el estero Los Mayos, en la caracterizacion
limnologica presentada se indica que no se detecto presencia de fauna
ictica nativa en estado de conservacion en las estaciones
correspondientes a estos cauces de agua. No obstante, lo anterior, el
titular en adenda complementaria compromete un CAV asociado a un
plan de rescate y relocalizacion de fauna ictica nativa del estero
Puangue, en caso de presentarse dichos ejemplares durante la etapa de
construccion del proyecto.

Finalmente, el titular seniala que las obras, partes y acciones del
proyecto, asi como la instalacion de la linea eléctrica que atraviesa
diferentes cauces de agua, serdan realizadas cuando dichos cauces se
encuentren secos o con minimo caudal.

Debido a que el titular recién en la actual adenda en evaluacion indica
que se realizara una obra de atravieso en el estero Los Mayos, deberd
quedar consignado en la RCA del proyecto, que el plan de rescate y
relocalizacion comprometido en adenda complementaria debera ser
ampliado, incluyendo en el mismo acciones a desarrollar, si es que se
detectan especies icticas nativas en estado de conservacion en dicho
estero, asi como en el estero Puangue.”.

Al respecto esta Direccion Regional indica que, dados los antecedentes
presentados por el Titular, acerca de la inexistencia de fauna ictica en
categoria de conservacion, no es posible implementar un plan de rescate
y relocalizacion de fauna ictica nativa, no siendo aplicable el Permiso del
Articulo 119 del RSEIA.

Sin perjuicio de lo anterior, esta Direccion Regional indica que el Titular
debe comprometer un plan de monitoreo previo a la fase de construccion
del Proyecto a fin de verificar si las condiciones ambientales en términos
de inexistencia de fauna ictica, se mantienen conforme a lo informado por
el Titular en la caracterizacion presentada en el Anexo 13 de la Adenda.

Tabla 8.11 DOH, Region Metropolitana de Santiago: Enrocados en badenes con escurrimiento
permanente en Estero Puangue y Estero Los Mayos.

Condicion o Exigencia

La DOH, Region Metropolitana de Santiago mediante el Ord. N° 0489
de fecha 16 de mayo de 2025 se pronuncia conforme al Proyecto,
indicando la siguiente condicion en la materia:
o “Se debera cumplir con la tramitacion de la fase Sectorial del
referido PAs, ante la DOH, segun lo dispone la normativa del
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Reglamento del SEIA, en cuya instancia se deberan atender las
normas, metodologias y exigencias Sectoriales aplicables.”.

Tabla 8.12 Servicio Agricola y Ganadero, Region Metropolitana de Santiago: Plan de perturbacion
controlada de Spalacopus cyanus.

Condicion o Exigencia

El Servicio Agricola y Ganadero, Region Metropolitana de Santiago,
mediante el Ord. N° 912/2025 de fecha 16 de mayo de 2025 indica lo
siguiente en relacion con el Plan de Perturbacion Controlada para la
especie Spalacopus cyanus (cururos):

“El titular no da cuenta del impacto en la especie Spalacopus
cyanus considerando que dentro del area de emplazamiento del proyecto
existen alrededor de 76 madrigueras activas de acuerdo a lo indicado en
el informe de prospeccion y verificado en visita a terreno, debe
determinar si existe afectacion a la poblacion y con esto proponer
medidas para mitigar los efectos adversos no significativos en la
especie. ”.

Al respecto esta Direccion Regional Region Metropolitana indica que:

Ante la presencia de la especie Spalacopus cyanus el Titular propone un
Plan de Perturbacion Controlada (Anexo 8 “Actualizacion Perturbacion
Controlada” de la Adenda) dadas las caracteristicas de especie de baja
movilidad, endémica y en categoria de conservacion no amenazada,
conforme al “Criterio de evaluacion en el SEIA: Criterios técnicos para la
aplicacion de una perturbacion controlada”. Para el descarte de impactos
significativos sobre la especie y cumplimiento normativo el Titular
debera:

e En relacion con lo sefalado por el Titular en el numeral 5
“Indicador de éxito” del Anexo 8 de la Adenda, a saber:
“Posterior al término de la medida de perturbacion, se
comprobara la ausencia individuos o disminucion de al menos el
85% de los individuos de lagarto chileno (identificados en la zona
de la LTE) y 75% de curureras activas (identificadas en la zona
de los Paneles FV), ambas especies registradas en las campanas
de Caracterizacion de Fauna Vertebrada Terrestre y la
Prospeccion de Cururos.”, se sefiala al Titular que el indicador de
éxito debera ser la ausencia de individuos en el 95% de las 76
curureras registradas en la prospeccion de cururos presentada en
el Anexo 12 de la Adenda y de las curureras que se encuentren
activas al momento de la actividad de perturbacion controlada,
conforme a la busqueda dirigida de madrigueras por deteccion de
signos directos de actividad, que el Titular propone, como
primera etapa del plan de perturbacion controlada, en el Anexo 8
de la Adenda.

e Enrelacion con lo sefialado por el Titular en el numeral 3.3 “Tasa
de avance” del Anexo 8 de la Adenda, a saber: “Se establece una
tasa de avance de perturbacion controlada de 1 ha por dia,
ejecutada por 2 especialistas de fauna silvestre con experiencia
en el desarrollo de este tipo de medidas, mas una cuadrilla de 10
jornales, equipados con herramientas para la corta, remocion de
tierra y movimiento de vegetacion, principalmente del tipo de
vegetacion gedfita que provee alimento para cururos. Cuando se
verifique su ausencia se procederd a destruir las madrigueras
paulatinamente.” (énfasis agregado), se indica que el Titular
debera remover las madrigueras manualmente y de forma gradual
y controlada para evitar efectos negativos en la especie objetivo,
en linea con lo sefialado en el documento "Criterios técnicos para
la aplicacion de una perturbacion controlada" (SEA, 2022) y
segun el mismo Titular describe en el numeral 3.2 del Anexo 8§ de
la Adenda. Al respecto, y en linea con lo sefialado anteriormente,
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se indica al Titular que en ningun caso podra destruir las
madrigueras, dando cumplimiento, en todo momento, al Articulo
5°delaLey 19.473 (Ley de caza) MINAGRI, que sefiala “Queda
prohibido, en toda época, levantar nidos, destruir madrigueras o
recolectar huevos y crias, con excepcion de los pertenecientes a
las especies declaradas dariinas.”. Esto debe ser debidamente
documentado mediante registro fotografico.

En sesion de la Comision de Evaluacion celebrada el dia 03 de junio de
2025, quedo establecido, por solicitud del Director del Servicio Agricola
y Ganadero, Regién Metropolitana de Santiago, que previo al inicio de la
fase de construccion del Proyecto, el Titular debera presentar al SAG la
metodologia en detalle del Plan de Perturbacion Controlada que ejecutara,
para que este pueda ser visado por dicho Servicio, dando cuenta de que el
Plan no ocasionard la destruccion de madrigueras.

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 9.1. Compromiso ambiental voluntario Charla y Monitoreo Arqueologico.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Se espera el resguardo de potenciales elementos patrimoniales no
detectados en el levantamiento de la caracterizacion Arqueoldgica del
Proyecto y que los trabajadores tengan nociones respecto a estas
componentes, para poder reconocerlas.

Descripcion: Se realizard una charla al inicio de las actividades de
movimiento de tierras superficiales y subsuperficiales (excavaciones de
zanjas de cableado y centros de transformacion).

Ademas, durante las faenas de excavacidon (excavaciones de zanjas de
cableado y centros de transformacion), se realizardA un monitoreo
arqueologico permanente.

Ambas actividades seran realizadas por arquedlogo/a o licenciado en
arqueologia, segun lineamientos establecidos por el Consejo de
Monumentos Nacionales.

Justificacion: Resguardo de potenciales elementos patrimoniales no
detectados en el levantamiento de la Caracterizacion Arqueoldgica del
Proyecto.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Predio del Proyecto, especificamente en las zonas de excavaciones.
Forma: Al inicio de las actividades de movimiento de tierras superficiales
y subsuperficiales, especificamente antes de las faenas de excavacion, se
llevara a cabo una charla de induccion y capacitacion a los trabajadores y
profesionales encargados de estas faenas, donde se especifiquen conceptos
tales como la normativa aplicable para la proteccion del patrimonio
arqueologico y la forma de reconocimiento de potenciales hallazgos no
identificados. Esta capacitacion contara con una presentacion o folleto, la
firma de los participantes y fotografias de esta.

Por otro lado, se considera un monitoreo permanente durante las
actividades de excavacion por parte del especialista, de tal como de proteger
y salvaguardar los potenciales hallazgos no identificados debido al
movimiento de la capa superficial y subsuperficial de suelo producto de las
excavaciones (zanjas de cableado y centros de transformacion).

Ambas actividades, tanto capacitaciéon como monitoreo seran realizadas por
arquedlogo/a o licenciado en arqueologia, segin lineamiento establecidos
por el Consejo de Monumentos Nacionales.

Durante el monitoreo se registra/describe:

a) Coordenada geografica en UTM y descripcion de la obra que se esta
ejecutando con la maquinaria. Tomar registro fotografico (con escala
métrica). Recordar describir los distintos frentes de excavacion y la
profundidad de estos.

e
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b) Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreado: Esto
implica detallar la litologia o sedimento expuesto y tomar un registro
fotografico panoramico y de detalle (con escala métrica y orientacion de la
foto).

c¢) De evidenciarse restos arqueologicos, se incorporara:

= Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panordmicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucion).

= Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del Proyecto.

= Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

Oportunidad:
* Frecuencia: Monitoreo permanente mientras duren las actividades que

consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el area del Proyecto.

* Duracion: Mientras duren las actividades que consideren cualquier tipo
de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial.

Indicador de
cumplimiento

Respecto a la charla se contara con el acta de capacitacion, en medio digital,
mas la firma de los participantes. Mientras que, para el monitoreo, se
contara con informe escrito al respecto de la inspeccion de las obras de
excavacion. Este reporte mostrara los resultados de la inspeccion durante el
tiempo de obras de excavacion. Finalmente, el especialista realizard un
unico informe, bajo las condiciones que solicita el CMN, donde reporte el
monitoreo, incluyendo un anexo fotografico. Ademas, este informe
contendra la materia de la charla, registro fotografico y firma de
participantes. Este informe sera remitido a la SMA y CMN.

Forma de control y
seguimiento

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo
maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que debera incluir
los siguientes antecedentes:
a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.
b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad)
en cada obra de excavacion.
¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.
e¢) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.
f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
f.1 Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
f.2 Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.
f.3 Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.
f.4 Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo
establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
f.5 Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitios- arqueologicos
g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas
de prevencion a implementar si corresponden (cercado, senaléticas,
etc.).
h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluira una
revision bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se
encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates
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de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueologica,
segun el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la
Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

1) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final
del monitoreo, para lo cual, se remitira un documento oficial de la
institucion museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben
solventar los gastos de andlisis, conservacion y embalaje del material
arqueoldgico, asi como su traslado a la institucion receptora.

Tabla 9.2. Compromiso ambiental voluntario Charla y Monitoreo Paleontologico.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Se espera el resguardo de potenciales elementos patrimoniales no
detectados en el levantamiento de la caracterizacion paleontoldgica del
proyecto y que los trabajadores tengan nociones respecto a estas
componentes, para poder reconocerlas.

Descripcion: Se realizara una charla una vez a la semana en los frentes de
excavacion, movimiento de tierras y de acopio del material extraido
(excavaciones de zanjas de cableado y centros de transformacion).
Ademas, durante las faenas de excavacion (excavaciones de zanjas de
cableado y centros de transformacion), se realizardA un monitoreo
paleontoldgico permanente.

Ambas actividades seran realizadas por paleontdlogo o licenciado en
paleontologia, segin lineamientos establecidos por el Consejo de
Monumentos Nacionales y lo establecido por la Res. Ex. CMN N° 650 del
05/07/2022.

Justificacion: Resguardo de los potenciales elementos patrimoniales no
detectados en el levantamiento de la Caracterizacion Paleontologica del
Proyecto.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Predio del Proyecto, especificamente en las zonas de excavaciones.

Forma: En las zonas de movimiento de tierras superficiales y
subsuperficiales, se llevara a cabo una charla de induccion y capacitacion
cada vez que se integren nuevos trabajadores a las obras, al inicio de cada
obra que implique movimientos de tierras y con refuerzos mensuales. En
ella se especificaran conceptos tales como la normativa aplicable para la
proteccion del patrimonio paleontologico y la forma de reconocimiento de
potenciales hallazgos no identificados. Esta capacitacion contara con una
presentacion o folleto, la firma de los participantes y fotografias de esta. Se
elaboraran reportes de las charlas realizadas que seran remitidas al CMN
adjunto a un informe mensual de monitoreo. El reporte de las charlas tendra
el siguiente contenido:

a) Nombre y firma del profesional que realizo la charla de induccion.

b) Contenidos de la induccion realizada.

c) Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

d) Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

e) Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

f) Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha
de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada
uno/a de los/as trabajadores.

Por otro lado, se considera un monitoreo al menos con frecuencia semanal
durante las actividades de excavacion por parte del especialista, de tal como
de proteger y salvaguardar los potenciales hallazgos no identificados
debido al movimiento de la capa superficial y subsuperficial de suelo
producto de las excavaciones (zanjas de cableado y centros de
transformacion).
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Ambas actividades, tanto capacitaciéon como monitoreo seran realizadas por
paleonto6logo o licenciado en paleontologia, segin lineamiento establecidos
por el Consejo de Monumentos Nacionales y la Res. Ex. CMN N° 650 del
05/07/2022.

* Durante el monitoreo se registra/describe:

a) Coordenada geografica en UTM y descripcion de la obra que se esta
ejecutando con la maquinaria. Tomar registro fotografico (con escala
métrica). Recordar describir los distintos frentes de excavacion y la
profundidad de estos.

b) Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreado: Esto
implica detallar la litologia o sedimento expuesto y tomar un registro
fotografico panoramico y de detalle (con escala métrica y orientacion de la
foto).

¢) En el caso de ser encontrados hallazgos paleontoldgicos se procedera de
la siguiente manera:

* Se detendran las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo
es multiple se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados
del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el
hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de
fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento
detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, se
despejara la total extension del estrato de hallazgo, con mas dos metros de
distancia desde el borde del estrato, donde se establecera una demarcacion
de restriccion de acceso.

* Se avisara a un profesional asesor paleontdlogo o en su defecto al jefe de
obra a cargo en el lugar del hallazgo que deberd comunicar el hecho al
Titular del Proyecto o su representante.

» Serd necesario marcar y delimitar el area de forma adecuada (mediante
seflalizacion y banderines) para su proteccion. Se debe contar con la
sefalizacion adecuada que indique la prohibicion de acceso al lugar, junto
con la instalacion de un cercado perimetral (de 2 metros de altura) que
limite y proteja el descubrimiento.

= Se notificara al Consejo de Monumentos Nacionales sobre el hallazgo
paleontoldgico con un informe que identifique este, la ubicacion con
coordenadas UTM, un registro fotografico (de alta resolucion, con tomas
en primer plano, de detalle, con escala y contexto del hallazgo) y una
descripcion del hallazgo.

* El informe serd informado por el/la profesional asesor/a en paleontologia
asignado o el representante del Titular, en un plazo méaximo de cinco dias
habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo. El CMN determinara
las medidas a implementar por parte del Titular, considerando la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S.
N° 484 de 1990.

Oportunidad:
» Frecuencia: Monitoreo al menos una vez a la semana, mientras duren las

actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del Proyecto.

* Duracion: Mientras duren las actividades que consideren cualquier tipo
de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial.

Indicador
cumplimiento

de

Se reportaran mensualmente las charlas y el monitoreo al CMN y SMA:

* Acta de capacitacion de las charlas, en medio digital, mas la firma de los
participantes.

* Informe mensual escrito al respecto de la inspeccion de las obras de
excavacion. Este reporte mostrara los resultados de la inspeccion durante el
tiempo de obras de excavacion. Finalmente, el especialista realizard un
informe final, bajo las condiciones que solicita el CMN, que contendra
nombre y firma del profesional que realizd la charla de induccion,
Contenidos de la induccion realizada, copia del material grafico presentado
a los/as asistentes, registro fotografico y/o audiovisual de la actividad,
sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

asistentes, constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut
y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada
por cada uno/a de los/as trabajadores.

Este informe también sera remitido a la SMA y CMN.

Forma de control y
seguimiento

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la paleontdlogo/a en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que debera
incluir los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion
y sus

diferentes etapas de avances.

¢) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos paleontologicos, incorporar identificacion de este,
la ubicacion con coordenadas UTM, un registro fotografico (de alta
resolucion, con tomas en primer plano, de detalle, con escala y contexto del
hallazgo) y una descripcion del hallazgo.

Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas,
y de haberse detectado sitios paleontoldgicos, incluir la informacion de
rescate correspondiente. En estos casos se incluird una revision
bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales paleontologicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion paleontologica.

De recuperarse materiales paleontologicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final del
monitoreo, para lo cual, se remitira un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben solventar los
gastos de analisis, conservacion y embalaje del material paleontolégico, asi
como su traslado a la institucion receptora.

zona.

Tabla 9.3. Compromiso ambiental voluntario Charla de educacion ambiental en colegio de la

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Crear conciencia entre los estudiantes de escuelas y colegios
locales sobre diversos temas relacionados con el medio ambiente. Estos
temas incluyen el cambio climatico, las distintas fuentes de energia
renovables, la importancia del reciclaje y la necesidad de proteger la flora
y la fauna.

Descripcion: Se realizara una charla ambiental a una escuela de la localidad,
realizada por un especialista en medio ambiente. En la charla se expondran
temas como: cambio climatico, energias renovables, reciclaje, flora y fauna.

Justificacion: Informar y motivar a los estudiantes para que se preocupen
por el cuidado del medio ambiente y adopten practicas mas sostenibles en
su vida diaria.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Una escuela de la localidad de Bollenar o Maria Pinto.

Forma: Charla didactica dictada por un profesional de la educacion y
medioambiente, enfocadas a jovenes estudiantes.

e
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Oportunidad de implementacién: Se enviard el programa de educacion
ambiental a la SEREMI de Medio Ambiente, antes de su implementacion
para su validacion. Una vez que el Proyecto se encuentre en marcha se
realizard una charla en un establecimiento educacional de las localidades
de Maria Pinto o Bollenar.

Indicador de | Registro de asistencia de los asistentes firmado por el profesional a cargo,
cumplimiento y acompafiado por un registro fotografico.

Forma de control y e FEl titular mantendra un registro de la charla realizada, junto con la
seguimiento némina de asistentes y las fotografias de respaldo.

e Se enviara el programa de educacion ambiental a la SEREMI de
Medio Ambiente, antes de su implementacion para su validacion.

Tabla 9.4. Compromiso ambiental voluntario Plan de monitoreo de colision y electrocucion fauna

silvestre.

Fase del | Operacion.

Proyecto a la

que aplica

Objetivo, Objetivo: Registrar los eventos de colision de aves y quirdpteros en la linea de
descripcion y transmision eléctrica, asi como también definir un protocolo frente a su
justificacion ocurrencia.

Descripcién: Se realizaran microrruteos bajo el trazado de la linea de alta
tension a cargo de dos especialistas con experiencia en planes de seguimiento
de colisidn y electrocucion de fauna silvestre (preferentemente veterinarios, y
deberan conocer los principales signos de colision y electrocucion). Se
buscardn carcasas de aves y quirdpteros avanzando a velocidad constante en
forma de zigzag, interceptando cada poste de manera alternada, con una
distancia minima a abarcar a cada lado del eje del tendido de 40 a 50 m (SAG,
2015). Se identificaran las carcasas encontradas de acuerdo con las senales
caracteristicas en caso de colision y electrocucion para identificar con precision
la causa de muerte de los individuos. Los especialistas deberan identificar
diversas variables, como son especie, edad del individuo accidentado, momento
aproximado de muerte, etc.

Se debera aplicar metodologia de correccion presentada en la Guia para la
Evaluacién del Impacto Ambiental de Proyectos Edlicos y de Lineas de
Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murci¢lagos (SAG, 2015).

Justificacion: De acuerdo con el Estudio de transito aéreo en el Anexo 11 de la
Adenda, se encontraron tramos de la linea de alta tension con mayor
susceptibilidad de colision y electrocucion, por lo que el plan permitira evaluar
como la fauna voladora se desarrolla con relaciéon a la implementacion del
Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: A través de todo el trazado de la linea de alta tension.

Forma: Se implementara el plan por medio de un registro de los resultados de
cada microruteo, que contendra las variables descritas previamente, propias del
individuo encontrado, las del lugar (caracteristicas fisicas), y si existen medidas
anticolision electrocucion en el lugar (a modo de poder comprar su efectividad).
Se realizaran cada 2 meses durante el primer afio y trimestral durante los
siguientes 3 afios, y se emitiran los informes correspondientes al SAG y SMA
semestralmente con los registros de carcasas, y sus registros fotograficos.

Las carcasas de aves y quirdpteros encontrados seran entregadas al SAG para
su disposicion final.

Oportunidad: Se implementara en la fase de Operacion, cada dos meses el
primer afio, y trimestral durante los 3 aflos siguientes.

Indicador de

cumplimiento

Registros de carcasas por colision y electrocucion.
Registro fotografico de los hallazgos.
Entrega de informe semestral al SAG y Superintendencia del Medio Ambiente.

e
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Forma de
control y
seguimiento

Informes semestrales a Servicio Agricola Ganadero y Superintendencia del
Medio Ambiente, a través del Sistema de Seguimiento Ambiental.

Tabla 9.5. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Pleurodema thaul en Estero Puangue.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Asegurar la sobrevivencia de individuos de P. thaul queudiesen
estar presentes en el area de construccion del badén en el Estero Puangue.

Descripcidn: Previo a la ejecucion de la obra de atravieso en el estero
Puangue. Se realizara un (1) monitoreo con el fin de registrar la presencia
de Pleurodema thaul. Luego, durante la construccion del badén en el Estero
Puangue, la que se estima en 1 mes, se realizard un monitoreo permanente
de Pleurodema thaul. En caso de registrarse, ya sea previo o durante la
construccion del badén, se realizara el rescate y relocalizacion de los
individuos registrados. Para esto se presenta en el Anexo 6 de la Adenda
Complementaria el PAS 146.

Justificacion: La autoridad ha solicitado mediante el principio precautorio,
la ejecucion de un plan de rescate y relocalizacion de P.thaul, evitando asi
se generen posibles impactos por las obras de construccion del badén.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Estero Puangue, sector obra de atravieso del cauce.

Forma: Previo a la ejecucion de la obra de atravieso en el estero Puangue
se realizard un (1) monitoreo con el fin de registrar la presencia de
Pleurodema thaul, el que sera realizado por un especialista de fauna
silvestre. Luego, durante la construccion del badén en el Estero Puangue,
la que se estima en 1 mes, se realizardA un monitoreo permanente de
Pleurodema thaul. En caso de registrarse individuos de la especie, ya sea
previo o durante la construccion del badén, se realizara el rescate y
relocalizacion de los individuos. Para esto, se presenta en el Anexo 6 de la
Adenda Complementaria el PAS 146. Las especies rescatadas seran
dispuestas aguas abajo del area de intervencion, a 500 metros en direccion
surponiente, y dispone de 2 hectareas habilitadas para la liberacion de los
animales capturados. En caso de no detectarse P.thau/ se generara un
informe con los registros del monitoreo generado. De esta forma, se libera
el sitio de actividades y seguimiento asociadas al Plan de Rescate y
Relocalizacion.

Oportunidad: Previo a la construccion del atravieso en el Estero Puange y
durante toda la construccion de este.

Indicador de
cumplimiento

e Informe de muestreo de la especie segin metodologia descrita en
PAS 146 del Anexo 6 de la Adenda Complementaria.

e Informe de monitoreo previo a la construccion de badén.

e Informe mensual durante la construccion del badén.

Forma de control y
seguimiento

Los informes de cada monitoreo firmado por el especialista, y en caso de
encontrar la especie, informes de seguimiento de la medida de rescate y
relocalizacion de P. thaul que seran enviados a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y SAG.

Tabla 9.6. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de comunidades hidrobiologicas.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo, Objetivo: Monitorear la eventual presencia de fauna ictica nativa en el
descripcion y sector de construccion de las obras de baden con escurrimiento permanente
justificacion y su enrocado en el Estero Puangue.
Descripcion: Se solicitara a Subpesca el permiso de pesca de investigacion
correspondiente y se ejecutara un monitoreo en el area de intervencion y/o
CIRcK

e
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de atravieso, previo a la fase de construccion del badén en el estero
Puangue.

Justificacion: Por principio precautorio, debido a las caracteristicas de los
habitats del estero Puangue. Al respecto, en la solicitud de declaratoria del
estero Puangue como humedal urbano, se indica que “El humedal se ubica
en una zona de alta biodiversidad, denominada "hotspot chilena" o punto
caliente de biodiversidad, destacando las formaciones vegetacionales del
bosque esclerdfilo mediterraneo costero y matorral bajo mediterrdaneo
costero.”.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Estero Puangue, sector de cruce del cauce.

Forma: Se ejecutard un monitoreo en el area de intervencidon y/o de
atravieso, previo a la fase de construccion del badén en el estero Puangue.
En caso de registrarse especies en estado de conservacion, se informara a
la autoridad correspondiente (SUBPESCA y SMA) para que ésta indique
los pasos a seguir.

En caso de no existir especies de fauna ictica nativa se generara un informe
con los registros del monitoreo generado el cual serd remitido a
SUBPESCA y SMA.

Oportunidad: Previo a la construccion del atravieso en el Estero Puange.

Indicador de
cumplimiento

e Permiso de pesca de investigacion.

e En caso de no encontrar presencia de especies de fauna ictica
nativa: Informe de monitoreo entregado a SUBPESCA y SMA.

e En caso de encontrar presencia de especies de fauna ictica nativa:
registro de detencion de las actividades asociadas al Proyecto y
registro de aviso a la autoridad correspondiente (SUBPESCA y
SMA) para que ésta indique los pasos a seguir.

Forma de control y
seguimiento

Copia del permiso de pesca de investigacion.

Registro de recepcion, por parte SUBPESCA y SMA, del informe de
monitoreo en caso de no encontrar presencia de especies de fauna ictica
nativa.

Registro de detencion de las actividades asociadas a la construccion del
badén en el estero Puangue y registro de aviso a la autoridad
correspondiente (SUBPESCA y SMA), en caso de encontrar presencia de
especies de fauna ictica nativa

Tabla 9.7. Compromiso ambiental voluntario Area Enriquecimiento.

Impacto no
significativo
asociado

Pérdida de habitat y biodiversidad.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Operacion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Enriquecer un area adyacente al proyecto con especies nativas
para proporcionar refugio y fuente de alimento a la fauna local,
promoviendo la continuidad ecologica del area y manteniendo la
proliferacion de flora nativa o malezas, ademds de enriquecer habitats para
el desarrollo de fauna vertebrada e invertebrada.

Descripcion: Se implementara un area de enriquecimiento compuesto por
especies de matorral nativo, las que serdn seleccionadas por su
adaptabilidad a las condiciones climaticas del area del Proyecto, por lo que
deberan ser especies de bajo requerimiento hidrico. Dentro de las especies
a considerar para el enriquecimiento se destacan Cestrum parqui Proustia
cuneifolia (Colliguay) y Schinus polygamus (Huingan).

El area enriquecida servira como refugio para especies de fauna vertebrada
e invertebrada y se complementard manteniendo las especies herbaceas
propias del piso vegetacional en donde sera instalado el Proyecto,
promoviendo ademas la generacion de habitats adecuados para el desarrollo
de fauna vertebrada e invertebrada.

e
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En este sentido, se implementaran medidas para aumentar los procesos de
polinizacion, dispersion de semillas, y refugios en base a las medidas
propuestas por el Plan Piloto de Enriquecimiento Ambiental enfocado en
Fauna Silvestre: Restauracion ecoldgica subcuenca del estero Mantagua
(MMA- ONU Medio Ambiente, 2025).

Justificacion: El area de enriquecimiento servira como refugio para la fauna
vertebrada, y recurso alimenticio para la fauna invertebrada local, ademas
de favorecer la continuidad ecoldgica en el entorno de la planta solar.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Fl area de enriquecimiento se ubicara en el sector oeste del
perimetro de la planta solar, en una linea de plantacion de aproximadamente
1.300 m. En esta area actualmente se registra una radera arbodrea,
caracterizada por un estrato herbaceo dominante compuesta por especies
anuales como Avena barbata y Bromus berteroanus. Presenta individuos
de Acacia caven muy dispersos con menos del 10% de cobertura. El estrato
lefioso bajo es escaso, con especies como Proustia cuneifolia y Retanilla
trinervia, Cestrum parqui, Adesmia confusa, Trevoa quinquinervia. La
Tabla 7 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria presenta la figura 1 con
su ubicacion.

Forma: La implementacion del enriquecimiento se llevara a cabo utilizando
plantas de tamafio adecuado, que serdn plantadas en una disposicion que
maximice la cobertura y densidad del cerco. La densidad planificada
consiste en una proporcion 1:1 entre las especies seleccionadas, con 690
individuos de cada una, dispuestos de manera alternada y separados por 1
metro de distancia. Este disefio busca minimizar la competencia por los
recursos disponibles en el suelo, promoviendo un 6ptimo establecimiento
de las plantas. En caso de que el prendimiento inicial no sea satisfactorio,
se evaluaran ajustes en las caracteristicas de la plantacion, tales como
densidad, distancia entre ejemplares o incluso el tipo de especie utilizado,
garantizando siempre que las especies seleccionadas correspondan al piso
vegetacional identificado en el area de influencia (Al) del Proyecto,
denominado “Bosque esclerofilo mediterraneo costero de Lithrea caustica
(Litre) — Cryptocarya alba (Peumo)”.

En cuanto a riego y mantencion, no se considerara la implementacion de
riego tecnificado ni actividades de poda, dado que se seleccionaran especies
arbustivas autoctonas de bajo consumo hidrico. Estas especies, propias del
piso vegetacional predominante, pueden alcanzar una altura maxima de
aproximadamente 3 metros y estan adaptadas a condiciones adversas, como
suelos degradados, pendientes pronunciadas, texturas variables y baja
disponibilidad de agua. Ademas, son consideradas especies pioneras en la
formacion de matorrales en Chile central, con rapido crecimiento,
resistentes a altas temperaturas y sequias gracias a sus bajas demandas
hidricas. Se complementara con la mantencion de especies de vegetales de
baja altura, con el objetivo de mantener refugio para las especies de reptiles
que pudieran llegar al sitio de enriquecimiento, sumado a que algunas flores
de estas herbaceas son preferidas por polinizadores.

Enriquecimiento de habitat para fauna silvestre:

Junto al aumento de recursos vegetativos, que aumenten la diversidad de
insectos, en especial polinizadores, se promovera la riqueza de fauna en el
sitio de revegation nativa, por lo cual se implementaran las siguientes
medidas:

Se instalaran estructuras que promuevan la presencia de paseriformes para
permitir la dispersion de semillas. Para esto se enterraran tocones o postes
de madera a una altura de 1,5 m por sobre el nivel del suelo, dependiendo
la altura de la vegetacion dominante (Ver Figura 2 de la Tabla 7 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria). De igual manera, se instalaran casas
anideras de paseriformes (Ver Figura 3 de la Tabla 7 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria).
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Se instalaran refugios para artropodos, reptiles y micromamiferos, por
medio de la creacidén de pircas. En primera instancia son ocupadas por
insectos y aracnidos, los cuales atraen a sus depredadores (las lagartijas), y
estas, ademas de alimento, encuentran entre las piedras sectores para
refugio y sobre ellas un espacio especial para tomar sol. Ademas, estas
estructuras pueden ser utilizadas por micromamiferos (como roedores o
marsupiales) y también atraen aves paseriformes que defecan sobre las
piedras, potenciando nuevamente el fenomeno de la zoocoria (MMA- ONU
Medio Ambiente, 2025).

Se recomienda la construccion de un rectangulo conformado por bolones
que contengan especio entre ellos en los que se pueden ir colocando ramas
o restos de madera entre medio (Ver Figura 4 de la Tabla 7 del Anexo 5 de
la Adenda Complementaria).

En cuanto a los monitoreos, tras la ejecucion de la plantacion y
enriquecimiento de habitat de fauna, programados para los ultimos dos
meses de la fase de construccion, se realizara 1 monitoreo durante los 6
primeros meses, y por unica vez, un monitoreo en los meses de primavera
0 verano.

En cuanto a fauna, se levantara informacion sobre riqueza y abundancias
de especies de vertebrados e invertebrados. Ademas, se realizaran
revisiones de todas las estructuras de fauna instaladas, en caso de que sea
necesaria su reparacion.

Posteriormente, se llevaran a cabo monitoreos anuales en el mes de octubre
durante los primeros cuatro afios de la fase de operacion. Una vez
completado este periodo, los monitoreos se efectuaran cada cinco afios
hasta el final de la vida 0til del Proyecto, previo a la fase de cierre. En estos
monitoreos se evaluaran parametros poblacionales y comunitarios que
permitan comparar a través del tiempo la evolucion de la medida.

Dichos monitoreos se ejecutaran por un ingeniero forestal, bidlogo o afin,
y un especialista de fauna vertebrada e invertebrada.

Oportunidad: La implementaciéon del cerco se realizara durante la
temporada mas adecuada, otofio-invierno. Adicionalmente, se
implementara un monitoreo continuo de la plantacion durante los primeros
cuatro afios para identificar y reemplazar los individuos que no logren
establecerse. De igual manera, se aplicara un monitoreo a las comunidades
de fauna vertebrada e invertebrada, y a la integridad de la infraestructura
instalada para estos grupos taxonémicos.

Los resultados de estas actividades, asi como cualquier medida correctiva,
seran documentados en informes emitidos de acuerdo con el cronograma
de monitoreo establecido para la vida util del Proyecto. Estos esfuerzos
garantizan el éxito del cerco perimetral arbustivo, y de las medidas de
enriquecimiento de habitat de fauna silvestre, como parte de la integracion
ambiental y paisajistica del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Registro Fotografico de implementacion de monitoreo continuo de la
plantacion y estructuras de fauna, durante los primeros cuatro afios para
identificar y reemplazar los individuos que no logren establecerse, y
estructuras defectuosas.

Registro de documentacion en informes emitidos de acuerdo con el
cronograma de monitoreo establecido para la vida util del proyecto. Estos
esfuerzos garantizan el éxito del area de enriquecimiento, como parte de la
integracion ambiental y paisajistica del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Los informes de seguimiento, que incluiran los resultados de las
inspecciones y registros de fauna, seran enviados a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y otros organismos competentes cuando
corresponda.

Tabla 9.8.

Compromiso ambiental voluntario Medidas de Seguridad Vial.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.
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Objetivo,
descripcion y

Objetivo: Prevenir detenciones, cortes de transito improvisados y
accidentes de transito, entregando seguridad a los usuarios de las rutas y a
los trabajadores.

Descripcién: Se implementara un programa de sefializacion y seguridad
vial para maniobras de ingreso y salida de camiones, el cual consiste en un
banderillero a cargo de alertar de la entrada y salida de camiones. Existira
una persona a cargo en obra de la gestion logistica de camiones y asi evitar
interrupciones mayores.

El programa de sefializacion y seguridad vial incluird un plan
comunicacional hacia los vecinos del area de influencia del Proyecto con el
fin de atender a sus dudas, inquietudes o sugerencias en relacidon con el
Proyecto durante la fase de construccion. Para esto se habilitard un correo
electronico y un buzoén en la entrada del Proyecto, ademas de una pizarra
con el nimero del encargado y los permisos y notificaciones
correspondientes. Existira un encargado de comunicaciones para el acceso
a la obra, el cual respondera las consultas del buzoén y correo electronico y
se ocupara de actualizar la pizarra.

Justificacion: Disminuir el riesgo de potenciales accidentes viales ocurridos
por el aumento vehicular del Proyecto.

Lugar: Ruta G-74- F y camino de acceso al Proyecto (Camino Cajon Fundo
las Casas).

Forma: Mediante la presencia de banderillero, y coordinaciones al
momento de traslado de los vehiculos en caso de corresponder. Se habilitara
un correo electronico y un buzon en la entrada del Proyecto, ademas de una
pizarra con el numero del encargado y los permisos y notificaciones
correspondientes.

Oportunidad: Durante la fase de construccion.

justificacion

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion
Indicador de
cumplimiento

Registro de inspeccion o supervision, a todos los implementos, sefiales y
personal, que asegure la correcta ejecucion de las medidas a implementar.
Registro de las comunicaciones con la comunidad.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros actualizados en instalacion de faena para
eventuales visitas de las autoridades.

Tabla 9.9. Compromiso ambiental voluntario Medidas de Control de Transito.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Asegurar que no se generen desvios o cortes de transito
improvisados en la fase de construccion del Proyecto y evitar accidentes
con peatones y ciclistas.

Descripcion: El Proyecto propone una serie de medidas con el fin de
asegurar que no se generen desvios o cortes de transito improvisados en la
fase de construccion, ademads de evitar accidentes con peatones y ciclistas.
Para esto se realizaran charlas de induccion a todos los trabajadores del
proyecto, donde se sefialara la prohibicion de estacionamiento y detencion
frente al Proyecto y se indicara que no se debe entorpecer la ruta peatonal
al ingresar o egresar cualquier tipo de vehiculo a la obra.

Por otra parte, se instalara una alerta con sefial o baliza luminosa de entrada
y salida de vehiculos pesados para advertir a los peatones y ciclistas sobre
el ingreso y salida de camiones. Ademads, se instalard sefalética de
prohibicion de estacionar o detenerse frente a la entrada del Proyecto.

Justificacion: Durante la fase de construccion aumentara el flujo de
camiones en el punto de acceso al Proyecto, lo que podria entorpecer el
transito de peatones y ciclistas, ademas de aumentar la probabilidad de
desvios o cortes de transito improvisado.
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Lugar, forma vy | Lugar: la sefialética y la baliza se instalaran en el cruce de la Ruta G-74-F
oportunidad de | y en acceso al proyecto (Camino Cajon Fundo las Casas).
implementacion
Forma: Mediante la colocacion de sefiales (baliza y sefalética) e
inducciones a los trabajadores.
Oportunidad: Durante la fase de construccion del Proyecto.
Indicador de | Registro de instalacion de la baliza.
cumplimiento Registro fotografico de la baliza y sefalética.

Registro de inducciones a operarios, que, de cuenta de la asistencia, fecha
y hora, y el responsable de la capacitacion.

Forma de control y
seguimiento

Los registros de las sefializaciones y los registros de asistencia a las
inducciones estaran a disposicion de la autoridad en la instalacion de
faenas.

Proyecto.

Tabla 9.10. Compromiso ambiental voluntario Mantencion de las condiciones del acceso al

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Mantener y supervisar las condiciones de la via G-74-F en el
sector del acceso al Proyecto, garantizando, por una parte, que el transito
de camiones no afecte su estado, ni la seguridad vial, y, por otra parte,
asegurando que el acceso al Proyecto, incluyendo la ciclovia y los rebajes
de solera, se mantenga en buenas condiciones y sea reparado en caso de
dafios durante la fase de construccion.

Descripcidn: Se realizara una inspeccion visual y un registro fotografico del
acceso al inicio de la fase de construccion. Luego se realizaran monitoreos
cada dos meses de la via G-74-F en el sector del acceso al Proyecto,
evaluando su estado y registrando posibles afectaciones generadas por el
transporte de materiales. Al finalizar la fase de construccion, un especialista
evaluara el estado de la infraestructura vial y determinara si es necesaria su
reposicion. En caso de realizarse reparaciones, se presentard un informe con
evidencia fotografica.

Justificacion: Este monitoreo permitira identificar y abordar oportunamente
problemas en la via derivados del transito de camiones y garantizara que la
infraestructura vial afectada por el proyecto sea restaurada a su estado
original, asegurando la seguridad y funcionalidad del acceso al Proyecto.
Asimismo, el Titular se compromete a reparar el acceso al Proyecto luego
de la fase de construccion en caso de que se hayan generado dafios a este
durante esta fase.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Interseccion de la ruta G-74-F con el camino de acceso al Proyecto,
incluyendo ciclovia y rebajes de solera.

Forma: Inspeccion inicial de las condiciones base del acceso con registro
fotografico. Inspecciones periodicas de la via y elaboracion de informes
detallados sobre su estado y las acciones correctivas necesarias. Evaluacion
final por especialista y, en caso de ser necesario, reparacion del acceso al
finalizar la fase de construccion.

Oportunidad: El registro inicial se realizara al inicio de la fase de
construccion. Cada dos (2) meses se realizard un monitoreo cuyo informe
sera enviado a la Direccion Regional de Vialidad MOP RMS. La
evaluacion final se efectuara al término de esta fase, y las reparaciones se
ejecutaran al término de esta, en caso de ser necesario.

Indicador de
cumplimiento

Informe y Registro fotografico inicial del acceso.

Se elaborard y remitira un Informe cada dos meses a la Direccion Regional
de Vialidad MOP RMS (Att: Sub-Departamento de Medio Ambiente y
Territorio - SDMAT-), describiendo el resultado de las revisiones
periddicas y las acciones necesarias para mantener las condiciones de la via
G-74-F en el sector del acceso.

e
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Informe técnico final sera enviado a la Direccion Regional de Vialidad
MOP RMS.

En caso de reparacion, informe con detalles de las obras realizadas y
evidencia fotografica de la reparacion.

Forma de control y
seguimiento

Copia de los informes se mantendran en la instalacion de faenas.

Registro del envio de los informes a la Direccién Regional de Vialidad
MOP RMS (Att: Sub-Departamento de Medio Ambiente y Territorio -
SDMAT-).

La copia del informe final, donde se acreditaran las obras de reparacion, en
caso de que sean necesarias y el registro de envio a la Direccion Regional
de Vialidad MOP RMS se mantendr4 en las oficinas del Proyecto.

Tabla 9.11. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de ruido y vibraciones.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Certificar que los frentes de trabajo cumplan con el D.S. 38/11
del MMA, en materia de ruido, mientras que para Vibraciones no se
generen superaciones a los maximos permisibles presentados en la
normativa FTA para el criterio de molestia en las personas y de dafio en la
edificacion. Adicionalmente certificar que se estan llevando a cabo el total
cumplimiento de las medidas de control propuestas.

Justificacion: Verificar el Cumplimiento de los limites maximos
permisibles de acuerdo con D.S. 38/11 del MMA y la FTA.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptores descritos en el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria,
ubicados en las cercanias del parque fotovoltaico, caminos de acceso y
Linea de transmision eléctrica del Proyecto.

Forma: Mediciones mensuales, 2 dias seguidos por todo el periodo que
comprende la fase de construccion y cierre.

Oportunidad: Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Registro fotografico.

Leq dB(A): Nivel de presion sonora equivalente, no superando los limites
permisibles sefialados en el estudio “Actualizacion de Ruido y Vibraciones
(receptores Humanos)” presentado en el Anexo 7.1 de la Adenda
Complementaria.

Lv [VdB]: Nivel de vibracion, no superando los limites establecidos para
el criterio de molestia en las personas y de dafio en la edificacion en el
estudio “Actualizacion de Ruido y Vibraciones (receptores Humanos)”
presentado en el Anexo 7.1 de la Adenda Complementaria.

Reporte técnico que serd remitido a Seremi de Medio Ambiente y a la
Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo de 15 dias habiles una
vez ejecutadas las mediciones en terreno. En caso de corresponder, se
entregaran medidas adicionales que permitan cumplir con la normativa
vigente.

Forma de control y
seguimiento

Comprobante de entrega de reporte técnico a Seremi de Medio Ambiente y
Superintendencia del Medio Ambiente.

Tabla 9.12. Compromiso ambiental voluntario Identificacion de camiones pertenecientes al

Proyecto.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Facilitar la comunicacion de los usuarios de los caminos de
tuicion del MOP comunicarse con el Titular del Proyecto en el caso
eventual de que se produzcan problemas en el transporte de materiales y/o
se perturbe la circulacion vial en dichas rutas.

Descripcion: Se instalaran en las puertas de la cabina y en la parte posterior
del vehiculo, letreros de identificacion con letra en tamaifio adecuado para
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facilitar la lectura por parte de los usuarios (a lo menos 30 cm de alto),
indicando nombre de la obra, teléfono y direccion electronica de contacto.

Justificacion: La instalacion de letreros de identificacion en los camiones
vinculados al Proyecto sirve para que quienes utilicen las vias tengan la
posibilidad de comunicarse con el Titular del Proyecto y la Direccion
Regional de Vialidad del MOP RMS, cuando se produzcan problemas en
el transporte de materiales y/o que pudiesen generar caidas de estos en
caminos de tuicion del MOP, perturbando la circulacién vial en dichas
rutas.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Camiones vinculados al Proyecto que utilicen vias de tuicion del
MOP

Forma: Se instalaran distintivos temporales en las puertas de la cabina y en
la parte posterior de los camiones asociados al Proyecto. Estos letreros de
identificacion indicaran el nombre de la obra, teléfono y direccion
electronica de contacto y seran de un tamafio adecuado para su lectura (al
menos 30 cm de alto).

Oportunidad: Se exigira contractualmente a los contratistas que todos los
camiones vinculados al Proyecto cuenten con los letreros de identificacion
de al menos 30 cm de alto, donde se indique el nombre de la obra, teléfono
y direccion electronica de contacto.

Indicador de
cumplimiento

e (Clausula contractual.
e Registro fotografico de los camiones que entran y salen del
Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara semestralmente un informe del cumplimiento a los Servicios
competentes, entre ellos el Sub-Dpto de Medio Ambiente y Territorio
(SDMAT) de la Direccion Regional de Vialidad MOP RMS, incluyendo:

e Listado de los camiones empleados en la fase de construccion con
las respectivas patentes y fotografias de implementacion de la
medida en cada uno de ellos.

e Un plano en que se grafique la utilizacion de caminos de tuicion
del MOP durante las Fases.

Tabla 9.13. Compromiso ambiental voluntario Perturbacion Controlada.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Construccion.

Objetivo,
descripcion y
justificacion

Objetivo: Resguardar la integridad de los individuos de cururos y lagartos
chilenos, que se encuentran presentes en el area del Proyecto.

Descripcidn: La perturbacion controlada consiste en provocar el abandono
o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de cururos y lagartos
chilenos, desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes
al habitat receptor, a través de una alteracion controlada del ambiente.

Justificacion: El area en la que se construira la planta solar tiene presencia
de cururos y el area en la que se emplazara la linea de transmision eléctrica
cuenta con presencia lagartos chilenos.

Lugar, forma 'y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En el &rea comprendida por la planta solar fotovoltaica (124,20 ha)
dirigida a la especie cururo y en un buffer de 71 m a cada lado de la LTE
para la especie lagarto chileno.

Forma: Se implementara en los sectores donde se encontraron ejemplares
de las especies objetivo lagarto chileno y cururos registradas durante la
Caracterizacion de Fauna Vertebrada Terrestre y Prospeccion de Curureras,
que seran intervenidas por las obras del Proyecto. El area involucrada en la
intervencion de la poblacion de cururos comprende una extension de 124,20
hectareas, ubicada en la zona destinada para la instalacion de paneles
solares. En tanto, el lugar de perturbacion de lagarto chileno se ubica entre
las torres T9 y T10 de la LTE y las torres T15 y T16 de la LTE ambos sitios
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asociados a puntos de muestreo en los que se obtuvo registros de individuos
de la especie. Una vez realizados el levantamiento y demarcacion de las
curureras activas se procedera a la perturbacion, la que consiste en despejar
los tuneles con medios manuales, tanto los superficiales, de alimentacion
como también los més profundos utilizados como madrigueras, ademads se
realizardn zanjas con el fin de direccionar el desplazamiento de los animales
hacia los limites de su sistema de galerias y direccionarlos alejados del area
a intervenir. Las areas receptoras cuentan con las caracteristicas adecuadas,
incluso presencia de gedfitas, principal alimento de cururos.

Oportunidad: Se realizara durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador de
cumplimiento

Ausencia de individuos o disminucion de al menos el 85% de los individuos
de lagarto chileno (identificados en la zona de la LTE) y 75% de curureras
activas (identificadas en la zona de los paneles fotovoltaicos.

Sin perjuicio de lo anterior, el Titular tendra que cumplir con la condicién
12 del Considerando 8° de esta Resolucion.

Forma de control y
seguimiento

El monitoreo de las 4reas de destino comenzara al primer (1) dia siguiente
del término de la implementacién de la medida. En este primer monitoreo
se evaluara de forma visual la actividad de las especies objetivo en el area
de destino, con el fin de determinar la presencia de ejemplares sanos,
alterados, estresados y/o muertos. Luego se realizara seguimiento a los siete
(7) dias, a los catorce (14) dias y a los cuarenta y cinco (45) dias posteriores
a la medida; completando un total de cuatro (4) monitoreos. Ademas,
durante la fase de operacion se realizara un monitoreo anual en el area de
recepcion. Posterior a la realizacion de cada campaiia de seguimiento, en
un maximo de 30 dias, se enviara un informe a la SMA y al SAG. Ademas,
en el caso de evidenciar la pérdida de ejemplares durante el periodo de
seguimiento, esta se notificara en un plazo maximo de 24 horas.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

Tabla 10.1 Situacion de riesgo o contingencia: Sismos.

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Construccion y Cierre:

Al inicio de cada fase, se dispondra de planes de evacuacion
para estos eventos, indicando cuales son los sectores mas
susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al
personal.

Se definirdn zonas de seguridad y se elaborard un Plan de
Evacuacion de Emergencia para cada subcontrato de
construccion, el que incluirda un programa de
comunicaciones, cuyo cumplimiento sera verificado y
controlado por el asesor en prevencion de riesgos del Titular.
En cada fase, se capacitara al personal, adoptando acciones
que permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a los eventos, con objeto que puedan desarrollar
sus respectivos trabajos con total normalidad.

El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto obedeceran a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.

Fase de Operacion:

Se realizaran charlas de induccién a los operarios y
encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacion, zonas de seguridad, programa de
comunicaciones etcétera.
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Todas las fases:

— Se realizara una coordinacion permanente con las
Municipalidades de Maria Pinto y Melipilla, las compaiias
de bomberos cercanas indicando el inicio y duracion de cada
una de las fases. Paralelamente se monitoreard
constantemente las indicaciones del Servicio Nacional de
Prevencion y Respuesta ante Desastre para el area de
desarrollo del Proyecto.

Forma de control y seguimiento Todas las fases:

Existira registro de todos los procedimientos de capacitaciones
realizadas. Este registro se encontrard presente en planta y/o en
zona de Instalacion de Faena segun la fase que se esté ejecutando.

Acciones o medida a implementar para | Todas las fases:

controlar la emergencia En el caso de ocurrir un sismo, se activara el Plan de
Emergencias. Asimismo, se realizardA un monitoreo del area
afectada para evaluar y se informara de los dafios a la Autoridad
Pertinente.

Ante un sismico, el personal debera proceder de la siguiente
manera:

e No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que
esto constituye un riesgo.

e Alejarse de cables eléctricos, postes, edificios o cualquier
lugar desde donde podrian caer objetos.

e No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el
interior del edificio durante o después del sismo. Deben
apagarse todos los fuegos y llamas abiertas que existan,
ademas de cortar el suministro de gas que pudiese estar
habilitado.

e Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma
ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de
seguridad mas cercana.

e Una vez iniciada la evacuacion, por ningiin motivo se
podra volver a las instalaciones.

e El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a
las funciones normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado s6lo
después que se haya inspeccionado personalmente todas las
dependencias de la Planta, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la | En el caso de la ocurrencia de un incidente ambiental, se dara

SMA de la activacion del Plan de | aviso a la SMA, en un plazo no superior a 48 horas.
Emergencia

Referencia a documentos del expediente | Anexo 2 “Plan de Prevencion de Contingencias y Plan de
de evaluacion que contenga la descripcion | Emergencias” de la Adenda Complementaria.
detallada

Tabla 10.2 Situacion de riesgo o contingencia: Remocion en masa.

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, operacion y cierre
Emplazamiento, parte, obra o accion | Toda el area del Proyecto.
asociada
Acciones o medidas a implementar para | Construccion y cierre:
prevenir la contingencia e Al inicio de cada fase, se dispondra de planes de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los
sectores mas susceptibles de ser afectados, lo que sera
difundido al personal.
e Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan de
Evacuacion de Emergencia para cada subcontrato de
construccion, el que incluira un programa de
comunicaciones, cuyo cumplimiento sera verificado y
CInK : . i igui
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controlado por el asesor en prevencion de riesgos del
Titular.

e Se capacitara al personal, adoptando acciones que
permitan proteger la integridad de todas las personas
expuestas a los eventos, con objeto que puedan
desarrollar sus respectivos trabajos con total normalidad.

Fase de Operacion:

e Se realizaran charlas de inducciéon a los operarios
encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacion, zonas de seguridad, programa de
comunicaciones, etcétera.

Forma de control y seguimiento

Todas las fases:

e Existird registro de todas las capacitaciones realizadas.
Este registro se encontrara presente en planta y/o en zona
de Instalacion de Faena segiin la fase que se esté
ejecutando.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Todas las fases:

e Ante un eventual riesgo de remocion en masa, el personal
daré aviso inmediatamente al Jefe de Emergencias quien
informara a los coordinadores de area y encargados de
prevencion de riesgos.

e Se activara el Plan de Comunicaciones establecido en el
Plan de Emergencias.

e Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizardn
inmediatamente las obras, y si es necesario se evacuara a
todo el personal, hacia las zonas de seguridad.

e Se evaluaran dafios en la estructura fisica del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En el caso de la ocurrencia de un incidente ambiental, se dara
aviso a la SMA, en un plazo no superior a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 “Plan de Prevencion de Contingencias y Plan de
Emergencias” de la Adenda Complementaria.

subterraneas.

Tabla 10.3 Situacion de riesgo o contingencia: Riesgo de Afloramiento o Alumbramiento de aguas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accioén
asociada

Obras permanentes y temporales que requieran excavacion.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante el potencial afloramiento de aguas durante las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto, tanto el Titular y/o
sus contratistas deben tener presente dar aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24
horas, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando
las medidas que ha aplicado hasta ese momento.
A continuacidon, y de manera preliminar, se debera proceder
considerando las siguientes actividades:
e Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de
similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde
corresponda su disposicion final.
e Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto, ademas, le permita al Titular disefar las
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medidas para el control de la estabilidad de las obras en
el sector del afloramiento.

e Enviar de inmediato los resultados de los andlisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un informe
que detalle los hechos.

e Seacompafiara de imagenes fotograficas (con fecha) que
describa los procedimientos seguidos y el andlisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad
(parametros de la NCh 409), volumenes y caudales, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones
para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones solicitados,
se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto
con la Autoridad.

e El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24
h.

o Si el afloramiento de aguas responde a un escenario
permanente, el Titular deberd incurrir en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Todas las fases:

Se avisara a la SMA en un plazo no superior de 24 horas posterior
a las labores de contencion de la emergencia, para la evaluacion
y registro de los efectos de la emergencia para su conocimiento,
sefalando las medidas que ha aplicado hasta ese momento. El
medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 “Plan de Prevencion de Contingencias y Plan de
Emergencias” de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.4 Situacion de riesgo o contingencia: Fugas o derrames de residuos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalacion de Faena y areas de almacenamiento de residuos de la
fase de operacion.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todas las fases:

Para minimizar eventuales efectos ambientales derivados de fuga
o derrame de residuos, se proveera al personal a cargo de las
herramientas y elementos de contencion de derrames, tales como:
- Palas

- Escobillones

- Arena o producto similar para la absorcion de producto

- Recipientes

- Guantes

- Tambores vacios

Ante la deteccion de una eventual rotura de los contenedores, el
jefe de Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactara
con la empresa distribuidora de contenedores para su reposicion.

Se realizaran capacitaciones al personal especifico sobre la
manipulacion de residuos.

Para el caso de RSD vy asimilables y RISNP. se considera para
todas las fases:

e
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Los sitios de almacenamiento de residuos estaran
debidamente sefializados y delimitados.

Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a
cargo del manejo y manipulacion de los residuos contara
con el uso de elementos de proteccion personales
adecuados como, por ejemplo, guantes resistentes,
pechera o delantal impermeable y botas de goma.

Los RSD se dispondran dentro de contenedores de basura
fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de
ruedas con freno. El almacenamiento sera ordenado y no
se obstruiran vias de ingreso. Debera ser retirado en los
tiempos comprometidos evitando asi la generacion de
vectores.

Para el caso de residuos peligrosos, se considera:

Contar con sefializacion de seguridad y el personal a
cargo del manejo y manipulacion de los residuos usara
elementos de proteccion personal adecuados como, por
ejemplo, guantes resistentes, pechera o delantal
impermeable y botas de goma.

La fase de operacion contempla la generaciéon de
RESPEL por efecto del recambio de paneles en desuso,
los cuales seran retirados en la medida que se realice el
cambio, razén por la cual no se contempla
almacenamiento en planta de este tipo de residuos.

Forma de control y seguimiento

Todas las fases:

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacion de residuos. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Para el caso de RSD v asimilables y RISNP. se considera para

todas las fases:

Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal
de residuos se dard aviso inmediato al encargado
correspondiente, quien sera el encargado de monitorear
la contingencia.

Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de
residuos, se procedera a la limpieza y retiro de residuos
los que seran enviados al area de acopio.

Se movilizara la maquinaria para retiro de residuos y
preparacion de pretiles si la situacion lo amerita.

Una vez contenida la emergencia se procedera a la
cuantificacion y retiro del material (incluido suelo) que
posiblemente sea contaminado con residuos.

Este material sera enviado a sitio de disposicion final
autorizado.

En el caso de que se vea afectado el suelo, se restituiran
las condiciones iniciales de éste, utilizando como
indicador el sector inmediatamente aledafio.

El Jefe de oficina se contactarda con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.

Para el caso de residuos peligrosos, se considera:

Definir el contenedor apropiado para recuperar el
material derramado.

Definir el equipo necesario y el plan de accion.

Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo.

Colectar y envasar el material contaminado.

Muestrear y analizar los alrededores del suelo superficie
contaminada para determinar los residuos de
contaminacion.
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e Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segin
corresponda):

- Remover el suelo contaminado y escombros si se
requiere.

- Descontaminar todos los equipos.

- Envasar todo el material contaminado para descarte.

- En el caso de que se vea afectado el suelo, se restituiran
las condiciones iniciales de éste, utilizando como
indicador el sector inmediatamente aledafio.

e Acciones Finales: Documentacion (Reporte Final).

— Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la
cronologia de los eventos.

- Mapa o dibujo del lugar.

- Listado de personal, agencias y organizaciones que
asistieron al lugar.

- Fotografias.

- Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Todas las fases:

Se comunicara a la autoridad Sanitaria y SMA la situacion a
través de un informe dentro de las 48 horas posteriores a la
emergencia generada.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Titular
entregara un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

e Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de
emergencia, causa de la emergencia, tipo de sustancia o
residuo relacionada con la emergencia, duracion del
evento, acciones de control asumidas en el lugar,
personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

e Antecedentes de los componentes afectados por la
emergencia.

e Antecedentes de los procedimientos y acciones
ejecutadas, como por ejemplo remocién de suelos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 20. Actualizacion PAS 140 de la Adenda.
Anexo 21. Actualizacion PAS 142 de la Adenda.
Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.5 Situacion de riesgo o contingencia: Incendio.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accioén
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todas las fases:

e Se mantendran dentro del Proyecto y durante todas sus
fases, los numeros de los cuarteles de bomberos
cercanos, CONAF y de las municipalidades de Maria
Pinto y Melipilla.

Fases de construccion y cierre:

e Se realizara la mantencion periddica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faenas.

e Se realizard una capacitacion a los trabajadores en el
manejo de sustancias peligrosas en el procedimiento de
trabajo seguro para las actividades que puedan presentar
riesgos de incendio.

e Solo se permitira el uso de cigarrillo dentro del area de
descanso dentro de las instalaciones de faenas durante la
fase de construccion.

e Los materiales inflamables se mantendran en forma
ordenada y clasificada al interior del recinto, conforme a

e
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lo indicado en la O.G.U.C. y guias de almacenamiento de
sustancias quimicas emitidas por el Servicio de Salud.

e Se mantendrd un perimetro despejado de vegetacion de
todas las obras temporales mientras dure la fase de
construccion.

e Se dispondra en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en las
instalaciones de faenas, de los elementos basicos
requeridos para combatir cualquier amago de fuego o
incendio, seglin lo establecido por la normativa vigente
en esta materia (extintores, mangueras, tambores con
arena, etc.).

e En el caso de la utilizacion de herramientas y materiales
que generen chispas, estas actividades deberan realizarse
en un area despejada de vegetacion y objetos inflamables
en un radio de al menos 10 metros y restringirse
exclusivamente al area de construccion.

Fase de Operacion:

e Se realizara capacitaciones a los trabajadores respecto de
la prohibicion de hacer fuego al interior de las areas del
Proyecto.

e Durante la fase de operacion el uso de cigarrillo estara
prohibido dentro del Proyecto.

e Se mantendran despejadas de vegetacion arbdrea todas
las obras permanentes durante toda la fase de operacion
en un perimetro de al menos 3 metros alrededor de estas.

e Los materiales inflamables utilizados en las
mantenciones seran trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y seran retirados una vez terminadas las
mantenciones.

e Se mantendra vigilancia remota permanente a fin de
poder detectar oportunamente cualquier amago de
incendio. El Proyecto contard con un Sistema de
Videovigilancia que contard con una Central de Alarmas,
que recibira las alarmas del sistema perimetral. El
sistema de seguridad perimetral estara integrado con la
Central de Alarmas de la Planta mediante un modulo
“Interfaz de Intrusion”.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de las capacitaciones realizadas en
relacion con este riesgo. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el area de ejecucion del Proyecto,
para su presentacion en el caso de ser solicitado por el 6érgano del
estado con competencia de fiscalizacion.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

e En caso de originarse un incendio que no pueda ser
controlado por el personal, se dara aviso por radio a
carabineros y bomberos. Cualquier incidente de esta
naturaleza serd informado a la SMA.

Todas las fases:

e Se activara la alarma de incendio.

e Se dara aviso de inmediato al Jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias. Para el caso de la fase de
operacion, en caso de ocurrir un evento de incendio, se
dara aviso al nimero de emergencia 132 de Bomberos,
desde teléfonos celulares y de red fija.

e Se activara el procedimiento contra incendios. Se
utilizaran extintores para extinguir el fuego, solo si el
siniestro es controlable.

-!."l:

-l

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

e Todo el personal se debera reunir en una zona de
seguridad, se hara recuento y se verificara que nadie
permanezca en las dependencias.

e Si no es posible controlar la situaciéon se dard aviso
inmediato a Bomberos y Carabineros y se evacuara a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e Se inspeccionara el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato
hasta un centro asistencial.

e Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro esté controlado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMA a través de su pagina web. Asi mismo se entregara un
informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado también a
la SEREMI de Salud de la Region.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Titular
entregara un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

e Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de
emergencia, causa de la emergencia, tipo de sustancia o
residuo relacionada con la emergencia, duracion del
evento, acciones de control asumidas en el lugar,
personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

e Antecedentes de los componentes afectados por la
emergencia.

e Antecedentes de los procedimientos y acciones
ejecutadas, como por ejemplo remocién de suelos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.6 Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de aguas servidas o generacion de hedores.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) durante la fase
de construccion, fosa séptica durante la fase de operacion y bafios
quimicos complementarios durante la fase de construccion y
cierre.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Las soluciones sanitarias, en sus diferentes fases,
contaran con autorizacion sanitaria de funcionamiento.

e Se llevara un registro de las empresas que provean el
transporte de residuos y se mantendrd copia de la
resolucion sanitaria que permita su funcionamiento.

e Se mantendra un calendario mensual, en el cual se
indiquen los dias de retiro, el cual debera ser enviado a la
empresa que provea el servicio de forma tal de coordinar
con anticipacion el retiro de los residuos.

e En caso de ocurrir alguna falla operacional, se avisara de
inmediato a la empresa proveedora del sistema y al
contratista que preste los servicios de mantenimiento
para activar las acciones correspondientes para
solucionar la contingencia.

e Se realizard periédicamente el mantenimiento de las
unidades y equipos de la PTAS. Ademas, se efectuaran
inspecciones visuales que permitan detectar la ocurrencia
de problemas de operacion, como fisuras, roturas o fugas.

e Para el caso de la fosa séptica se revisara cada vez que se
realicen mantenciones que no se exceda de mas del 25%
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del volumen de lodo, y se cumpla con el retiro de 2 veces
al afio.

e En caso de cortes o fallas en el suministro de energia
eléctrica, se contara con un grupo electrogeno de
respaldo capaz de suministrar la energia necesaria para
no afectar la continuidad operativa del sistema de
tratamiento de aguas servidas.

e FEl retiro de lodos generados por la PTAS sera realizado
por una empresa debidamente autorizada, con una
frecuencia periddica trimestral, acuerdo a lo indicado por
la empresa, quien ademas sera la responsable de disponer
los lodos en un sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria
correspondiente. Se debera contar con los siguientes
respaldos: copia de autorizacion sanitaria de la empresa
que proveera este servicio y detalle del retiro de lodos
cada vez que se ejecute este servicio (informacion
transportista y destino de los lodos).

e Se mantendra actualizado el canal de comunicaciones
para situacion de emergencia

Forma de control y seguimiento Registro de verificacion del estado del sistema sanitario.
Acciones o medida a implementar para e Ante cualquier falla, rebose o derrame, ya sea de bafios
controlar la emergencia quimicos, fosa séptica o PTAS, se suspendera el uso

inmediatamente del servicio y se dara aviso al encargado
de Medio Ambiente del Proyecto. En el caso de bafios
quimicos estos seran reemplazados de inmediato.

En el caso de PTAS, se consideraran las siguientes medidas:

e Fallas Mecénicas o fugas: Si se detectaran fallas en
alguno de los equipos que componen la planta, o fugas
en las tuberias, se dard aviso inmediato a la jefatura
directa y acto seguido se debera aislar la unidad o tuberia
afectada y, de ser necesario, se detendra el
funcionamiento de la planta con problemas. En caso de
que la falla sea una tuberia de desagiie obstruida y no sea
posible limpiarla, se solicitara de inmediato los servicios
del contratista a cargo de la mantencion.

- Deberan iniciarse las acciones correctivas como:
reparaciones de equipos, reposicion del servicio eléctrico
y las coordinaciones internas necesarias, segun
corresponda. Se realizara el retiro de materiales
contaminados y disposicion final en lugar autorizado.
Una vez realizadas las reparaciones, la jefatura directa
podra dar la autorizacion para continuar con la operacion
normal del sistema sanitario.

e Derrame de Lodos: Ante la ocurrencia de derrame de
lodos, el encargado debe dar aviso inmediato a su jefatura
directa, para luego intentar detectar el origen del derrame
y realizar las acciones correspondientes para detenerlo.
En caso de ser necesario, se deben aislar las zonas
afectadas. El lodo derramado se debe remover de la zona
afectada de forma manual, para luego disponerlo en
contenedores de almacenamiento. Finalmente, se
realizard el retiro de materiales contaminados y
disposicion final en lugar autorizado.

e Rebose del sistema de acumulacion de aguas servidas: En
caso de ocurrir, el personal que identifique el rebose se
activara inmediatamente el sistema de emergencia de
drenes de infiltracion, dando aviso de inmediato a su
supervisor directo y se detendra toda la operacion
asociada a la PTAS, junto con el cierre de bafios e
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instalaciones que descargan sus aguas al sistema
afectado.

- Se aislard la zona de derrame para posterior limpieza y se
revisaran todos los bafios de las instalaciones conectadas
al sistema de evacuacion de aguas servidas.

- Se debera evitar en todo momento que sea un foco de
infeccion posterior.

- Finalmente, si es pertinente, se realizara el retiro de
materiales contaminados y disposicion final en lugar
autorizado.

En caso de existir una situacion de derrame:

e Sedetectaran las causas del derrame y luego se procedera
a cerrar valvulas o mangueras con fugas y se comenzara
con las actividades de limpieza manual inmediatamente,
utilizando materiales absorbentes sobre el suelo,
pavimento y hormigoén para recoger los liquidos
derramados.

e Una vez solucionado el problema y comprobado el
funcionamiento del sistema y/o restituido el bafio
quimico, se comunicara a los trabajadores que los
servicios higiénicos se encuentran habilitados.

Luego de la restitucion del servicio se evaluard si el sistema
requiere alguna modificacion para evitar un nuevo evento de este
tipo.

En caso de detectar un mal olor en las cercanias de alguna de las
plantas de tratamiento de aguas servidas, el encargado realizara
una inspeccion de aquellos componentes y equipos que pueden
ser potenciales generadores de olores, para proceder a reparar o
corregir la falla.

Se habilitaran o reemplazaran bafios quimicos mientras dure la
emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se notificara de forma inmediata o en menos de 24 horas luego
de ocurrida y se declarara la emergencia mediante via telefonica
a la Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI de Salud.
Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y se declarara a los organismos
competentes. Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido
el evento, se enviard un informe de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente

de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria.
Anexo 12 “Actualizacion PAS 1387 de la Adenda
Complementaria.

Tabla 10.7 Situacion de riesgo o contingencia: Incendios forestales.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Para el caso particular de incendios en areas de trabajo o
focos de incendio alrededor del Proyecto, se procedera a
capacitar a los trabajadores en el uso del extintor manual,
ya sea el trabajador capacitado o algin miembro de la
brigada.

e Ademas, habra herramientas e implementos basicos para
el combate inicial de un incendio, los cuales seran
proporcionados y ubicados en las instalaciones del
Proyecto y se utilizara la maquinaria presente en el
Proyecto al momento del amago (camiones,

-!."l:

-l

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

retroexcavadoras, bulldozers u otros) para apoyo. Una
vez realizados los pasos anteriores y luego de controlado
el amago, se procedera a realizar el sistema de
notificacion descrito a continuacion.

Forma de control y seguimiento

Una vez que se le haya avisado a CONAF sobre la
emergencia se procedera a prestar todos los servicios
disponibles para poder ayudar a contener el incendio y de
esta manera proteger la infraestructura del Proyecto y lo
que se encuentre en sus alrededores.

Registro de capacitacion.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de que el control de un foco de incendio sea
infructuoso, el responsable de Seguridad procedera a
notificar y coordinar con CONAF y/o Bomberos la
participacion de brigadas profesionales de combate de
incendios. Para el caso de incendios forestales aledafios
a las areas de trabajo y, dada la magnitud de dichos
eventos, se procedera a llamar a los numeros de
emergencia 130 y 132 de CONAF y Bomberos
respectivamente y, paralelamente, evacuar al personal
que pudiese estar presente en el Proyecto.

Se debera mantener la calma.

Se debera evacuar al personal y/o equipamiento.

Si se tiene cerca un pulsador de alarma de incendio, se
debera activar.

Si se conoce el proceso, se debera cortar las fuentes de
suministros y de energia eléctrica.

Se prestaran los servicios disponibles en el lugar a
CONAF para poder controlar el incendio.

En caso de que el incendio haya afectado a las obras del
Proyecto se procedera a realizar una cuantificacion de los
dafios.

El responsable de Seguridad centralizara las
comunicaciones y activara, dependiendo del nivel del
evento, un procedimiento de notificacion.

El proceso de notificacion de una emergencia empezara
con el reporte inicial de la misma.

Una vez ocurrido el evento serd responsabilidad del
trabajador o testigo, reportar del evento al responsable de
Seguridad utilizando cualquier medio que se encuentre
disponible (radio, teléfono, en persona, etc.).

El responsable de Seguridad entregara un reporte a todas
las autoridades ambientales competentes, conforme el
listado en el tablon de anuncios de la obra que permita
tener informacion de sus locaciones y nameros
telefonicos, siendo dicho listado de conocimiento de
todas aquellas personas que estén trabajando en las
actividades del Proyecto.

El reporte inicial constara de lo siguiente:

Llamar al responsable de Seguridad y Salud del area
donde se encuentra. En caso de no poder contactar con él
se comunicara el evento a su superior, jefe de Obra o
persona responsable, que informard inmediatamente al
responsable de Seguridad y Salud.

Identificarse y describir la escena, teniendo en cuenta los
siguientes datos: nombre, ubicacion, descripcion de la
Emergencia (indicar peligros, cantidad de heridos si los
hay, gravedad de las lesiones, etc.), descripcion del
entorno de la escena.

e
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Enterado del evento, el responsable de Seguridad y Salud
informara la contingencia al jefe de Obra. En el caso de que el
control del foco de incendio sea infructuoso, el responsable de
Seguridad procedera a notificar y coordinar con CONAF y/o
Bomberos la participacion de brigadas profesionales de combate
de incendios.

Para el caso de incendios forestales aledafos a las areas de trabajo
y, dada la magnitud de dichos eventos, se procedera a llamar a los
numeros de emergencia 130 y 132 de CONAF y Bomberos
respectivamente y, paralelamente, evacuar al personal que
pudiese estar presente en el Proyecto.

En el caso de un amago de incendio:

e Para el combate inicial de un incendio, se utilizara la
maquinaria presente en el Proyecto al momento del
amago (camiones, retroexcavadoras, bulldozers u otros)
para apoyo.

e Luego de controlado el amago, se procedera a realizar el
sistema de notificacion que se describe a continuacion:

- Una vez ocurrido el evento sera responsabilidad del
trabajador o testigo, reportar del evento al Responsable
de Seguridad utilizando cualquier medio que se
encuentre disponible (radio, teléfono, en persona, etc.).

- El Responsable de Seguridad -centralizara las
comunicaciones y activara, dependiendo del nivel del
evento, un procedimiento de notificacion.

- El proceso de notificacion de una emergencia empezara
con el reporte inicial de la misma. El responsable de
Seguridad entregara un reporte a todas las autoridades
ambientales competentes, conforme el listado en el
tablon de anuncios de la obra que permita tener
informacién de sus locaciones y numeros telefonicos,
siendo dicho listado de conocimiento de todas aquellas
personas que estén trabajando en las actividades del
Proyecto.

- Elreporte inicial constara de lo siguiente:

1. Llamar al Responsable de Seguridad y Salud del
area donde se encuentra. En caso de no poder
contactar con ¢l se comunicara el evento a su
superior, jefe de Obra o persona responsable, que
informara inmediatamente al responsable de
Seguridad y Salud.

il. ii. Identificarse y describir la escena, teniendo en
cuenta los siguientes datos: nombre, ubicacion,
descripcion de la Emergencia (indicar peligros,
cantidad de heridos si los hay, gravedad de las
lesiones, etc.), descripcion del entorno de la
escena.

- Enterado del evento, el responsable de Seguridad y Salud
informara la contingencia al jefe de Obra.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de que un incendio forestal se presente en el terreno del
SMA de la activacion del Plan de | Proyecto, que pudiese afectar parte de la infraestructura se
Emergencia procedera a generar un informe con los antecedentes recopilados
por CONAF, los dafos generados y las medidas tomadas
posteriormente. Luego sera remitido a la SMA.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 2 de la Adenda Complementaria.
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Tabla 10.8 Situacion de riesgo o contingencia: Atropello de fauna
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Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto y caminos de acceso e instalaciones
eléctricas.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Con el fin de reducir el riesgo de atropello de la fauna silvestre se
deberan ejecutar las siguientes medidas y acciones:

e Prohibicidn de alimentar a fauna que pudiera acercarse a
las areas de faena del Proyecto.

e Prohibicion de introduccion de animales domésticos al
area del Proyecto.

e Prohibicion de circular fuera de los caminos habilitados,
ya sea a pie, o en vehiculos y maquinarias.

e En los distintos sectores de intervencion del Proyecto y
segin sus caracteristicas particulares, se instalaran
letreros con la siguiente indicacion, o similar:

- Prohibido cazar, capturar o perturbar especies de fauna.
nativa. Ley de Caza 19.473.

- No circular fuera de los caminos establecidos.

- Prohibido el ingreso de animales domésticos.

- No alimentar a la fauna silvestre.

e (Capacitar al personal de faena acerca de las especies de
fauna que pudiesen encontrarse en la zona y el
comportamiento adecuado a adoptar, dando la
instruccion obligatoria de:

- No alimentar a la fauna silvestre.

- No golpear ni maltratar de ninguna forma a fauna
silvestre.

- No capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma
a la fauna silvestre, a menos que se trate de un incidente.

- No obligar a la fauna silvestre a beber agua después de
un incidente.

- No sostener a la fauna silvestre de las zonas lesionadas
después de un incidente.

e Respetar el limite de velocidad en areas industriales de
30 km/hr vehiculos menores y 20km/h vehiculos
mayores y maquinaria pesada.

e Disposicion de residuos en sectores autorizados, residuos
domésticos contenidos en contenedores cerrados.

e Lacharla de induccion (charlas ODI para acreditacion de
personal) considerada para todo el personal en obra,
tendrd como fin el difundir en forma general los
antecedentes de la zona donde se emplaza el Proyecto,
ademas de una seccion que considere la proteccion de la
fauna silvestre.

e Informacion respecto de los numeros de emergencia del
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) y los centros de
rehabilitacion autorizados por el Servicio.

Forma de control y seguimiento

e El responsable respectivo y/o asesor ambiental se encargara
de realizar las tareas de seguimiento del Plan de Prevencion
de Contingencias en la obra mediante la recopilacion de todos
los informes de registros de incidencias por contingencias
que se produzcan y de la entrega de dichos informes a las
autoridades ambientales competentes en caso de ser
requerido.

e Asimismo, se encargara de recopilar registros referidos a
tarecas de formacién de capacitacion, simulacros, EPP,
recursos, etc. como medio para identificar, prevenir o
controlar las posibles desviaciones que se pudieran presentar,
realizando las oportunas acciones correctivas que se estimen
necesarias.
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e Registro de cada capacitacion que incluya listado de
asistentes, profesionales a cargo, y registro fotografico
asistan al lugar. Los trabajadores al contar con capacitacién
y conocimientos de la fauna silvestre existente estaran en
condiciones de hacerse cargo inicialmente de esta
contingencia hasta que las autoridades correspondientes o
profesionales del area (veterinarios) asistan al lugar.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de alguna de estas emergencias se aplicara
un procedimiento que seguird los siguientes pasos:

1) Identificacion de la especie y se debera dar aviso al
Prevencionista y/o encargado de medio ambiente del Proyecto, el
cual dara aviso a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA)
con copia al Servicio Agricola y Ganadero (SAG).

2) En el caso de que el animal se encuentre muerto, sera retirado
manipulandolo con guantes de neopreno y colocado dentro de
una bolsa plastica rotulada, identificando especie, dia, hora, lugar
del hallazgo, estado de descomposicion, tipo de herida, y sustrato
sobre el que fue hallado. El encargado de medio ambiente en
coordinacion con el SAG de la region, seran quienes decidan el
destino final del animal muerto.

3) Rescate en caso de que el animal se encuentre vivo, en caso de
encontrarse un animal herido por parte de un trabajador y/o
personal asociado al Proyecto, estos deberan dar aviso al
encargado de medio ambiente del Proyecto, quien sera el
responsable de realizar una primera evaluacion del estado del
individuo. En base a esta primera evaluacion, el Titular debera
dar aviso al Servicio Agricola y Ganadero (SAG) dentro de las
primeras 24 horas de ocurrido el evento de hallazgo de fauna
silvestre afectada, y definir los pasos a seguir, dependiendo de la
especie y de su condicion. Sera responsabilidad del Titular el
traslado inmediato del animal herido hacia una clinica veterinaria
o centro de rehabilitacion de fauna silvestre autorizado tales
como UFAS Universidad Andres Bello/ Buin Zoo, Centro de
Rehabilitacion de Aves Rapaces de Chile (CRAR), o Zooldgico
Nacional del Parque Metropolitano.

4) Alojamiento temporal y traslado a una zona segura en donde
el animal pueda recuperarse (centro de rehabilitacion de fauna
silvestre).

5) Rehabilitacion y Liberacion contempla la atencion veterinaria
y la correcta reinsercion a su habitat, la que estara a cargo del
centro de rehabilitacion de fauna silvestre.

6) Finalmente, con los datos obtenidos se elaborara un informe
que consolide y sistematice la deteccion de ejemplares muertos
y/o heridos de fauna silvestre en las inmediaciones del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, el supervisor dara aviso
para la activacion del plan de emergencia, el cual a su vez
comunicara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en
no mas de 24 horas de ocurrido el suceso. En funcion de la
magnitud y naturaleza de la emergencia, el procedimiento de
comunicacion considerara dar aviso y solicitar apoyo a las
entidades correspondientes (SAG). Luego se elaboraran los
reportes e informes correspondientes en un plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.9 Situacion de riesgo o contingencia: Colisiones y/o electrocuciones de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Lineas de transmision de alta tension.

e

-!."l:. [=]

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165542781

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Con el fin de reducir el riesgo de electrocucion de avifauna
silvestre se realizardn las siguientes medidas y acciones:

e Se utilizardn unicamente cables de aislamiento
dieléctrico seco con las siguientes caracteristicas:

- Conductor: aluminio compacto, seccion circular,
semirrigido clase A.

- Pantalla sobre el conductor: polietileno reticulado.

- Aislamiento: polietileno reticulado.

- Cubierta: polietileno reticulado.

- Separacion entre las estructuras energizadas de al menos
1,5 m entre conductores, y 0,6 m entre conductor y tierra.

e Se instalardn dispositivos anticolision en los tramos
descritos en el Estudio de transito aéreo (Anexo 11 de la
Adenda), debido a la mayor probabilidad de colisiones.
Estos dispositivos deberan contar con las siguientes
caracteristicas:

- Disuasores de color contrastante como amarillos o rojos.

- Dispositivos que sean visibles por la noche, ya sea por
iluminacion, fosforescencia o ultravioleta. De una
materialidad que sea duradera, como acero inoxidable o
en su defecto de PVC resistentes a la luz UV.

- Con un mecanismo de fijacion que les permita movilidad
por el viento, pero que no se desprendan facilmente.

- La frecuencia variara entre 10 a 20 metros de distancia.

Forma de control y seguimiento

Estos dispositivos seran monitoreados anualmente, emitiendo un
informe fotografico del estado de éstos a la SMA, indicando
numero total de dispositivos, fecha de postura y fecha de
recambio en caso de que haya habido reposicion debido a dafios
que afecten su funcionalidad.

Se aplicara un plan de monitoreo de aves y quirdpteros para
registrar eventos de colision y electrocucion, el que se describe
en el Anexo 5 “Actualizacion Compromisos Ambientales
Voluntarios” de la Adenda Complementaria, cada dos meses el
primer afio, y trimestral durante los 3 afios siguientes.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de alguna colision o electrocucion:

e Identificar la especie y dar aviso al Prevencionista y/o
encargado de medio ambiente del Proyecto, el cual dara
aviso a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA)
con copia al Servicio Agricola y Ganadero (SAG).

e FEn el caso de que el animal se encuentre muerto: sera
retirado manipulandolo con guantes de neopreno y
colocado dentro de una bolsa plastica rotulada,
identificando especie, dia, hora, lugar del hallazgo
(georreferenciado), estado de descomposicion, tipo de
herida, y sustrato sobre el que fue hallado. El encargado
de medio ambiente en coordinacion con el SAG de la
Region, seran quienes decidan el destino final del animal
muerto.

e Rescate en caso de que el animal se encuentre vivo: en
caso de encontrarse un animal herido por parte de un
trabajador y/o personal asociado al Proyecto, estos
deberan dar aviso al encargado de medio ambiente del
Proyecto, quien sera el responsable de realizar una
primera evaluacion del estado del individuo. En base a
esta primera evaluacion, el Titular debera dar aviso al
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) dentro de las
primeras 24 horas de ocurrido el evento de hallazgo de
fauna silvestre afectada, y definir los pasos a seguir,
dependiendo de la especie y de su condicion. Sera
responsabilidad del Titular el traslado inmediato del
animal herido hacia una clinica veterinaria o centro de
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rehabilitacion de fauna silvestre autorizado tales como
UFAS Universidad Andres Bello/ Buin Zoo, Centro de
Rehabilitacion de Aves Rapaces de Chile (CRAR), o
Zoologico Nacional del Parque Metropolitano.

e Alojamiento temporal y traslado a una zona segura en
donde el animal pueda recuperarse (centro de
rehabilitacion de fauna silvestre).

e La rehabilitacion y liberacién contempla la atencidén
veterinaria y la correcta reinsercion a su habitat, la que
estard a cargo del centro de rehabilitacion de fauna
silvestre.

e Fl Titular se hard cargo de los costos de traslado,
rehabilitacion y reinsercion del animal a su habitat
natural.

e Con los datos obtenidos se elaborara un informe que
consolide y sistematice la deteccion de ejemplares
muertos y/o heridos de fauna silvestre en las
inmediaciones del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, el supervisor daré aviso
para la activacion del plan de emergencia y comunicara a la SMA
en no mas de 24 horas de ocurrido el suceso, con copia al SAG.
Luego se elaboraran los reportes e informes correspondientes en
un plazo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

CAV 04: “Plan de monitoreo de colisién y electrocucion fauna
silvestre” del Anexo 5 ‘“Actualizacion Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria.

Tabla 10.10 Situacion de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas, residuos peligrosos y de
construccion, materiales de construccion y aguas servidas que afecten las aguas superficiales y subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Obras permanentes y temporales.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Toda maquinaria y vehiculos empleados en obra deben estar
en excelentes condiciones operativas, con mantenimientos
actualizados para evitar derrames de combustibles o aceites.
Los materiales de construccion, especialmente aquellos que
pueden ser contaminantes, se almacenaran a una distancia
segura del cauce y en areas con medidas de contencioén
adecuadas.

e Los residuos generados durante la construccion seran
recolectados y gestionados de acuerdo con las normativas
vigentes, evitando su acumulacion en areas cercanas al cauce.

Forma de control y seguimiento

El responsable de Seguridad y Salud se encargara de realizar las
tareas de seguimiento del Plan de Prevencion de Contingencias
en la obra mediante la recopilacion de todos los informes de
registros de incidencias por contingencias que se produzcan y de
la entrega de dichos informes a las autoridades ambientales
competentes en caso de ser requerido.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

e Determinar la naturaleza y extension del derrame,
identificando las sustancias involucradas y evaluando la
proximidad a zonas sensibles como areas residenciales o
ecosistemas fragiles.

e Se capacitara al personal en buenas practicas ambientales
y en la identificacion y manejo de riesgos potenciales. El
acceso de vehiculos al cauce se restringira a los
momentos estrictamente necesarios.

e En caso de derrames de combustible, se emplearan
absorbentes especificos para hidrocarburos y se
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implementard un plan de contenciéon inmediato para
evitar que el derrame se propague.

e Para derrame de materiales de construccion, se procedera
a su remocion inmediata utilizando métodos manuales o
maquinaria adecuada, evitando la dispersion en el agua.

e Lograr contencion del derrame, para esto, se debera
cubrir con mezcla de arena seca, carbonato de sodio o
tierra, evitando el uso de aserrin. Ademas, se debe evitar
el uso indiscriminado de agua para diluir las sustancias.
En caso de que el derrame alcance el cauce, se deberan
utilizar barreras absorbentes, mantas o diques portatiles
para contener el derrame y evitar su dispersion.

e Antes de retirar el residuo, se debe verificar que la mezcla
de absorcion se encuentre seca antes de almacenarla, en
caso contrario, se debe agregar mayor cantidad de
material absorbente.

e FEl contenedor donde se almacenaran los residuos debe
ser de un material resistente al residuo. La recoleccion
del material producto del derrame sera almacenado en la
Zona de Almacenamiento de Residuos Peligrosos y
posteriormente retirado por un proveedor externo.

e Enel caso de que alguno de los parametros monitoreados
en el Registro de calidad de aguas supere el rango
estipulado por la normativa, se paralizaran las obras en el
sector dando aviso inmediato a la autoridad competente.
Los informes con registros de muestreo se mantendran en
las oficinas administrativas del Proyecto y podran ser
solicitadas por la SMA en caso de ser necesarios.

e En caso de ocurrencia de un derrame que comprometa
los recursos hidricos superficiales y/o subterraneos, se
informara antes de 24 horas, a la Superintendencia del
Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

- Descripcion  del incidente, indicando lugar,
identificacion de la sustancia, area de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

- Detalles de cada accion y medida de contencién
utilizadas durante el evento de contaminacion.

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterrdneos afectados y su medio
ambiente asociado y resultados de los monitoreos
inmediatos en el area de influencia.

- En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion
de la efectividad de las medidas, para ser aprobado por la
Autoridad. (s6lo en caso de accidentes).

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Todas las fases del Proyecto:
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia Se avisard a la SMA en un plazo no superior de 24 horas posterior
a las labores de contencion de la emergencia, para la evaluacion
y registro de los efectos de la emergencia y para su conocimiento.
Asimismo, se entregara un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Ademas, se dara aviso al Servicio Nacional de Pesca regional, y
a la Direccion General de Aguas de la Region Metropolitana.

El medio de comunicacion corresponde a través del portal del
sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 2 de la Adenda Complementaria.
de evaluacion que contenga la descripcion | Anexo 20 “Actualizacion PAS 1407 de la Adenda.

detallada Anexo 21 “Actualizacion PAS 142” de la Adenda.
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Anexo 10 “Actualizacion PAS 156” de 1la Adenda
Complementaria.
Anexo 11 “Actualizacion PAS 1577 de la Adenda
Complementaria.
Anexo 12 “Actualizacion PAS 138" de la Adenda
Complementaria.

11° Que, durante el proceso de evaluacion no se realizdé un proceso de participacion ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12° Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segtn las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informaciéon que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, para que el proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero” pueda ejecutarse, debera
cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucion son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto denominado “Planta
Solar Fotovoltaica Canastero”, cuyo Titular es PSF Canastero Spa.

2°. Certificar que el proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero” cumple con la normativa de
caracter ambiental aplicable.
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3°. Certificar que el proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero” cumple con los requisitos de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos
138, 140, 142, 146, 148, 156, 157 y 160 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Planta Solar Fotovoltaica Canastero” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5° Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region Metropolitana de Santiago,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, califico el Proyecto
como inofensivo.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistemdtico y permanente, al mencionado en el considerando 4.1 del presente acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20° de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluaciéon Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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DGA, Regién Metropolitana de Santiago <carol.castro@mop.gov.cl>

DOH, Region Metropolitana de Santiago <maria.valdes@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <mgallardo@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de Maria Pinto

llustre Municipalidad de Melipilla <lorena.olavarria@munimelipilla.cl>

SAG, Regidn Metropolitana de Santiago <claudio.ternicier@sag.gob.cl>

SEC, Regién Metropolitana de Santiago <ladiaz@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Region Metropolitana de Santiago <monserrat.candia@minagri.gob.cl>
SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <carol.castro@mop.gov.cl>
SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Regidn Metropolitana de Santiago <lestivales@desarrollosocial.cl>

SEREMI de Energia, Region Metropolitana de Santiago <jaguero@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <gonzalo.soto.brandt@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones,

Regién Metropolitana de Santiago <fhernandezj@mtt.gob.cl>

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <ccasanovar@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago <sreyes@mma.gob.cl>

SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <robinson.valdebenito@mop.gov.cl>

Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM <racosta@minvu.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién Metropolitana de Santiago <cbravo@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Direccion General de Aeronautica Civil <director@dgac.gob.cl, registratura@dgac.gob.cl>
Servicio Nacional de Geologia y Mineria <luis.briceno@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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